PROYECTO BASICO Y EJECUTIVO DE:

CONSTRUCCION DE NUEVA RAMPA EN PISTA DE PATINAJE
(SKATE PARK)

Situacion:

APARCAMIENTO PISCINA MUNICIPAL — C. CORNELI ATIC, 2. 07400 ALCUDIA

Promotor:

AJUNTAMENT D’ALCUDIA

Arquitecto técnico:

STM - BEL COMAS VILLALONGA

OCTUBRE 2018

Per verificar la validesa d'aquest document, pot consultar la seglient pagina web
Codi Segsecta \Validacid bfb8c98a393c4d479970956¢ff05585¢c001
Url de vaﬁﬂJgr\(ltT@Aj\ng https://sac.alcudia.net/absis/idi/arx/idiarxabsaweb/catala/asp/verificadorfirma.asp



https://sac.alcudia.net/absis/idi/arx/idiarxabsaweb/catala/asp/verificadorfirma.asp?codigoVerificacion=bfb8c98a393c4d479970956cff05585c001




Ajuntament d'Alcudia

Obres Propies

Major,9 - 07460 Alcudia - Mallorca
http://lwww.alcudia.net ajuntament@alcudia.net
Tel. 97189 71 00 Fax: 971 54 65 15

INDICE GENERAL

A. MEMORIA DEL PROYECTO

1. MEMORIA DESCRIPTIVA.

1.01 Agentes.

1.01.01 Promotor.

1.01.02 Arquitectos.

1.02 Informacion previa.

1.02.01 Antecedentes, datos del emplazamiento, entorno fisico.
1.02.02 Datos del edificio existente.

1.02.03 Normativa urbanistica.

1.03 Descripcion del proyecto.

1.03.01 Descripcion general del edificio. Tipo de obra

1.03.02 Descripcion geométrica del edificio

1.04 Nivel de cumplimiento del CTE y las prestaciones del edificio.
1.04.01 Indicacion del nivel de cumplimiento del CTE.

2. CUMPLIMIENTO DEL CTE Y DE OTROS REGLAMENTOS Y DISPOSICIONES.

2.01 Fichas de Residuos
2.02 RD 1627/1997 Seguridad y Salud en las Obras
2.03 Ley 8/2017 de accesibilidad universal de les llles Balears

3.TIPO DE OBRA.

3.1 Plazo de ejecucion.

3.2 Tipo de obra.

3.3 Clasificacion del contratista.
3.4 Revisién de precios.

3.5 Obra completa.

3.6 Aprobacion del proyecto.
3.7 Consideraciones generales.

B.  ANEXOS DE MEMORIA.

- Ficha residuos excavacion.

C. ANEXOS DE PROYECTO

- Estudio basico de seguridad y salud.

D.  PLIEGOS DE CONDICIONES

- D1 Pliego de condiciones particulares.
- D2 Pliego de condiciones técnicas.

E. MEDICIONES Y PRESUPUESTO + RESUMEN + CUADRO DE PRECIOS DESCOMPUESTOS

F. DOCUMENTACION GRAFICA

00. Ficha urbanistica

01. Situacién - emplazamiento

02. Planta general — Estado Actual

03. Planta general - Estado Reformado
04. Detalles

0Op51_Construccion de nueva rampa en pista de patinaje (Skate Park)






Ajuntament d'Alcudia

Obres Propies

Major,9 - 07460 Alcudia - Mallorca
http://lwww.alcudia.net ajuntament@alcudia.net
Tel. 97189 71 00 Fax: 971 54 65 15

1. MEMORIA DESCRIPTIVA.

1.01 Agentes.
PROMOTOR. Ajuntament d’Alcudia, NIF P-07.00300-G con domicilio en c. Major, 9 07460 del Término municipal de Alcudia
(Mallorca). Telf: 971.54.80.71

ARQUITECTO TECNICO. M. Bel Comas Villalonga, arquitecto técnico del Ayuntamiento de Alcudia.

1.02 Informacion previa.

1.02.01ANTECEDENTES, DATOS DEL EMPLAZAMIENTO, ENTORNO FISICO

El ambito de intervencion de las obras esta situado en la pista de patinaje (Skate Park) ubicada en el aparcamiento de la
piscina municipal. Se trata de una zona deportiva del Puerto de Alctidia, con acceso por la calle Comeli Atic.

1.02.02 DATOS DEL EDIFICIO EXISTENTE.
La parcela se halla construida por diferentes edificaciones con uso deportivo: dos pabellones, dos campos de futbol, una
piscina cubierta, dos aparcamientos descubiertos y una pista de patinaje descubierta, objeto del presente proyecto.

La pista de patinaje, también denominada Skate Park, se compone de una superficie pavimentada de unos 800 m2. Sobre
dicha superficie se hallan varias rampas y elementos destinados a la practica del skate. Se trata de una serie de mobiliario
realizado a base de perfiles metalicos con cobertura de madera.

1.02.03 NORMATIVA URBANISTICA.
Para la realizacién del presente proyecto, se han tenido en cuenta las normas subsidiarias del término municipal de Alcudia y
demas reglamentos vigentes.

1.03 Descripcion del proyecto.
1.03.01 DESCRIPCION GENERAL DEL EDIFICIO. TIPO DE OBRA

Mediante el presente proyecto se pretende afiadir un nuevo modulo de patinaje, consistente en la construccion de una mini
rampa de hormigén en forma de “U”. Dicha rampa se ejecutara en superficie sobre rasante del pavimento existente. Las
dimensiones en planta seran 7,20 m de ancho por 10,10 m de longitud, con una altura variable de 1,50 / 1,80 metros.

La actuacidn propuesta no implica la tala de masa forestal existente.

1.03.02 DESCRIPCION DE LA GEOMETRIA DEL EDIFICIO.

SUPERFICIE AMBITO INTERVENCION OBRA: 73,00 m?

1.04 Nivel de cumplimiento del CTE y las prestaciones del edificio.

1.04.01 INDICACION DEL NIVEL DE CUMPLIMIENTO DEL CTE.
La obra a ejecutar no esta afectada por el &mbito de aplicacion del CTE.
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2 CUMPLIMIENTO DE OTROS REGLAMENTOS

2.01 Ficha Residuos
Se adjunta ficha justificativa en el anexo B de la memoria.

2.02 RD 1627/1997 SEGURIDAD | SALUD EN LAS OBRAS

En cumplimiento con el RD 1627/1997, se redactara por un técnico competente la documentacion necesaria sobre
Seguridad y Salud en las Obras, para la correcta ejecucidn de los trabajos en este edificio.

Concedida la licencia de obras, la propiedad notificara a los arquitectos, la posibilidad de iniciarse las obras en el plazo
autorizado. La omision de este requisito significara que los trabajos se efectuaran sin direccion facultativa a los efectos
que previene el articulo 214 de la vigente ley sobre el Régimen del Suelo y Ordenacion Urbana de 12 de mayo de 1976.

Se adjunta estudio basico de seguridad y salud en el anexo C del proyecto.

2.03 LEY 8/2017 DE ACCESIBILIDAD UNIVERSAL DE LES ILLES BALEARS

Las obras a ejecutar afectan a una zona de equipamiento deportivo existente donde se construira una nueva rampa de
hormigdn.

La pista de patinaje esta ejecutada a cota de rasante del terreno natural existente de manera que se trata de una zona
accesible cumpliendo con la ley 8/2017, de 3 de agosto, de accesibilidad universal de les llles Balears.
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3. TIPO DE OBRA.

3.1. - PLAZO DE EJECUCION.

El plazo de ejecucion de la obra serd de DOS MESES.

El contratista, estara obligado a presentar con su oferta un programa de trabajo en el que se indiquen las distintas
partes de la obra y el plazo de ejecucién de las mismas sin que estas puedan exceder los plazos previstos en la
presente memoria.

3.2-TIPO DE OBRA.
Segun el articulo 232 de la LCSP — Ley 9/2017 se trata de una ampliacién ya que la intervencién consiste en la
construccion de una mini rampa de hormigon.

3.3 - CLASIFICACION DEL CONTRATISTA.

A la vista del articulo 77 de la Ley 9/2017 de Contratos del Sector Publico, al tratarse de una obra con un presupuesto inferior
a 500.000€, no se requiere que el empresario se encuentre clasificado como contratista de obras de los poderes
adjudicadores.

3.4 - REVISION DE PRECIOS.

En caso de que la obra no se prolongue mas alla del presente afio, la revisidn de los precios se realizara segun la ley 9/2017,
de Contratos del Sector Publico.

Las obras a las que se refiere el presente proyecto no tendran derecho a revision de precios al no superar un afio de plazo de
ejecucion.

3.5- OBRA COMPLETA.
El Proyecto que nos ocupa se ha planteado como fase Unica, por lo que se refiere a una obra completa, susceptible de ser
entregada al uso general para el que ha sido prevista.

3.6 - APROBACION DEL PROYECTO.

El presente proyecto consiste en la construccion de una mini rampa de hormigén en una pista de patinaje, situada en la calle
Cornel-li Atic, s/n del Puerto de Alcdudia. Por tanto, no precisa exposicion al publico, de acuerdo con lo preceptuado en el Art.
149. de la Ley 20/2006, de 15 de diciembre, municipal de régimen local de les llles Balears.

3.7 - CONSIDERACIONES GENERALES

Es posible que, durante el transcurso de las obras, puedan surgir imprevistos ya sea en las mediciones como en las
caracteristicas técnicas de algunas de las partidas enunciadas en el presupuesto. Siendo factible que durante la ejecucion de
los trabajos haya que replantearse diversas cuestiones, por cualquier causa no detectada en la simple vision ocular realizada
para confeccionar el presente proyecto. Por parte de la D.F. se formulardn aquellas soluciones alternativas y/o
complementarias por las que pueda verse afectada la obra, sometiéndose a su aprobacién al érgano de contratacion segun
la legislacion vigente.
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B. ANEXOS DE MEMORIA
- Ficha residuos.
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Conse” de Ma”orca Taxes procedents de demolicié,

construccié i excavacio6

1111/2018/008698
0241800167533
Projecte CONSTRUCCION DE NUEVA RAMPA EN PISTA DE PATINAJE (SKATE PARK)
Emplagament C. CORNELI ATIC, 2 (APARCAMIENTO PISCINA MUNICIPAL)
Promotor AJUNTAMENT D'ALCUDIA NIF promotor P0700300G
Projectista M. BEL COMAS VILLALONGA
N° Llicéncia o expedient municipal Municipi Alctdia
CP Obra 07460 Teléfon 971897100 Correu electronic micomas@alcudia.net
1. Residus procedents de demolicio Superficie total demolida 0,0000 m2
I. Volum (m3/m2) I. Pes (t/m2) Volum (m3) Pes (t)
TOTAL 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
2. Residus procedents de construccio Superficie total construida/reformada 48,24 m2
I. Volum (m3/m2) I. Pes (t/m2) Volum (m3)
TOTAL 0,1157 0,1211 5,5813 5,8417
3. Residus procedents d'excavacio mL de I'obra | 0,0000
Volum (m3 Densitat de Ref. (t/m3 Pes (t
TOTAL 0,0000 9,6800 0,0000

Mesures previstes de separaci6 en origen o reciclatge "in situ” durant I'execucio de I'obra

Mesures de reciclatge "in situ" durant I'execucié de I'obra Sl
Es preveu la separaci6 i emmagatzematge diferenciat de residus perillosos? (Aplicacié obligatoria en totes les ocasions) Sl
Sl

Observacions 0,0000 t

Valoracio economica del cost de la gesti6 dels residus generats

Quantitat total de residus generats a I'obra 5,8417 t
Quantitat de residus de reciclatge 0,0000 t
Quantitat de residus a gestionar en instal-lacions autoritzades 5,8417 t
Valoraci6é economica del cost de gestio (Tarifa) 43.35 €l
Fianca 125% X Total X Tarifa = 316.55 €
Taxa import de la fianga X 2% (max. 36,06€) = 6,33 €
Total (Taxa + Fianca): 322,88 €

L'INGRES S'HA D'EFECTUAR A QUALSEVOL MOD. 2

OFICINA DE LES ENTITATS COL-LABORADORES Emi 078888

SEGUENTS: missora

- LA CAIXA - BANCO MARE NOSTRUM Referéncia 000300333763

(SA NOSTRA) -BBVA e

-BANCAMARCH - BANCO SANTANDER Identificaci6 1004188359

905210788880003003337631004188359000322880 - COLONYA (CAIXA POLLENCA) Import 322,88 €

- BANCO SABADELL

Signatura del projectista:
Pagament telematic disponible mitjancant codi QR o bé a
la pagina: www.conselldemallorca.net

Document verificable des del web: www.conselldemallorca.net
mitjancant el codi de verificacié d'autenticitat (VD):

E32199CD-CE37-4FDD-80FE-F7E7B4625102 7616684 26/10/2018 11:34:37 pag. 1 - 7

COPIA PER A L'ADMINISTRACIO

Data: 26/10/2018




Avaluacio dels residus

1. Avaluacio del volum i caracteristiques dels residus procedents de DEMOLICIO | superficie total demolida RG0S m2

Habitatge de fabrica Industrial de fabrica Habitatge de formigo Altres

Residus I. Volum (m3/m2) I. Pes (t/m2) Volum (m3) Pes (t)
170102 - Obra de fabrica 0,00 0,00 0,0000 0,0000
170101 - Formigo i morters 0,00 0,00 0,0000 0,0000
170802 - Petris 0,00 0,00 0,0000 0,0000
170407 - Metalls 0,00 0,00 0,0000 0,0000
170201 - Fustes 0,00 0,00 0,0000 0,0000
170202 - Vidres 0,00 0,00 0,0000 0,0000
170203 - Plastics 0,00 0,00 0,0000 0,0000
170302 - Betums 0,00 0,00 0,0000 0,0000
170904 - Altres 0,00 0,00 0,0000 0,0000
TOTAL 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000

Observacions

2. Avaluacio del volum i caracteristiques dels residus de CONSTRUCCIO | Superficie total construida/reformada [EEEFZEEE M2

Habitatges Locals Industria Altres |X
2A. Fonamentaci6 i estructura Superficie m2

Residus I. Volum (m3/m2) I. Pes (t/m2) Volum (m3) Pes (t)
170101 - Formigo 0,0038 0,0420 0,1833 2,0261
170103 - Material ceramic 0,0004 0,0004 0,0193 0,0193
170407 - Metalls barejats 0,0013 0,0005 0,0627 0,0241
170201 - Fusta 0,0095 0,0024 0,4583 0,1158
170203 - Plastics 0,0019 0,0004 0,0917 0,0193
150101 - Env. Paper i cartré 0,0008 0,0001 0,0386 0,0048
TOTAL 0,0177 0,0458 0,8539 2,2094

Residus I. Volum (m3/m2) I. Pes (t/m2) Volum (m3) Pes (t)
170101 - Formigo 0,0109 0,0153 0,5258 0,7381
170103 - Material ceramic 0,0327 0,0295 1,5774 1,4231
170407 - Metalls barejats 0,0005 0,0002 0,0241 0,0096
170201 - Fusta 0,0016 0,0004 0,0772 0,0193
170203 - Plastics 0,0021 0,0003 0,1013 0,0145
170904 - Barrejats 0,0038 0,0003 0,1833 0,0145
150101 - Env. Paper i cartrd 0,0038 0,0003 0,1833 0,0145

TOTAL 0,0520 0,0462 2,5084 2,2287



2C. Acabats
Residus I. Volum (m3/m2)
170101 - Formigo 0,0113
170108 - Material ceramic 0,0076
170802 - Petris (guix) 0,0097
170201 - Fusta 0,0034
170203 - Plastics 0,0063
170904 - Barrejats 0,0073
150101 - Env. Paper i cartré 0,0073
TOTAL 0,0460

Observacions

|. Pes (t/m2)

0,0159
0,0068
0,0039
0,0009
0,0010
0,0005
0,0005
0,0291

Volum (m3)

0,5451
0,3666
0,4679
0,1640
0,3039
0,3522
0,3522

2,2190

Superficie m2
Pes (t)
0,7670
0,3280
0,1881
0,0434
0,0482
0,0241
0,0241

1,4036

3. Avaluacio dels residus d'EXCAVACIO (vials i altres conduccions que generin residus) | mL de l'obra 0,0000

Residus
170504 - Terres i Pedres (inert)
170302 - Barrejes bituminoses
170405 - Ferro i acer
1702083 - Plastics
170904 - Barrejats de construccié
TOTAL

Observacions

4. Avaluacio dels residus INERTS destinats a RESTAURACIO DE PEDRERES

Volum (m3)

0,00
0,00
0,00
0,00

0,00
0,0000

Densitat de Ref.(t/m3) Pes (t)
1,4000 0,0000
0,7800 0,0000
2,5000 0,0000
2,5000 0,0000
2,5000 0,0000
9,6800 0,0000

4A. Procedents d'excavaci

Residus Kg/m3

170504 - Grava i sorra compactada
170504 - Grava i sorra solta
010409 - Argiles

Altres

2000
1700
2100
0,00

0,00
0,00
0,00
0,00

0,0000
0,0000
0,0000
0,0000

4B. Procedents d'excavaci6 de farciments
Residus Kg/m3 m3 Kg

200202 - Terra vegetal
170504 - Terraplé
170504 - Pedraplée
Altres

Quantitat total de residus excavats
Mesures previstes de reciclatge "in situ" durant I'execucié de I'obra
Previsio de residus destinats a la restauracio de pedreres

Observacions

1700
1700
1800
0,00

0,00
0,00
0,00
0,00

0,0000
0,0000
0,0000
0,0000

0,0000 Tn

0,0000 Tn

0,0000 Tn



construccié i excavacio6

'@' N Conse” de Mallorca Taxes procedents de demolicid,

v 1111/2018/008698
0241800167533
Projecte CONSTRUCCION DE NUEVA RAMPA EN PISTA DE PATINAJE (SKATE PARK)
Emplagament C. CORNELI ATIC, 2 (APARCAMIENTO PISCINA MUNICIPAL)
Promotor AJUNTAMENT D'ALCUDIA NIF promotor P0700300G
Projectista M. BEL COMAS VILLALONGA
N° Llicéncia o expedient municipal Municipi Alctdia
CP Obra 07460 Teléfon 971897100 Correu electronic micomas@alcudia.net
Resum de I'avaluacio dels residus
1. Residus procedents de demolicio Superficie total demolida 0,0000 m2
I. Volum (m3/m2) I. Pes (t/m2) Volum (m3) Pes (t)
TOTAL 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
2. Residus procedents de construccio Superficie total construida/reformada 48,24 m2
I. Volum (m3/m2) I. Pes (t/m2) Volum (m3)
TOTAL 0,1157 0,1211 5,5813 5,8417
3. Residus procedents d'excavacio mL de I'obra | 0,0000
Volum (m3 Densitat de Ref. (t/m3 Pes (t
TOTAL 0,0000 9,6800 0,0000

Mesures previstes de separaci6 en origen o reciclatge "in situ” durant I'execucio de I'obra

Mesures de reciclatge "in situ" durant I'execucié de I'obra Sl
Es preveu la separaci6 i emmagatzematge diferenciat de residus perillosos? (Aplicacié obligatoria en totes les ocasions) Sl
Sl

Observacions 0,0000 t

Valoracio economica del cost de la gesti6 dels residus generats

Quantitat total de residus generats a I'obra 5,8417 t
Quantitat de residus de reciclatge 0,0000 t
Quantitat de residus a gestionar en instal-lacions autoritzades 5,8417 t
Valoraci6é economica del cost de gestio (Tarifa) 43,35 €l
Fianca 125% X Total X Tarifa = 316,55 €
Taxa import de la fianca X 2% (méx. 36,06€) = 6,33 £
Total (Taxa + Fianca): 322,88 €

L'INGRES S'HA D'EFECTUAR A QUALSEVOL MOD. 2

OFICINA DE LES ENTITATS COL-LABORADORES )

SEGUENTS: Emissora 078888

- LA CAIXA - BANCO MARE NOSTRUM Referéncia 000300333763

(SA NOSTRA) -BBVA o

-BANCAMARCH - BANCO SANTANDER Identificaci6 1004188359

905210788880003003337631004188359000322880 - COLONYA (CAIXA POLLENCA) Import 322,88 €

- BANCO SABADELL

Signatura del projectista:
Pagament telematic disponible mitjancant codi QR o bé a
la pagina: www.conselldemallorca.net

Document verificable des del web: www.conselldemallorca.net Data: 26/10/2018
mitjancant el codi de verificacié d'autenticitat (VD):

E32199CD-CE37-4FDD-80FE-F7E7B4625102

COPIA PER A L'ENTITAT BANCARIA

7616684 26/10/2018 11:34:37 pag. 4 - 7




construccié i excavacio6

'@' N Conse” de Mallorca Taxes procedents de demolicid,

v 1111/2018/008698
0241800167533

Projecte CONSTRUCCION DE NUEVA RAMPA EN PISTA DE PATINAJE (SKATE PARK)

Emplagament C. CORNELI ATIC, 2 (APARCAMIENTO PISCINA MUNICIPAL)

Promotor AJUNTAMENT D'ALCUDIA NIF promotor P0700300G

Projectista M. BEL COMAS VILLALONGA

N° Llicéncia o expedient municipal Municipi Alctdia

CP Obra 07460 Teléfon 971897100 Correu electronic micomas@alcudia.net

Resum de I'avaluacio6 dels residus

1. Residus procedents de demolicio Superficie total demolida 0,0000 m2
I. Volum (m3/m2) I. Pes (t/m2) Volum (m3) Pes (t)

TOTAL 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000

2. Residus procedents de construccio Superficie total construida/reformada 48,24 m2
I. Volum (m3/m2) I. Pes (t/m2) Volum (m3)

TOTAL 0,1157 0,1211 5,5813 5,8417

3. Residus procedents d'excavacio mL de I'obra | 0,0000
Volum (m3 Densitat de Ref. (t/m3 Pes (t

TOTAL 0,0000 9,6800 0,0000

Mesures previstes de separaci6 en origen o reciclatge "in situ” durant I'execucio de I'obra

Mesures de reciclatge "in situ" durant I'execucié de I'obra Sl
Es preveu la separaci6 i emmagatzematge diferenciat de residus perillosos? (Aplicacié obligatoria en totes les ocasions) Sl
Sl

Observacions 0,0000 t

Valoracio economica del cost de la gesti6 dels residus generats

Quantitat total de residus generats a I'obra 5,8417 t
Quantitat de residus de reciclatge 0,0000 t
Quantitat de residus a gestionar en instal-lacions autoritzades 5,8417 t
Valoraci6é economica del cost de gestio (Tarifa) 43.35 €l
Fianca 125% X Total X Tarifa = 316.55 €
Taxa import de la fianca X 2% (méx. 36,06€) = 6.33 £
Total (Taxa + Fianca): 322,88 €
L'INGRES S'HA D'EFECTUAR A QUALSEVOL MOD. 2
OFICINA DE LES ENTITATS COL-LABORADORES Emissora 078888
SEGUENTS:
- LA CAIXA - BANCO MARE NOSTRUM Referéncia 000300333763
(SANOSTRA) - BBVA Identificacio 1004188359
- BANCA MARCH - BANCO SANTANDER
905210788880003003337631004188359000322880 - COLONYA (CAIXA POLLENGA) Import 322,88 €

- BANCO SABADELL

Signatura del projectista:
Pagament telematic disponible mitjangant codi QR o bé a
la pagina: www.conselldemallorca.net

Document verificable des del web: www.conselldemallorca.net Data: 26/10/2018
mitjancant el codi de verificacié d'autenticitat (VD):

E32199CD-CE37-4FDD-80FE-F7E7B4625102

COPIA PER A L'INTERESSAT

7616684 26/10/2018 11:34:37 pag. 5 - 7



Avaluacio dels residus

1. Avaluacio del volum i caracteristiques dels residus procedents de DEMOLICIO | superficie total demolida RG0S m2

Habitatge de fabrica Industrial de fabrica Habitatge de formigo Altres

Residus I. Volum (m3/m2) I. Pes (t/m2) Volum (m3) Pes (t)
170102 - Obra de fabrica 0,00 0,00 0,0000 0,0000
170101 - Formigo i morters 0,00 0,00 0,0000 0,0000
170802 - Petris 0,00 0,00 0,0000 0,0000
170407 - Metalls 0,00 0,00 0,0000 0,0000
170201 - Fustes 0,00 0,00 0,0000 0,0000
170202 - Vidres 0,00 0,00 0,0000 0,0000
170203 - Plastics 0,00 0,00 0,0000 0,0000
170302 - Betums 0,00 0,00 0,0000 0,0000
170904 - Altres 0,00 0,00 0,0000 0,0000
TOTAL 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000

Observacions

2. Avaluacio del volum i caracteristiques dels residus de CONSTRUCCIO | Superficie total construida/reformada [EEEFZEEE M2

Habitatges Locals Industria Altres |X
2A. Fonamentaci6 i estructura Superficie m2

Residus I. Volum (m3/m2) I. Pes (t/m2) Volum (m3) Pes (t)
170101 - Formigo 0,0038 0,0420 0,1833 2,0261
170103 - Material ceramic 0,0004 0,0004 0,0193 0,0193
170407 - Metalls barejats 0,0013 0,0005 0,0627 0,0241
170201 - Fusta 0,0095 0,0024 0,4583 0,1158
170203 - Plastics 0,0019 0,0004 0,0917 0,0193
150101 - Env. Paper i cartré 0,0008 0,0001 0,0386 0,0048
TOTAL 0,0177 0,0458 0,8539 2,2094

Residus I. Volum (m3/m2) I. Pes (t/m2) Volum (m3) Pes (t)
170101 - Formigo 0,0109 0,0153 0,5258 0,7381
170103 - Material ceramic 0,0327 0,0295 1,5774 1,4231
170407 - Metalls barejats 0,0005 0,0002 0,0241 0,0096
170201 - Fusta 0,0016 0,0004 0,0772 0,0193
170203 - Plastics 0,0021 0,0003 0,1013 0,0145
170904 - Barrejats 0,0038 0,0003 0,1833 0,0145
150101 - Env. Paper i cartrd 0,0038 0,0003 0,1833 0,0145

TOTAL 0,0520 0,0462 2,5084 2,2287



2C. Acabats
Residus I. Volum (m3/m2)
170101 - Formigo 0,0113
170108 - Material ceramic 0,0076
170802 - Petris (guix) 0,0097
170201 - Fusta 0,0034
170203 - Plastics 0,0063
170904 - Barrejats 0,0073
150101 - Env. Paper i cartré 0,0073
TOTAL 0,0460

Observacions

|. Pes (t/m2)

0,0159
0,0068
0,0039
0,0009
0,0010
0,0005
0,0005
0,0291

Volum (m3)

0,5451
0,3666
0,4679
0,1640
0,3039
0,3522
0,3522

2,2190

Superficie m2
Pes (t)
0,7670
0,3280
0,1881
0,0434
0,0482
0,0241
0,0241

1,4036

3. Avaluacio dels residus d'EXCAVACIO (vials i altres conduccions que generin residus) | mL de l'obra 0,0000

Residus
170504 - Terres i Pedres (inert)
170302 - Barrejes bituminoses
170405 - Ferro i acer
1702083 - Plastics
170904 - Barrejats de construccié
TOTAL

Observacions

4. Avaluacio dels residus INERTS destinats a RESTAURACIO DE PEDRERES

Volum (m3)

0,00
0,00
0,00
0,00

0,00
0,0000

Densitat de Ref.(t/m3) Pes (t)
1,4000 0,0000
0,7800 0,0000
2,5000 0,0000
2,5000 0,0000
2,5000 0,0000
9,6800 0,0000

4A. Procedents d'excavaci

Residus Kg/m3

170504 - Grava i sorra compactada
170504 - Grava i sorra solta
010409 - Argiles

Altres

2000
1700
2100
0,00

0,00
0,00
0,00
0,00

0,0000
0,0000
0,0000
0,0000

4B. Procedents d'excavaci6 de farciments
Residus Kg/m3 m3 Kg

200202 - Terra vegetal
170504 - Terraplé
170504 - Pedraplée
Altres

Quantitat total de residus excavats
Mesures previstes de reciclatge "in situ" durant I'execucié de I'obra
Previsio de residus destinats a la restauracio de pedreres

Observacions

1700
1700
1800
0,00

0,00
0,00
0,00
0,00

0,0000
0,0000
0,0000
0,0000

0,0000 Tn

0,0000 Tn

0,0000 Tn
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C. ANEXOS DE PROYECTO

- Estudio basico de seguridad y salud.

0Op51_Construccion de nueva rampa en pista de patinaje (Skate Park)
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1.-OBJECTE DE L’ESTUDI BASIC DE SEGURETAT | SALUT

El present estudi basic de seguretat i salut desenvolupa la problematica de seguretat del projecte basic i d’execucio de
les obres de construccié de nova rampa a la pista de patinatge (Skate Park) del Port d'Alctdia, situat al carrer Cornel-li
Atic, s/n, i es redacta d’acord amb allo establert el Reial Decret 1627/1997 i en concret en compliment de larticle 4
d’aquest Reial Decret.

2.-SITUACIO DE LES OBRES

Les obres es situen a la zona d’equipament esportiu situada al carrer Cornel-li Atic del Port d’Alcudia.

3.-PROPIETAT

L’execucio de les obres la promou I'Ajuntament d’Alcudia (CIF: P-07.00300-G), que és qui encarrega el present Estudi
Basic de Seguretat i Salut.

4.-AUTOR DE L’ESTUDI BASIC DE SEGURETAT | SALUT

L'autor del present estudi basic de seguretat i salut és Bel Comas Villalonga arquitecte técnic municipal.

5.-DESCRIPCIO DE LES OBRES.

Mitjangant el present projecte es pretén afegir un nou modul de patinatge, consistent en la construccié d’'una mini rampa
de formigé en forma de “U”. La rampa s’executara en superficie, sobre el paviment existent. Les dimensions en planta
seran 7,20 m d'amplada per 10,10 m de longitud, amb una altura variable de 1,50/1,80 metres.

Les actuacions previstes no impliquen la tala de massa forestal existent.

6.- CARACTERISTIQUES DE L’UBICACIO DELS TREBALLS

L’execucio dels treballs es desenvoluparan en el casc urba, amb vials urbanitzats i sense pendents que puguin afectar.
El solar disposa de tots els serveis necessaris (aigua sanitaria, electricitat, clavegueram, telecomunicacions) per a ser
considerat apte per a l'edificacié segons marca la normativa vigent de la “Ley del suelo”.

7.-PRESSUPOST D’EXECUCIO MATERIAL DE LES OBRES

El pressupost d’execucié material de I'obra, ascendeix a la quantitat de 24.937,98 Euros (Vint — i — quatre mil nou —
cents trenta — set euros amb noranta — vuit céntims).

8.-ACCES A LES OBRES

Les obres es situen en una zona delimitada per carrers pavimentats; 'accés al solar es delimitara de manera que tant
sols persones autoritzades i amb les proteccions personals que sén obligades puguin accedir a I'obra. Es preveu
realitzar els apilaments al costat del tall on s’hagi de treballar i en I'interior de cada una de les parcel-les.
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9.-DURACIO DE L’'OBRA

Es preveu una duracié de I'execucié de I'obra de 2 mesos.

10.-NOMBRE DE TREBALLADORS

Es preveu una mitja de 3 treballadors amb una maxim de 6.

11-SERVEIS | UNITATS CONSTRUCTIVES | ELS SEUS RISCOS.

11.1.-Serveis provisionals

A peu d’'obra de la parcel-la haura d'existir subministre d’aigua i d’electricitat.

12-INFORMACIO

Tot el personal, a l'inici de les obres, o quan s'incorpori, haura d'haver rebut per part de I'empresa, la informaci6 dels
riscos i mesures correctores que s'utilitzen per la realitzacié de les seves feines.

13.-FORMACIO

Cada empresa ha d'acreditar que el seu personal d'obra, ha rebut formacié en materia de seguretat i salut. A partir del
personal qualificat, es designara qui actua com a socorrista de I'obra.

14.-MEDICINA PREVENTIVA | PRIMERS AUXILIS

L'obra haura de disposar d’'una farmaciola amb el material necessari. La farmaciola es revisara mensualment, i es
reposara inmediatament el material consumit. S’haura d'informar amb un cartell visible a I'obra la situacié dels diversos
centres médics (CAP, mutues patronals, mutues laborals, hospitals) on s’avisara en cas d'accident, o per portar
l'accidentat per tal que rebi un tractament rapid i efectiu. Cada contratista acreditara que el seu personal a I'obra hagi
passat un reconeixement médic anual.

EN CAS D’ACCIDENT ACUDIR A:

Teléfon de urgencies SAMUR 971682222 (ambulancies)
061 (més gravetat)

Centre de salut mas proxim Centre de Salut “Es Safra”
c/Formentera sn. 07460. Alcudia.
Telf:971.54.97.77

Nom del centre assistencial més proxim HOSPITAL COMARCAL D’'INCA

Direccio Carretera Vella de Llubi s/n, 07300 Inca

Teléfon 971.88.85.00

15.-PREVENCIO DE RISC A TERCERS.

Es marcara d’acord a la normativa vigent I'enllag del carrer amb la zona d’obra, i s'adoptaran les mesures que cada cas
requereixi. Es senyalitzaran els accessos naturals a I'obra, i es prohibira el pas a tota persona aliena, aprofitant la tanca
existent i les indicacions necessaries.
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16.-PLA DE SEGURETAT

En compliment de l'article 7 del Reial Decret 1627/1999 de 24 de octubre de 1997, cada contratista elaborara un pla de
seguretat i salut i s'adaptara a aquest estudi basic de seguretat i salut als seus mitjans i métodes d’execucio.

Cada pla de seguretat i salut haura d’esser aprobat, abans de l'inici de les obres, pel coordinador en seguretat i salut
durant I'execucio de les obres.

Aquest pla de seguretat i salut haura d’arribar als interesats segons estableix el Reial Decret, amb la finalitat que pugui
presentar suggeréncies i alternatives que semblin oportunes.

Qualsevol modificacié que introdueixi el contratista en el pla de seguretat i salut, de resultes de les alteracions i

incidencies que puguin produir-se en el desenvolupament de I'obra o per modificacié del projecte que ha de servir per tal
d’elaborar aquest estudi basic de seguretat i salut, requerira 'aprobacié del coordinador.

17.-LIBRE D’ INCIDENCIES

A l'obra existira un llibre d'incidéncies, sota control del coordinador de seguretat i salut en fase d’execucid, i a disposicié
de la direcci¢ facultativa, I'autoritat laboral o el representant dels treballadors, que podran realitzar anotacions que
considerin oporturnes amb la finalitat de controlar el compliment.

En cas d’anotacio6 en referéncia a: reincidéncia, canvi de coordinador o risc greu i imminent, el coordinador enviara una

copia de l'anotacié a la Inspecci6 de Treball, (C/Miquel Can Llong n®12 de Palma, telf: 971 77 16 10, fax: 971 77 10 33)
en el termini de 24 hores.

18.-PRESCRIPCIONS GENERALS DE SEGURETAT

Tot el personal incloses les visites, la direccié facultativa, etc, haura d'utilitzar casc per la circulacié a I'obra. En cas
d’accident que es necessiti assisténcia medica, tot i que sigui lleu i I'assisténcia médica es redueixi a una primera cura,
el responsable de seguretat del contratista realitzara una inspeccié tecnica de les causes de tipus huma i condicions de
treball que han possibilitat I'accident.

A més dels tramits establerts oficialment, 'empresa pasara un informe a la direcci6 facultativa de I'obra on
s'especificara.

- Nom de I'accidentat, categoria professional, empresa

- Hora, dia i lloc de I'accident, descripcié de I'accident i causes de tipus personal

- Causes de tipus técnic, mesures preventives per tal d'evitar que es repeteixi

- Dates limit de realitzaci6 de les mesures preventives.

Aquest informe es passara a la direccié facultativa i al coordinador de seguretat en fase d’execucio d'obra, el dia
seguent al de 'accident com a molt tard.

La direccié facultativa i el coordinador de seguretat podra aprobar el citat informe o escollir 'adopcié de les mesures
complementaries no indicades en l'informe.

El compliment de les mesures generals de seguretat no van en detriment de la subjecci6 de les ordenaces i reglaments
administratius de dret positiu i rang superior, ni eximeix de complir-les.

Cada contatista portara el control de les revisions de manteniment preventiu i les de manteniment correctiu (averies i
reparacions) de la maquinaria de l'obra.

En els casos que no hi hagi norma d’homologacio oficial, sera de qualitat adequada a les prestacions respectives. La
maquinaria de I'obra disposara de les proteccions i del resguard originals de fabrica, o bé les adaptacions modificades
amb un aval técnic responsable que garanteixi I'operativitat funcional preventiva.

Tota maquinaria eléctrica que s'utilitzi haura de disposar de connexié a toma de terra, tant en les carcasses el motor
com en el xasis metal-lics. Les conexions i desconexions eléctriques a maquina o instal-lacions les fara sempre
I'electricista de I'obra. Queda expresament prohibit efectuar el manteniment o lubricacié de les maquines funcionant.
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19.-CONDICIONS DELS MITJANS DE PROTECCIO

Qualsevol equip de proteccié individual (EPI) i sistemes de proteccio colectiva (SPC) haura de tenir fixada un periode de
vida util. Quan per circunstancies de treball, es produeixi un deteriorament més rapid d’'una pega o equip, aquesta es
cambiara, independentment de la duracié util o prevista.

Les peces que pel seu Us hagin adquirit més joc o tolerancia que les admeses pel fabricant, es cambiaran
inmediatament. L'Us d’'una pega o equip de proteccié mai representara un risc per ell mateix.

20.-SERVEIS DE PREVENCIO

SERVEI TECNIC DE SEGURETAT I SALUT
Tots els contratistes han de tenir assesorament tecnic en seguretat i salut, propi o extern, d’acord amb allo establert en
el Reial Decret 39/1997 sobre serveis de prevencid.

SERVEI MEDIC

El contratista d'aquesta obra tindra un servei médic de 'empresa, propi 0 mancomunat.

Tot el personal nou de I'empresa, tot i que sigui autonom o eventual, ha de passar reconeixement medic pre - laboral
obligat. Son també obligades les revisions mediques anuals dels treballadors ja contratats.

21.-COMITE DE SEGURETAT | SALUT

Es constituira el Comité de Seguretat i Salut quan fagi falta, segons la legislacié vigent i en els que tinguin en conveni
col-lectiu provincial del sector.
Per les dimensions de la present obra, no sera necessaria la constitucié d’'un Comité de Seguretat i Salut.

22.-INSTALACIONS DE SALUBRITAT | COMFORT

Les instalacions provisionals d'obra s’adaptaran, en tot el que fa referencia a elements, dimensions i caracteristiques,
alld que es preveu en alld especificat en els articles 44 de les Ordenances general de seguretat i salut, 335,336 i 337 de
I'ordenanga laboral de la construccid, vidre i ceramica.

23.-COMPLIMENT DEL RD 1627/1999 PER PART DEL PROMOTOR: COORDINADOR DE SEGURETAT

El promotor ha de designar un coordinador de seguretat en fase d’execucié de les obres per tal que assumeixi aixi les
funcions que es defineixen en el RD 1627/1999.
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24.-DETALL CAPITOLS EXECUCIO MATERIAL

MOVIMENTS DE TERRES

1.- Introduccio.

1.1 Definicio:

Es el conjunt d'activitats que tenen com a objectiu preparar el solar per a la construccié del futur edifici.
1.2 Diferents tipus de moviment de terres:

Esplanacions: - desmunts.
- terraplens.

Buidats.

Excavacions de rases i pous.

1.3 Observacions generals:

L'activitat de moviment de terres comporta, basicament, I'excavacio, el transport i I'abocada de terres, per aquest motiu s’ha de:

e  Planificar el moviment de terres considerant totes les activitats que s’han de desenvolupar amb tots els recursos humans i
tecnics.

e  Coordinar les diferents activitats amb la finalitat d’optimitzar aquests recursos.

e  Organitzar, per posar a la practica la planificacié i la seva coordinacio, amb aquesta finalitat s’establiran els diferents camins de
circulacié de la maquinaria de moviment de terres, aixi com les zones d'estacionament d’aquesta maquinaria, si el solar ho
permet.

e  Finalment, una previsié d’elements auxiliars com ara: bastides amb escales adossades, maquinaria per al moviment de terres,
maquinaria per al transport horitzontal i vertical, etc.; previsio dels Sistemes de Proteccié Col-lectiva, dels Equips de Proteccio
Individual i de les Installacions d’Higiene i Benestar; aixi com una previsié d'espais per poder moure adequadament la
maquinaria.

Tot aixd amb l'objectiu de que es realitzi al temps prefixat en el Projecte d’Execucié Material de I'obra amb els minims riscos

d'accidents possibles.

BUIDATS

1.- Definici6 i descripcio.

1.1 Definici6 :

Excavacié de terres que, en tot el seu perimetre, es troben per sota del nivell d’esplanacié o de la rasant del terra.
1.2 Descripcio6 :

Un cop s’hagi realitzat 'enderrocament de I'edificacio existent o I'esbrossada del solar, es pot comengar amb les tasques del buidat.
Aquestes es realitzen en alguns casos després d' haver estat realitzats els murs pantalles i si no és aixi, el t&cnic competent calculara el
talis precis pel sosteniment de les terres, segons la seva naturalesa ; i inclos suposant que, a causa de les dimensions del solar no es
pogués fer aquest talus en tot el seu desenvolupament, el técnic competent  calculara el mur de sosteniment necessari.
Per a realitzar 'excavacio esdevindra imprescindible considerar 'equip huma necessari:
= Conductors de maquinaria per realitzar o dur a terme I'excavacio.
= Operaris especialitzats per desenvolupar els treballs auxiliars d’excavacié i sanejament.
= Conductors de camions o traginadores de trabuc “dimpers” pel transport de terres.
= Senyalistes.
Els recursos técnics per realitzar el buidat consistiran, basicament en maquinaria de moviment de terres, és a dir:
= Excavadores.
= Camions o traginadores de trabuc “dimpers”.
El treball a desenvolupar per aquesta maquinaria s'iniciara una vegada replantejat el solar (cas que no hi hagués tancaments pantalla):
- Creant les vies d' accés al solar, en cas necessari.
- Creant les vies i rampes de circulacio dins del solar, per la maquinaria, des de la rasant de I'accés dels carrers.
- Excavant i sanejant fins a la cota d'enrasament de la fonamentacid.
- Evacuant les terres obtingudes en I'excavacio.

1.3 Obres a realitzar:

Es realitzara un buidat de 50 cm en les zones afectades per I'obra per tal de realitzar un paviment compactat a base de graves
seleccionades en la zona de parc cani.
En cas que algun arbre quedi afectat per les obres es replantara dins la zona verda.
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2.- Relacio de Riscos i la seva avaluaci6.

Pel que fa a les causes dels accidents s’ha tingut present la guia d'avaluacié de Riscos editada pel Departament de Treball de la
Generalitat, considerant a cada activitat només els Riscos més importants. | en la seva avaluacié s'han tingut en compte les
consideracions constructives del Projecte d'Execucié Material de I'obra, considerant: la probabilitat és la possibilitat que es materialitzi
el Risc, i la Gravetat (severitat) és la conseqiiencia normalment esperada de la materialitzacio del Risc.

En la confeccié del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aquesta avaluacié podra ser modificada en funci6 de la tecnologia que
aporti 'empresa constructora o empreses que intervinguin en el procés constructiu, segons disposa I'Article 7 del R. D. 1627/1997, del
24 d’octubre.

L'objectiu principal d'aquesta avaluacio sera el d’establir un esglaonament de prioritats per anul-lar o en el seu cas controlar i reduir
els citats Riscos, tenint en compte les mesures preventives que es desenvolupen a continuacié.

Riscos Probabilitat Gravetat Avaluacié del

Risc
1.- Caigudes de persones a diferent nivell. BAIXA MOLT GREU MEDI
2.- Caigudes de persones al mateix nivell. BAIXA LLEU INFIM
3.-Caiguda d'objectes per desplom. ALTA MOLT GREU CRITIC
5.-Caiguda d'objectes. BAIXA GREU BAIX
8.-Cops amb elements mobils de maquines. BAIXA GREU BAIX
9.-Cops amb objectes o eines. BAIXA LLEU INFIM
12.-Atrapaments per bolcada de maquines. BAIXA MOLT GREU MEDI
16.-Contactes eléctrics. BAIXA MOLT GREU MEDI
20.-Explosions. BAIXA MOLT GREU MEDI
21.-Incendis. BAIXA MOLT GREU MEDI
22.-Causats per éssers vius. BAIXA LLEU INFIM
23.-Atropellaments, cops i topades contra vehicles. ALTA MOLT GREU CRITIC
28.-Malalties causades per agents fisics. MEDIA GREU MEDI

OBSERVACIONS :

(3) Risc especific degut al lliscament de terres no coherent i sense contencid.

(8) Risc degut al moviment d’elements mobils de maquinaria de moviment de terres.

(16, 20 121) Risc especific degut a serveis afectats

(28) Risc causat per vibracions del traginadora de trabuc "dumper” i del martell rompedor i risc degut al nivell de soroll.

3.- Norma de Seguretat

POSADA A PUNT DE L'OBRA PER REALITZAR AQUESTA ACTIVITAT

e  Slinstal‘lara la tanca de limitaci6 del solar i, si ja s’hi trobés, es revisaran els seus possibles desperfectes.

e  S’haura de procurar independitzar 'entrada de vehicles pesants a I'obra de I'entrada de personal d'obra.

e  S'ha de senyalitzar 'obra amb els senyals d’adverténcia, prohibicié i obligacié en els seus accessos i, complementariament, en
els talls d'obra on calgui.

o  Atesos els treballs que es desenvolupen en aquesta activitat s’ha d’assegurar que ja es trobin construides les instal-lacions
d’Higiene i Benestar definitives per a I'execucié de I'obra restant, i si encara no fos aixi, es construirien tenint presents aquestes
especificacions.

PROCES

e  El personal encarregat de la realitzacié de buidats haura de coneixer els riscos especifics, aixi com I'is dels mitjans auxiliars
necessaris pel desenvolupament d'aquestes tasques amb la major seguretat possible.

e Sien'edifici afi, abans d'iniciar I'obra, hi hagués esquerdes, es posaran testimonis per observar si aquestes progressen.

e  En el procés de realitzacio del buidat, en el cas d'un solar entre mitgeres, es vetllara pel comportament de les edificacions afins
(aparicio d'esquerdes, descalcament de les sabates, etc.).

e  En la realitzacio de I'excavacio del talis s’ha de realitzar un sanejament de pedres separades que puguin provocar una certa
inestabilitat.

e  Siaquest sanejament es realitza manualment es col-locara en la part superior del talus, en la seva corona, una sirga, convenientment
ancorada, a la qual anira subjectada el treballador mitjangant el seu cinturd de seguretat, aquest també, convenientment ancorat.

e  Saconsella, malgrat aixo, realitzar aquest sanejament mitiangant I'excavadora.

e  Enlarealitzacio de la rampa d'accés a la zona de buidat s’ha de construir amb pendents, corbes i amplada que permetin la circulacio
de la maquinaria de moviment de terres en les millors condicions de rendiment i seguretat.

e  S’haura destablir la senyalitzacio de seguretat vial a la sortida de camions mitjangant el senyal de perill indefinit amb el rétol
indicatiu de sortida de camions.
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e En la realitzacié de I'excavacio del solar, s'ha de preveure la possibilitat de la preséncia d'alguns dels serveis afectats (linia
electrica subterrania, conduccions de gas o d'aigua, telefonia, clavegueram).

e  Enpresencia de linies delectricitat aéries dins del solar, tot esperant que aquestes siguin desviades, i davant la possibilitat d’'un
contacte eléectric directe, es mantindra una distancia de seguretat, entre I'estructura metallica de la maquinaria que circula a
prop dels cables (la distancia recomanada esdevé de 5 metres).

e  Eltransit de camions en el solar, per a I'evacuacio de terres, estara dirigit per un cap (encarregat, capatas).

En cas que hi hagués una inundacié, a causa de nivell freatic o a la pluja, es realitzara immediatament, I'eixugada corresponent

per evitar aixi el reblaniment de les bases dels talus o de socabament de les fonamentacions veines.

Es prohibit el transit de vehicles a una distancia menor de 2 metres de la vorera del talds.

En el cas de transit de vianants, s’haura de col-locar a 1 metre del coronament del talds, una barana de seguretat = 100 cm.

Es prohibit laplec de materials a distancies inferiors a 2 metres de la vorera del taltis.

S’haura de procurar la minima presencia de treballadors al voltant de les maquines.

Es prohibida la preséncia de treballadors en el radi de gir de les maquines, prohibicié que haura de quedar senyalitzada a la part

exterior de la cabina del conductor.

e  Entot moment els treballadors empraran casc, granota de treball i botes de seguretat.

ELEMENTS AUXILIARS

En aquest apartat considerarem els elements auxiliars que s'empraran per realitzar els treballs d'aquesta activitat.

Camions i dimpers de gran tonatge

Dampers de petita cilindrada

Retroexcavadora

Sempre que les condicions de treball exigeixin d’altres elements de proteccio, es col-locaran a 'obra atenent als criteris establerts per
la legislacié vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar 'empresa constructora. (Art. 7 RD
1627/1997)

4.- Sistemes de Proteccio Col'lectiva i Senyalitzacio.

e  Les proteccions col-lectives esmentades en les normes de seguretat es troben constituides per:

e  Cartell indicatiu d’entrada i sortida de camions.

e Sempre que les condicions de treball exigeixin d'altres elements de proteccio, es col-locaran a I'obra seguint els criteris
establerts per la legislacio vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar I'empresa
constructora. (Art. 7 RD 1627/1997)

5.- Relacioé d’Equips de proteccid individual.

Els Equips de Proteccié Individual seran, segons els treballs a desenvolupar, els seglients:

e  Treballs d'excavacio i transports mecanics (conductors):

- Cascos.
- Botes de seguretat.
e  Treballs auxiliars (operaris):
- Cascos.
- Botes de seguretat de cuir per als llocs secs.
- Botes de seguretat de goma per als llocs humits.

Sempre que les condicions de treball exigeixin d'altres elements de proteccid, es dotara als treballadors dels mateixos, reflectint-los
al Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar

I'empresa constructora (Art. 7 RD 1627/1997).

Els Equips de Proteccid individual hauran de complir en tot moment els requisits establerts en el RD 773/1997, del 30 de maig; RD
1407/1192, del 20 de novembre, i les corresponents Normes UNE.
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PAVIMENTS

1.- Introduccié.

1.1 Definicio:

Element superficial que, aplicat a un sol, esta destinat a millorar les seves propietats i/o aspecte.
1.1.2 Tipus de revestiments :

e peces rigides: revestiment de sols i escales interiors i exteriors amb peces dels seglients materials: pedra natural o artificial,
ceramica, ciment, terratzo, formigo, fusta i xapa d'acer.

o flexibles: revestiment de sols i escales a interiors, amb llosetes, rajoles i rotllos dels seglients materials: moqueta de fibres naturals
o sintétiques, lindleum, PVC i a interiors i exteriors amb rotllos i rajoles de goma i policloropre.

o soleres: revestiment de sdls naturals a l'interior d'edificis amb capa resistent de formigé en massa, la superficie superior de la qual
quedara vista o rebra un revestiment.

1.1.3 Observacions generals:

Als treballs interiors, s’ha de garantir la il-luminaci6 a les zones de pas i de treball mitjancant punts de llum, la poténcia dels quals ha
de ser d'una intensitat luminica média de 100 lux.

S’ha de considerar, abans de l'inici d’aquesta activitat, que ja hi ha instal-lades les tanques perimétriques de limitacio del solar per
evitar I'entrada de personal alié a I'obra; les instal‘lacions d’higiene i benestar aixi com també, les preses provisionals d’obra (aigua i
electricitat).

1.2 Descripcio:

o tipus de revestiments amb peces rigides:

- amb rajoles de pedra, ceramiques rebudes amb morter, ceramiques enganxades, de ciment, de ciment permeable, de terratzo, de

formigo, de parquet hidraulic, de fosa, de xapa d'acer i d’asfalt.

- amb llistons d’empostissar (mosaic).

- amb posts (fusta).

- amb lloses de pedra.

- amb plaques de formig6 armat.

- amb llambordins de pedra i formigo.

o tipus de revestiments flexibles:

Llosetes de moqueta autoadhesives, de lindleum adherides, de PVC homogeni o heterogeni adherides a tocar o soldades.

Rotlles de moqueta adherits, tesats per adhesio o tesats per llates d’empostissar; de lindleum adherits, de goma adherits o rebuts

amb ciment, de PVC homogeni o heterogeni adherits amb juntes a tocar o soldades.

Rajoles de policloropré adherides o rebudes amb ciment, de goma adherides o rebudes amb ciment.

- tipus de soleres: per a instal-lacions, lleugeres, semipesants i pesants.

En la realitzacié d'aquesta activitat constructiva, abans del seu inici, s’ha de garantir el subministrament dels elements necessaris per

la seva construccio. Per aixd s’haura de considerar un previ aplec de material a les respectives plantes. El transport s’auxiliara

mitjancant toros a la corresponent planta. El transport del material paletitzat des del camié o magatzem fins els aparells elevadors es

realitzara mitjangant el carreté elevador.

Per realitzar els paviments sera imprescindible considerar el seglient equip huma:

e  enrajoladors i d'altres.

També sera necessari tenir en compte els mitjans auxiliars necessaris per dur a terme la realitzacié dels paviments:

e Maquinaria: formigonera pastera, bomba de morter, traginadora de trabuc “dimper” de petita cilindrada per transport auxiliar,
toro, etc.

e  Estris.

e  Eines manuals.

e  Presa provisional d'aigua.

e Instal-lacié eléctrica provisional.

e Instal-lacions d’higiene i benestar.

1.3 Obres a realitzar
Es realitzara un paviment a base de graves seleccionades compactades en la zona de jocs.
2.- Relaci6 de riscos i la seva avaluacio.

A la relaci6 de les causes dels accidents s’ha tingut en compte la guia d’avaluacié de riscos editada pel Departament de Treball de la
Generalitat, considerant a cada activitat només els riscos més importants. | a la seva avaluacié s’han tingut en compte les
consideracions constructives del Projecte d’Execucié Material de I'obra, considerant que: la probabilitat és la possibilitat que es
materialitzi el risc, i la gravetat (severitat) és la conseqiiéncia normalment esperada de la materialitzacio del risc.
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A la confecci6 del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aquesta avaluacié podra ésser modificada en funci6 de la tecnologia que
aporti 'empresa constructora 0 empreses que intervinguin al procés constructiu, segons disposa I'Article 7 del R. D. 1627/1997, de 24
d’octubre.

L'objectiu principal d’aquesta avaluacié és el d’establir un esglaonament de prioritats per anul-lar, o al seu cas, controlar i reduir
aquests riscos, tenint en compte les mesures preventives que es desenvolupen a continuacié.

Riscos Probabilitat | Gravetat Avaluacid del risc
1.-Caigudes de persones a diferent nivell. BAIXA MOLT GREU MEDI
2.-Caigudes de persones al mateix nivell MEDIA GREU MEDI
4.-Caiguda d'objectes per manipulacio. BAIXA LLEU INFIM
5.-Caiguda d'objectes. BAIXA GREU BAIX
8.-Cops amb elements mobils de maquines. MEDIA GREU MEDI
10.-Projeccié de fragments o particules MEDIA LLEU BAIX
11.-Atrapaments per o entre objectes. BAIXA GREU BAIX
13.-Sobreesforcos. BAIXA GREU BAIX
16.-Contactes eléctrics. MEDIA GREU MEDI
17.-Inhalacié o ingestié de substancies nocives. MEDIA GREU MEDI
18.-Contactes amb substancies caustiques o corrosives MEDIA GREU MEDI
20.-Explosions. BAIXA MOLT GREU MEDI
21.-Incendis. BAIXA GREU BAIX
26.-0. R.: manipulacié de materials abrasius. ALTA LLEU MEDI
27.-Malalties causades per agents quimics. MEDIA GREU MEDI
OBSERVACIONS :

(8) Risc causat pel moviment d’elements mobils de maquinaria de bombatge de material o degut a la manipulacié de 'esmoladora
angular.

(11) En treballs de manutenci6 de carregues paletitzades.

16) Risc especific en treballs de poliment

18 27) Risc causat pel contacte de la pell amb el morter 0 a I'ls de dissolvents o pigments toxics.

17,20 21) Risc causat per I'Gs de dissolvents.

26) Risc causat per la manipulacio de peces per pavimentar.

3.- Norma de Seguretat

POSADA A PUNT DE L'OBRA PER REALITZAR AQUESTA ACTIVITAT

e Es garantira el subministrament de material als diferents talls quan es dugui el material amb el cami6 de subministrament, el qual el
deixara — subministrara alla on s’hagi d’emprar. Donats els treballs que es desenvolupen a lactivitat de revestiments, s’ha
d’assegurar que ja estan construides les instal‘lacions d’Higiene i Benestar definitives per a I'execucié de l'obra.

PROCES

e  El personal encarregat de la realitzacio dels paviments ha de conéixer els riscos especifics i 'lis dels mitjans auxiliars necessaris
per realitzar-los amb la major seguretat possible.

e Perevitar el risc de caiguda al mateix nivell s’haura de mantenir el tall net, endrecat i ben il-luminat.

e Per evitar el risc de caiguda a diferent nivell es respectaran les baranes de seguretat ja instal-lades a les activitats anteriors
(balconeres, comises, etc.)

e  Sihi ha substancies pastoses (pel poliment del paviment) s’haura de limitar amb garlandes i senyalitzar el risc de pis lliscés.

e  S’hade controlar el bon estat de fleixat dels materials paletitzats.

e  Els fleixos s’han de tallar, doncs, posat que no es faci, aquests podrien convertir-se en un ‘“llag”, amb el qual, en ensopegar, es
produissin caigudes a diferent nivell, i fins i tot des d’algada.

e  Enlamanipulacié de materials s’hauran de considerar posicions ergonomiques per evitar cops, ferides i erosions.

e  Per evitar lumbalgies es procurara que el material a transportar manualment no superi els 30 Kg.

e Es vigilara en tot moment la bona qualitat dels aillaments aixi com la correcta disposicid d'interruptors diferencials i
magnetotermics al quadre de zona.

e Es prohibit de connectar cables als quadres de subministrament d’energia sense les clavilles mascle-femella.

e  Els operaris que realitzin la manipulacié del material paletitzat hauran d’emprar casc de seguretat, guants de cuir i lona (tipus
america), granota de treball, botes de cuir de seguretat i cinturé de seguretat si en aquests treballs a desenvolupar hi ha risc de
caiguda a diferent nivell.

ELEMENTS AUXILIARS
En aquest apartat considerarem els elements auxiliars que s'empraran pel desenvolupament d’aquesta activitat:

e~~~ —~

Transpalet manual: carretd manual
Formigonera pastera
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Sempre que les condicions de treball exigeixin d'altres elements de proteccid, es col-locaran a I'obra seguint els criteris establerts per

la legislacié vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar 'empresa constructora. (Art. 7 R.D.
1627/1997)

4.- Sistemes de Proteccié Col-lectiva i Senyalitzacio.

Les proteccions col-lectives a qué es refereixen les normes de seguretat estaran constituides per:

Senyalitzacié de seguretat al Treball, segons el R.D. 485/1997, de 14 d'abril, conforme a la normativa. Sempre que les condicions de
treball exigeixin d'altres elements de protecci6, es col-locaran a I'obra seguint els criteris establerts per la legislacié vigent, reflectint-
los al Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar 'empresa constructora. (Art. 7 R.D. 1627/1997).

5.- Relacié d’Equips de proteccié individual.

Els Equips de Protecci6 Individual seran, segons els treballs a desenvolupar, els segiients:

e Pels treballs amb morters, formigons i llots:

- Cascos de seguretat.

- Guants de goma (neopre).

- Granota de treball.

- Botes de goma de seguretat.

Sempre que les condicions de treball exigeixin d'altres elements de proteccio, es dotara als treballadors dels mateixos, reflectint-los al
Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar 'empresa constructora (Art. 7 R.D. 1627/1997).

Els Equips de Proteccio individual hauran de complir en tot moment els requisits establerts pel R.D. 773/1997, del 30 de maig; R.D.
1407/1192, del 20 de novembre, i les corresponents Normes UNE.
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OBRES VARIES - REPARACIO DE RAMPES | ELEMENTS

1.- Introduccié.

1.1 Definicio:

En el concepte d’obres varies s'inclouen algunes obres a executar en I'obra no incloses en altres capitols.
1.2 Observacions generals:

S’haura de considerar una previsié d’elements auxiliars, com bastides de cavallets, etc.

S’ha de considerar, abans de l'inici d’aquesta activitat, que ja hi hagi instal-lades les tanques perimétriques de limitacié del solar per
evitar I'entrada de personal alié a I'obra; les instal‘lacions d’higiene i benestar, aixi com també les preses provisionals d’obra (aigua i
electricitat).

1.3 Obres a realitzar
Es realitzara un muntatge de mobiliari urba, concretament bancs de fusta, jocs per a cans, papereres i un tancament metal-lics
2.- Relacié de riscos i la seva avaluacio.

En la relacio de les causes dels accidents s’ha tingut en compte la guia d’avaluacié de riscos editada pel Departament de Treball de la
Generalitat, considerant en cada activitat només els riscos més importants. | en la seva avaluacié s’ha tingut en compte les
consideracions constructives del Projecte d’Execucié Material de I'obra, considerant que: la probabilitat és la possibilitat que es
materialitzi el risc, i la gravetat (severitat) és la conseqiiéncia normalment esperada de la materialitzacié del risc.

En la confeccié del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aquesta avaluacio podra ésser modificada en funcié de la tecnologia que
aporti 'empresa constructora 0 empreses que intervinguin al procés constructiu, segons disposa I'Article 7 del R. D. 1627/1997, de 24
d’octubre.

L'objectiu principal d’aquesta avaluacié és el d’establir un esglaonament de prioritats per anul-lar, o al seu cas, controlar i reduir
aquests riscos, tenint en compte les mesures preventives que es desenvolupen a continuacio.

Riscos Probabilitat Gravetat Avaluacid del risc
1.-Caigudes de persones a diferent nivell. ALTA MOLT GREU CRITIC
2.-Caigudes de persones al mateix nivell. MEDIA GREU MEDI
3.-Caiguda d'objectes per desplom. BAIXA GREU BAIX
4.-Caiguda d’objectes per manipulacié. BAIXA LLEU INFIM
5.-Caiguda d'objectes. ALTA GREU ELEVAT
6.-Trepitjades sobre objectes. MEDIA GREU MEDI
7.-Cops contra objectes immobils. BAIXA LLEU INFIM
8.-Cops amb elements mobils de maquines. MEDIA GREU MEDI
9.-Cops amb objectes o eines. BAIXA GREU BAIX
10.-Projeccié de fragments o particules. BAIXA GREU BAIX
11.-Atrapaments per o entre objectes. BAIXA LLEU INFIM
13.-Sobreesforgos. MEDIA GREU MEDI
16.-Contactes eléctrics. MEDIA GREU MEDI
17.-Inhalacid o ingestid de substancies nocives. MEDIA GREU MEDI
21.-Incendis. BAIXA GREU BAIX
26.-0. R.: manipulacié de materials tallants. ALTA LLEU MEDI

27 -Malalties causades per agents quimics. MEDIA GREU MEDI
OBSERVACIONS :

(8) Risc especific causat per I'lis de la maquina d'escatar i serra circular manual per a fusta.
(17 121) Risc causat per I'Gs de dissolvents i vernissos.

(26) Risc causat per la manipulacié de vidres.

(27) Risc causat per I'Gis de dissolvents i vernissos.

3.- Norma de Seguretat

POSADA A PUNT DE L'OBRA PER REALITZAR AQUESTA ACTIVITAT

e  Es garantira el subministrament de material als diferents talls quan es dugui el material amb el cami6 de subministrament, el
qual el deixara — subministrara alla on s’hagi d’emprar. Donats els treballs que es desenvolupen a I'activitat de revestiments, s’ha
d'assegurar que ja estan construides les instal-lacions d’Higiene i Benestar definitives per a I'execucié de I'obra.

PROCES

- El personal encarregat del muntatge del mobiliari urba ha de conéixer els riscos especifics i I'ls dels mitjans auxiliars necessaris
per realitzar-los amb la major seguretat possible.
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- Per evitar el risc de caiguda al mateix nivell s’ha de mantenir el tall net i endregat.

- Per evitar el risc de caiguda a diferent nivell es respectaran les baranes de seguretat ja instal-lades a les activitats anteriors
(balconeres, cornises, etc.)

- S’ha de controlar el bon estat de fleixat dels materials paletitzats.

- Els fleixos s’han de tallar, doncs posat que no es faci, aquests es podrien convertir en un “llag” amb el qual, en ensopegar, es
produirien caigudes al mateix nivell o fins i tot des d’algada.

- En la manipulacio de materials s’hauran de considerar posicions ergonomiques per evitar cops, ferides i erosions.

- Es vigilara en tot moment la bona qualitat dels aillaments aixi com la correcta disposicio d'interruptors diferencials i magnetotérmics
al quadre de zona.

- Els operaris que realitzin la manipulacié del material paletitzat hauran d’emprar casc de seguretat, guants de cuir i lona (tipus
america), granota de treball, botes de cuir de seguretat i cinturé de seguretat si en aquests treballs a desenvolupar hi ha risc de
caiguda a diferent nivell.

- En cas que s’hagués de treballar a una bastida de cavallets amb risc de caiguda al buit, es posara una protecci6 a base de barana
perimétrica.

- Es prohibit 'is de cavallets a balcons sense haver constituit una proteccié contra les caigudes des d'algada. Si no existis aquesta
proteccid, es penjaran d'elements ferms de I'estructura, cables a on amarrar el fermall del cinturé de seguretat.

- Es prohibida la formaci6 de bastides a base de bidons, piles de materials i assimilables per evitar la realitzacié de treballs dalt de
superficies insegures.

- Lailluminacié minima a les zones de treball ha de ser de 100 lux, mesurats a una algada sobre el paviment de dos metres.

- La il-luminacié mitjangant portatils es realitzara emprant “portabombetes estancs amb manec aillant” i reixeta de proteccié de la
bombeta; alimentats a 24 Volts.

- Els aplecs de material s'ubicaran en zones préviament delimitades i senyalitzades.

- En tot moment es mantindran lliures els camins de pas interior a I'obra.

Els treballs de col-locaci6 dels bancs de formigé prefabricat es realitzaran com a minim entre dos operaris (més conductor camié —

grua).

- Els operaris hauran d'emprar casc de seguretat, guants de cuir i lona (tipus america), granota de treball, botes de cuir de seguretat i
cintur6 de seguretat si en aquests treballs per desenvolupar hi hagués risc de caiguda a diferent nivell.

ELEMENTS AUXILIARS
En aquest apartat considerarem els elements auxiliars que s’'empraran pel desenvolupament d’aquesta activitat

Bastida de borriquetes

Taladradora portatil

Sempre que les condicions de treball exigeixin d’altres elements de proteccio, es col-locaran en I'obra seguint els criteris establerts
per la legislacié vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar 'empresa constructora. (Art. 7 RD
1627/1997)

4.- Sistemes de Proteccio Col'lectiva i Senyalitzacio.

- Les proteccions col-lectives a qué fan referéncia les normes de seguretat estaran constituides per:

e Senyalitzacio de seguretat al Treball, segons el R.D. 485/1997, de 14 d'abril, conforme a la normativa.

Sempre que les condicions de treball exigeixin d’altres elements de proteccid, es col-locaran en I'obra seguint els criteris establerts
per la legislacio vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar 'empresa constructora. (Art. 7 RD
1627/1997).

5.- Relacioé d’Equips de proteccid individual.

Els Equips de Protecci6 Individual seran, segons els treballs a desenvolupar, els segients:

- Pels treballs de tancaments metal-lics:

e Cascos de seguretat.

e Guants de cuir i lona (tipus america).

e Granota de treball.

« Botes de cuir de seguretat.

o Cinturd de seguretat, si els calgués.

o Ulleres antiimpactes per a manipulacio de I'esmoladora.

Sempre que les condicions de treball exigeixin d’altres elements de proteccio es dotara als treballadors dels mateixos, reflectint-los al
Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar 'empresa constructora (Art. 7 RD 1627/1997).

Els Equips de Protecci6 individual hauran de complir en tot moment els requisits establerts pel RD 773/1997, del 30 de maig; RD
1407/1192, del 20 de novembre, i les corresponents Normes UNE.
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MITJANS AUXILIARS

Escales de ma.

A les escales de fusta, el muntant ha de ser d’'una sola peca i els graons han d’anar engalzats.
Posat que es pintés les escales de fusta, s'haura de fer mitjangant vernis transparent.

No han de superar algades superiors a 5 metres.

Per a algades entre 5 i 7 metres s’hauran d'utilitzar muntants reforgats en el seu centre.

Per a algades superiors a 7 metres s’hauran d'utilitzar escales especials.

Han de disposar de dispositius antilliscants a la base o ganxos de subjeccio a la seva part superior .
L’escala haura de sobrepassar, en qualsevol cas, la distancia d'1 metre el punt de desembarcada.
L'ascens o el descens per I'escala s’ha de realitzar de front a aquesta.

Grup compressor i martell pneumatic

El grup compressor s'instal-lara a I'obra a la zona assignada per a la direcci6 de I'obra.

L'arrossegament directe per a la ubicacié del compressor, pels operaris, es realitzara a una distancia mai inferior als dos metres
de talls i talUs, en prevencié de riscos i de esllavissades.

El transport en suspensié amb un cami6 - grua es realitzara eslingat per quatre punts de manera que quedi garantida la seva
estabilitat. | el transport dintre de la caixa de cami6 es realitzara completament immobilitzant la carrega, calgant-la, per evitar
moviments.

El grup compressor haura d’estar insonoritzat, aixi com també ho estara el martell pneumatic. En cas que aix0, no sigui
possible I'operari haura d'utilitzar un equip de proteccié individual (auriculars o tampons).

Les carcasses protectores del compressor estaran sempre instal-lades i en posicié de tancat en prevencié de possibles
atrapaments o per evitar I'emissio de soroll. En el cas de I'exposicié del compressor a elevades temperatures ambientals,
s’haura de col-locar sota un ombracul.

S'instal-laran senyals de seguretat que indiquin: el risc de soroll, Us de protectors auditius, Us dels resguards de seguretat de la
magquina a cada moment, Us de mascaretes i ulleres.

Els compressors a utilitzar en I'obra, s'ubicaran a una distancia minima no inferior a 15 metres dels martells (o vibradors).

Les manegues a utilitzar en I'obra hauran d'estar en perfectes condicions, aixi com també els mecanismes de connexié hauran
de tenir la seva corresponent estanquitat.

Es prohibit d’emprar la manega de pressié per netejar la roba de treball.

Abans d'accionar el martell pneumatic s’ha d’assegurar que estigui lligat el punter.

S’ha de substituir el punter en el posat que s'observi deterioracio o desgast del mateix.

No es pot abandonar mai, sota cap circumstancia, el martell mentre estigui connectat al circuit de pressié.

No es pot deixar, sota cap concepte, el martell pneumatic clavat al terra.

L'operari que manipuli el martell pneumatic haura d’emprar casc de seguretat, davantal, granota de treball, botes de seguretat,
guants de cuir i si s'escau, ulleres antimpacte, mascareta antipols i protectors auditius.

Camions i traginadores de trabuc “dumpers” de gran tonatge

S’ha de vetllar perque els camions hagin superat la ITV reglamentaria.
Els conductors de camions i traginadores de trabuc “dUmpers” hauran d'estar en possessio del corresponent permis de
conducci6 per al vehicle que condueixen.
Quan s’hagi finalitzat I'operacié de carrega de terres en el camié o traginadora de trabuc “dimper”, i abans d'iniciar-se el
transport, s’haura de cobrir aquests amb una lona.
En bascular en abocadors i en proximitats de rases o si s’ha de parar en rampes d’accés, s’hauran d'utilitzar topalls o tascons
que impedeixin fer el recorregut marxa enrere a més a més de tenir accionat el fre d’estacionament.
En tot moment s’ha de respectar la senyalitzacié de I'obra, el codi de circulacié. Sempre s’haura de donar preferéncia de pas a
les unitats carregades.
S’ha de triar el dimper o camié més adequat segons la carrega per transportar.
S’ha de parar esment especial al tipus, utilitzacié i manteniment dels pneumatics.
S’ha de respectar, en tot moment, les indicacions del conductor de la maquina de carrega.
Abans d'aixecar la caixa basculadora, sha d’assegurar I'abséncia d'obstacles aeris i de qué la plataforma estigui plana i
sensiblement horitzontal.
Totes aquestes maquines hauran de tenir claxon i llum de marxa enrere efectuant les maniobres sense cap brusquedat tot i
anunciant-les previament.
En tots els treballs el conductor haura d’estar qualificat i haura d’'emprar casc de seguretat quan surti de la cabina.
Durant els treballs de carrega i descarrega no pot romandre cap persona a prop de la maquinaria, evitant la permanéncia
d'operaris sobre el basculador.
Durant les operacions de carrega i descarrega de la caixa basculadora :

- el conductor s’haura de quedar a la cabina, sempre que aquesta disposi d'una visera protectora.
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- s’ha d’assegurar que la caixa basculadora pugi dreta durant la descarrega i la carrega estara equilibrada quan es carregui.
- s’han de respectar les instruccions del guia en la descarrega.
- sempre que la maquinaria es trobi a la cresta de un talus es respectara la distancia de seguretat.
- si el bolquet és articulat, aquest s’ha de mantenir en linia.
- si la caixa basculadora té portes posteriors, s’han de respectar les consignes propies en cada tipus d'obertura, tancament i

bloqueig de les portes.
e  Després de la descarrega de la caixa basculadora :
- no s’ha de posar en marxa la maquina fins que s’hagi assegurat que la caixa basculadora esta totalment abaixada.

Traginadora de trabuc “dumper” de petita cilindrada

e Quan es deixi estacionat el vehicle s’haura de parar el motor, emprar el fre de ma i, si es troben en un pendent, s’hauran de
calcar les rodes.

e Aladescarrega de la traginadora de trabuc "dumper” a prop de terraplens, rases, talus, pous, s’haura de col-locar un tauld que
impedeixi 'aveng de la traginadora de trabuc “dumper” més enlla d’'una distancia prudencial a la vorera del desnivell.

o Alacarrega del material a la caixa s’haura de tenir present la capacitat maxima de la mateixa i és prohibit el transport d’objectes
que surtin de la vorera de la caixa.

e  Dintre de la traginadora de trabuc “dumper” només pot anar el conductor, i és prohibit el seu s com a transport pel personal.

e  Lacarrega situada al bolquet mai podra dificultar la visié del conductor.

Retroexcavadora

e S’hade procurar la minima presencia de treballadors al voltant de les maquines.
e Es prohibida la preséncia de treballadors en el radi de gir de les maquines, prohibicio que s’haura de senyalitzar a la part
exterior de la cabina del conductor.
e  Enmarxa enrera, el conductor haura d’accionar el claxon i les llums blanques.
e  Abans d'iniciar els treballs d’excavaci6 mitjangant retroexcavadora s’haura:
- Revisar els frens, d'ajustar els miralls retrovisors, comprovar la visibilitat
- Comprovar el claxon de marxa enrera.
e  Enfinalitzar la jornada, s’haura de deixar la maquina a la zona d’estacionament prefixada,
e baixar el catdfol i recolzar-lo a terra.
e Abans de sortir del lloc de conduccid s'ha de tenir present :
- Posar el fre d’estacionament.
- Posar en punt mort els diferents comandaments.
- Si 'estacionament és perllongat (més d’'una jornada), es desconnectara la bateria.
- Treure la clau de contacte.
- Tancar la cabina i tots els punts d'accés a la maquina.
e Sha de tenir la precaucié de no deixar mai en el cas d’estacionament, ni en cas de curts periodes, el motor en marxa ni la
cullera aixecada.

Bombeig de formigé

e | 'equip encarregat de la manipulaci6 de la bomba de formigd haura d'estar especialitzat en aquest tipus de treball.

e La canonada de la bomba de formigé s’haura de recolzar sobre cavallets, esbiaixant-se les parts susceptibles de moviment.

¢ La manega terminal d’abocada romandra governada per un minim de dos operaris alhora, evitant, aixi les caigudes per possibles
moviments incontrolats de la mateixa.

¢ Abans d'iniciar el formigonat d’'una determinada superficie, s’haura d'establir un cami de taulons segur, sobre el qual es recolzin els
operaris que realitzen I'abocada dirigint la manega des de castellet de formigo (torreta de formigonat).

e La manipulacio, el muntatge i desmuntatge de la canonada de la bomba de formigonat, sera dirigit per un operari especialitzat,
evitant aixi, accidents per tampons o sobretensions interns.

e Abans d'iniciar el bombament de formigé s’haura de preparar el conducte (ficar greix a la canonada) enviant masses de morter de
dosificacio, per evitar obturacié del conducte.

« Es prohibit d'introduir o accionar la pilota de neteja, si no s’ha instal-lat abans els dispositius de recollida a la sortida de la manega
després del recorregut total del circuit.

e En cas de detencio de la bola s’haura de paralitzar la maquina, reduint la pressio a zero i desmuntant tot seguit la canonada.

o Els operaris lligaran la manega terminal abans d'iniciar el pas de la pilota de neteja a elements solids, allunyant-se del lloc abans de
que comenci el proces.

¢ S‘ha de revisar de manera periddica els circuits d’oli de la bomba de formigé i s’haura de tenir present que qualsevol altra reparacid
de la maquina es realitzara amb els circuits eléctrics apagats.

o Posat que s'apliqués el bombeig de formigd mitjangant el camié amb brag desplacable.

o Caldra estendre les potes estabilitzadores del camio abans de maniobrar per evitar la bolcada.

Serra circular
e S’haura de disposar d’un gabinet divisor separat- tres mil-limetres del disc de la serra.
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e S’ha d'instal-lar un caperutxd a la part superior de manera que no dificulti la visibilitat per realitzar el tall.

¢ S’ha de tancar completament el disc de la serra que es troba per sota de la taula del tall, mitjangant un resguard, es deixara només
una sortida per les llimadures.

e S'ha de situar un interruptor de parada i marxa, a la mateixa serra circular.

o Es vetllara en tot moment que les dents de la serra circular es trobin convenientment entrescades.

e En el cas que s'observi que les dents de la serra circular s’hagin esmussats en aquests moment no presentin la forma de entrescat
corresponent s’haura de canviar el disc, s’ha de rebutjar-lo, el disc.

e S’haura de complir a cada moment el RD 1435/1992, del 27 de novembre, pel qual es dictaminen les disposicions d’aplicaci6 en
seguretat i condicions de salut sobre maquinaria.

Armadures

¢ S’ha d’establir una zona d aplec d’armadures ja treballades.

e L'eslingat de les armadures per a I'elevaci6 i el transport es realitzard amb eslinges que garantissin I'estabilitat de la pega en la
seva manipulacio.

e S’han d'acotar i senyalitzar els camins de transport de les armadures fins al tall d’obra.

e En el cas de la fabricacié d’armadures en la mateixa obra, s’haura de preveure una zona d'ubicacié propera als accessos de I'obra.

e L'organitzacié del taller ferralla es realitzara tenint en compte que la manipulacio dels ferros s’haura de fer seguint la maxima
directriu, és a dir, es col-locara primerament el magatzem de ferros no treballats, a continuacio la cisalla, la plegadora i finalment el
taller de muntatge de cércols i graelles.

¢ En acabar la jornada es realitzara una neteja de retalls de ferro, deixant el tall d’obra net i endregat.

¢ Qualsevol maquina eléctrica, del taller ferralla, portara la seva presa de terra.

« Tota la instal-laci6 electrica del taller es trobara centralitzada en un quadre de zona on es trobaran els corresponents diferencials i
magnetotérmics.

¢ Quan s'utilitzi la soldadura eléctrica es procurara que la massa estigui a prop del lloc on s’estigui realitzant la soldadura.

o El grup convertidor de I'equip de I'instal-lacié de la soldadura haura d’estar convenientment aillat de les seves parts actives.

e En cas que s'utilitzés el bufador per als talls de metalls, s’haura de tenir present la normativa d'oxitallada.

Passarel-les

e L’amplada de la passarel-la no ha de ser mai inferior a 60 cm.

e Quan l'algada d'ubicacio de la passarel-la estigui a 2 0 més metres d'algada, s’haura de disposar de barana de seguretat
(passamans, llistd intermedi i entornpeu).

El terra de recolzament de la passarel-la ha de tenir la resisténcia adequada i mai sera relliscos.

Les passarel-les es mantindran sempre lliures d'obstacles.

Les passarel-les hauran de disposar d'un pis perfectament lligat.

S’ha de disposar d’accessos facils i segurs.

S’han d'instal-lar de forma que es pugui evitar la caiguda per basculament o lliscada.

Carret6 elevador

Abans d'iniciar la jornada el conductor ha de realitzar una inspeccié del carretd.
e  Posat que es detectés qualsevol deficiéncia s’haura de comunicar al servei de manteniment i deixar el carreto fora de servei.
e  Abans del transport de la carrega s’ha de revisar que la carrega estigui convenientment paletitzada, fleixada i ubicada
correctament.

e Al procés de conduccié del carreté s’hauran de considerar els seglients punts :

- no s’ha de permetre que pugi cap persona al carreté.

- s’ha de mirar en la direccié d’avangament i mantenir la vista en el cami que s’ha de recorrer.

- s’ha de disminuir la velocitat a encreuaments i llocs amb poca visibilitat.

- s’ha de cerciorar amb I'encarregat de I'obra dels camins aptes pel transit del carretd.

- s’ha de transportar Unicament carregues preparades correctament (carregues paletitzades).

- no s'han de transportar carregues que superin la capacitat nominal.

- no es pot circular per sobre dels 20 Km/h en espais exteriors i 10 Km/h en interiors.

- s’ha de circular pels camins dissenyats amb aquesta finalitat, mantenint una distancia prudencial amb altres vehicles que

el precedeixin tot evitant avangaments.
- s’han d'evitar parades i arrencades brusques i viratges rapids.
- s’ha d’assegurar de no topar amb sostres, conductes, etc. a causa de les dimensions del carreté amb la carrega que es
transporta.

- quan es circuli en buit, s’ha de situar la forquilla baixada.

- sempre s’ha de traslladar la carrega horitzontalment amb la forquilla situada a 15 ¢cm de terra.

- en moviment, s’ha d’'emprar el llum llampegant i en cas de marxa enrera el senyal sonor intermitent.
e  Encas de transport fora de I'obra, el carretd ha d’estar convenientment matriculat i amb les assegurances reglamentaries.
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e Quan el conductor abandoni el seu carretd s'ha d’assegurar que les palanques estiguin en punt mort, el motor estigui parat, els
frens posats i la clau de contacte treta. Si el carret6 es troba en un pendent, es calgaran les rodes; tanmateix la forquilla s’ha
de deixar en la posicié més baixa.

e Esdevé obligatoria la instal-lacié al carreté d’'un portic antiimpactes i antibolcades.

e  Lapart superior del carretd ha de disposar d'un sostre protector contraimpactes i contra les incleméncies del temps.

Toro, “Transpalet” manual : carreté manual

e  Abans d'aixecar una carrega s’hauran de realitzar les seglients comprovacions :
- Comprovar que el pes de la carrega que s’ha d'aixecar és I'adient per a la capacitat de carrega del toro.
- Assegurar-se de que el palet o plataforma és I'adient per a la carrega que ha de suportar i que aquesta estigui en bon estat.
- Assegurar-se de que les carregues estiguin perfectament fleixades i equilibrades.
- Comprovar que la longitud del palet o plataforma és major que la longitud de les forquilles.
- Introduir les forquilles per la part més estreta del palet fins al fons per sota de les carregues, tot assegurant-se de que les dues
forquilles estan convenientment tancades sota el palet.

e Al procés de la conduccid i circulacio del toro s’haura de considerar els segtients punts :
- Conduir el toro tirant de I'empunyadura, havent situat el governall la palanca de comandament en posicié neutra.
- Mirar en la direccié de la marxa i conservar sempre una bona visibilitat del recorregut.
- Si s’ha de retrocedir inevitablement, s’ha de comprovar que no hi hagi cap obstacle al seu cami que pugui provocar qualsevol

incident.
- Supervisar la carrega, sobretot als girs i particularment si aquesta és molt voluminosa, controlant la seva estabilitat.
- No utilitzar el toro en superficies humides, lliscants o desiguals.
- No manipular el toro amb les mans o el calgat humits 0 amb greix.
- S’han de respectar els itineraris preestablerts.
- Posat que s’hagi de baixar un petit pendent, només es fara si es disposa de frens situant-se I'operari al darrera de la carrega, la
pendent maxima recomanada sera del 5%.

e Quan s’hagi de realitzar treballs de carrega i descarrega sobre una plataforma o sobre el muntacarregues s’hauran de prendre
les seglients precaucions :
- S’ha de comprovar que la capacitat de la plataforma o muntacarregues pugui suportar el pes del paleti del toro.
- S’ha de maniobrar el palet de manera que I'operari mai trepitgi la plataforma.

e Nos’haura de parar el toro, s’hauran de prendre les precaucions necessaries perqué no es dificulti la circulacié.

e Enfinalitzar la jornada laboral o la utilitzaci6 del toro, s’haura de deixar el mateix a un lloc previst d'estacionament i amb el fre
posat.

e  Abans defectuar la maniobra de descens de la carrega s’ha de posar atenci6 al voltant per tal que no hi hagi res que pugui fer
malbé o desestabilitzar la carrega en ser aquesta dipositada al terra.

e També s’ha de comprovar que no hi hagi ningu a les proximitats que pugui quedar atrapat pel palet a les operacions de
descens de la mateixa.

e  Sil'operari en la manipulacio del toro observés qualsevol anomalia ho haura de comunicar al servei de manteniment i deixar-lo
fora de servei.

Formigoneres pasteres

e  Esdisposaran en llocs assenyalats amb aquesta finalitat, parant esment en ubicar-les a una distancia superior als 3 metres de
la vorera de qualsevol excavacio per evitar aixi el risc de caiguda a diferents nivells. Si es col-loca dintre de I'area d’influéncia de
gir del cami6 - grua es disposara d’ un cobert per protegir la caiguda d’objectes.

e  Abans de la instal-lacié de la formigonera pastera es procurara preparar el terreny donant-li un cert vessament.

e La zona d'ubicacio anira senyalitzada mitjancant cordes amb banderetes, un senyal de perill i un rétol amb la llegenda “ ES
PROHIBIT D'UTILITZAR LA MAQUINA A LES PERSONES NO AUTORITZADES”.

e Hihaura un cami d’accés fix a la formigonera pastera per a la traginadora de trabuc o “dumper”, separat del cami dels carretons
manuals, en prevencio dels riscos de cops o atropellaments.

e  Sestablira un empostissat d'un minim de dos metres de llargaria per a superficie d'estada de I'operador de la formigonera
pastera, en prevencio dels riscos de caiguda al mateix nivell per lliscament.

e Les formigoneres pasteres autoritzades en aquesta obra hauran de tenir protegits els 6rgans de transmissié (corretges, corones,

engranatges, etc.) per evitar el risc d'atrapament.

Haura de tenir fre de basculament al bombo per evitar els sobreesforgos i els riscos per moviments descontrolats.

L'alimentacié eléctrica es realitzara de forma aéria mitjangant el quadre de zona.

La carcassa i la resta de parts metal-liques de la formigonera pastera hauran d’estar connectades a terra.

La botonera de la cabina haura de ser estanca i tenir accés directe.

El quadre de zona haura de disposar de proteccié diferencial i magnetotérmica.

Les operacions de conservacio i neteja es realitzaran prévia desconnexi6 de la xarxa eléctrica.
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Posat que la formigonera pastera es canvii, a través de la balda del camid - grua s’haura de realitzar mitjangant la utilitzacié d'un
balanci que la sospesi per quatre punts.

Si el subministrament del morter es realitza mitjangant el bombeig s’hauran d’ancorar els conductes per evitar moviments que
puguin malmetre les conduccions, aixi com per netejar els conductes una cop finalitzat el procés de bombeig, de cada jornada.

Bastides de cavallets.

No es podran emprar en algades superiors als 6 metres.

Per a algades superiors a 3 metres aniran travats amb un tornapunta.

La separacio entre punts de recolzament no haura de ser superior en cap cas als 3,5 metres.

En cas que algada de caiguda sigui superior als 2 metres s’haura de disposar de la barana perimetral.
L’amplada minima de la plataforma de treball esdevé de 60 cm.

El conjunt haura de ser estable i resistent.

Maquina de trepar.

En la manipulacio de la maquina de trepar, per tal d’evitar lesions als ulls els operaris deuran emprar ulleres antiimpactes

En les operacions de tall de material ceramic amb la maquina de trepar, es deura mullar les peces abans de tallar-les, i si no es
pot mullar, donada la generaci6 de pols I'operari deura emprar mascareta amb filtre mecanic contra la pols.

El radi del disc de la maquina de trepar ha d’estar d’acord amb les revolucions del motor eléctric.

Pistola fixa-claus

El personal dedicat a I'is de la pistola fixa-claus, sera coneixedor del maneig correcte de I'eina, per tal d’evitar accidents per
inexperiéncia.

En cap cas s’ha de disparar sobre superficies irregulars, donat que es pot perdre el control de la pistola i patir accidents.

En cap cas s’ha d'intentar realitzar trets inclinats, donat que es pot perdre el control de la pistola i patir accidents.

Abans de disparar, asseguri’s de que no hi ha ningu a l'altra banda de 'objecte on dispara.

Abans de disparar s’ha de comprovar que el protector és a la posicié correcta.

No s’ha d'intentar realitzar trets prop de les arestes.

No s’ha de disparar recolzat sobre objectes inestables.

L'operari que empri la pistola fixa-claus ha d’emprar casc de seguretat, guants de cuir i lona (tipus america), granota de treball,
botes de cuir de seguretat, auriculars, ulleres antiimpactes i cintur6 de seguretat si els calgués.

Perforadora portatil

El personal dedicat a I'ls de la perforadora portatil, sera coneixedor del maneig correcte de I'eina, per tal d’evitar els accidents
per inexperiencia.

S’ha de comprovar que a I'aparell no li manqui cap de les peces de la seva carcassa de proteccio; en cas de deficiéncia no s’ha
d'utilitzar fins que estigui completament restituida.

Abans de la seva utilitzacio, s’ha de comprovar el bon estat del cable i de la clavilla de connexi6, posat que s'observés alguna
mena de deficiencia, s'ha de tornar la maquina perqué sigui reparada.

S’han d’evitar els rescalfaments del motor i les brogues.

No s’ha d'intentar realitzar forats inclinats, pot trencar la broca i produir lesions.

No intenti engrandir el forat oscil-lant al voltant de la broca, pot trencar-se la broca i produir serioses lesions.

No intenti realitzar un forat d’'una sola maniobra: primer marqui el punt a foradar amb un punxo, després apliqui la broca i
embroqui-la.

La connexi6 i el subministrament electric a les perforadores portatils es realitzara mitjangant una manega contra la humitat a
partir del quadre de planta, dotat de les corresponents proteccions.

Es prohibit expressament de dipositar al sl o deixar abandonada la perforadora portatil mentre esta connectada a la xarxa
electrica.

Maquina portatil de forjar

Es tracta d'una maquina que serveix per tallar, desbarbar i gravar rosques als tubs per conduccions metal-liques d'aigua, gas i
fontaneria en general.

Els operaris de manejar les maquines de forjar han de ser experts en el seu Us, i coneixedors dels riscos d’accident i de la seva
prevencio.

S'ubicara al lloc destinat per fer-ho, evitant riscos a la resta de personal de I'obra.

¢ Les maquines de forjar, per instal-lar a I'obra, compliran els seglents requisits:

- Les transmissions per politges estaran protegides mitjangant una carcassa que impedeixi I'accés directe als drgans mabils.
- Els punts de greixatge estaran situats a llocs que no impliquin riscos addicionals per I'operari encarregat de mantenir la
maquina.

- Els comandaments de control estaran al costat del lloc de I'operari, amb accés directe sense riscos addicionals. Aquest
dispositiu ha d'estar protegit contra I'accionament involuntari.

- Estaran dotades de retorn automatic de la clau d’estrényer quan s'acabi la pressié de 'operari sobre ella.
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- Els tubs en rotacié quedaran protegits mitjangant carcassa anticops o enganxades.

e Les magquines de forjar seran alimentades eléctricament mitjangant un cable antihumitat i dotada de conductor de presa de terra. La
presa de terra es realitzara mitjangant el quadre de distribucid en combinacio amb els quadres disjuntors diferencials del quadre
general de I'obra.

e En aquestes maquines s'instal-lara un senyal de perill i un cartell amb el segtient rétol “ prohibit d'utilitzar al personal no autoritzat”.

Instal-lacions d’Higiene i Benestar:

S’ha de preveure a I'obra una zona per a la ubicaci6 de les Installacions d’Higiene i Benestar, preveient la presa provisional d’aigua i
electricitat i I'evacuacio d'aigles fecals.
Aquestes instal-lacions es construiran en funcié del nombre de treballadors de I'obra, considerant I'evolucié d’aquests en el temps, i
tenint en compte que s’han de cobrir les segiients necessitats : canvi de roba, higiene personal i necessitats fisiologiques.
Les Instal-lacions d’Higiene i Benestar poden ser :

e moduls prefabricats, o

e construides a I'obra.
Als dos casos, s’han de tenir en compte els segtients parametres :

o vestuaris amb una superficie de 2 m2 per treballador, algada minima de 2,30 m. | estaran equipats amb seients i casellers
individuals.

o lavabos que poden estar situats als vestuaris, essent la dotacié minima d’un lavabo per cada 10 treballadors.

o dutxes, igual que els lavabos, es poden ubicar als vestuaris amb una dotacié minima d’una dutxa per cada 10 treballadors.

« inodors que no s’han de comunicar directament amb els vestuaris i la seva dotacié minima sera de : un inodor per cada 25
treballadors i un inodor per cada 15 treballadores. Les dimensions minimes dels mateixos seran de 1 x 1,20 m. i de 2,30 m.
d’algada.

o menjador que haura de disposar d'un escalfaplats, pica, galleda de la brossa, ventilacid, calefaccid i il-luminacio.

Els moduls prefabricats s'acostumen a agrupar en: moduls sanitaris (dutxa, lavabo i inodor), i moduls de vestuari, acoblant-se els
moduls de manera que pugui haver accés directe d'un modul a l'altre.

Les Instal-lacions d’'Higiene i Benestar construides a I'obra, si el solar ho permet s’han de construir a prop de I'accés, perque el
treballador es pugui canviar abans d'incorporar-se al treball.

En obres entre mitgeres, a zona urbana, atesa I'escassetat d'espai s’ha de preveure en principi una zona per a la ubicaci6 de les
instal-lacions i una vegada, degut a la dinamica de I'obra, es disposa d’espai en l'interior de I'edifici que s’esta construint, s’hauran de
construir les Instal-lacions d’Higiene i Benestar seguint els parametres anteriorment assenyalats. S'aconsella que aquestes
instal-lacions es trobin, també, a prop de les vies d’accés.

Independentment d'aquestes instal-lacions, també s’han de construir les oficines de la obra que han de complir a cada moment la
idoneitat en relaci6 a la il-luminacié, la climatitzacié segons la temporada.

Respecte al personal d'oficina s’ha de considerar, també, la instal-lacié de lavabos i inodors.

S’ha de preveure un magatzem d’eines, estris, petita maquinaria i equips de proteccié personal i col-lectiva.

S’ha de preveure una zona d’aparcament per als cotxes del personal d'oficina i d’obra, si I'obra ho permet.

S’han de preveure zones d’estacionament de vehicles que subministren material i maquinaria a I'obra, i en el posat que estiguin
estacionats limitant la circulacié viaria, s’haura de demanar permis municipal. Es senyalitzara la prohibicié d’estacionament de
vehicles aliens a l'obra, i si calgués, s’ha de limitar la zona amb tanques per vianants, convenientment senyalitzades mitjangant
balises destellants durant la nit.

Alcudia, Octubre 2018

Stm - Bel Comas Villalonga
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MEDIDAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN LOS TRABAJOS DE REPARACION,
CONSERVACION, ENTRETENIMIENTO Y MANTENIMIENTO DEL EDIFICIO
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El garantizar las medidas de seguridad e higiene en la ejecuciéon de los trabajos de reparacion, conservacion y

mantenimiento del edificio, conlleva medidas preventivas similares a las descritas en el Estudio de Seguridad e Higiene, para los
trabajos correspondientes de ejecucidn de obra.

Los trabajos que se preveen en este apartado se circunscriben fundamentaimente a los elementos descritos de una
forma exhaustiva en los distintos apartados del estudio.

No obstante, las prevenciones sefialadas, se complementaran con las necesarias por el hecho de estar el edificio en uso.
Es decir: se aislara, en su caso, la zona de la obra; se pondran sefializaciones o se dejaran fuera de servicio las instalaciones o
partes del edificio que estén afectados por los trabajos.

Los trabajos en las instalaciones, ademés de lo prescrito en el Estudio, se regiran por la normativa siguiente:

e |Instalacion de salubridad:
Se ajustard a la Ordenanza del trabajo para la limpieza publica, recogida de basuras y limpieza, y conservacion del
alcantarillado.

e Instalacion eléctrica:
Estos trabajos se realizaran por un instalador autorizado. Se contemplaran todas las medidas de seguridad reflejadas
en el apartado correspondiente de este Estudio.

o Instalacion de calefaccion y agua caliente sanitaria:
Se realizaran por empresas con calificacion de "Empresa de Mantenimiento y Reparacién” concedido por el Ministerio
de Industria y Energia.

e  Otras instalaciones:

En general, todas las instalaciones requieren para las labores de mantenimiento, de un técnico competente que las
supervise y que vigile que se cumpla con la normativa legal en materia de prevencion, que afecte a dicha instalacion.

Se tendra especial cuidado en los trabajos de reparacion y mantenimiento de ascensores y aparatos elevadores. Se
vigilara que queden fuera de servicio durante la ejecucion de los trabajos y que se protegen debidamente todos los huecos de la caja
de ascensor. Se observaran todas las medidas de seguridad contempladas en este Estudio en cuanto a proteccion de huecos,
sefializaciones y contactos eléctricos.

Trabajos en fachada:

Se tendran en cuenta todas las medidas de seguridad contempladas en este estudio, en cuanto a la utilizacion de
andamios. Asimismo se contemplaran todas las protecciones personales y colectivas necesarias para garantizar trabajadores y de
los transeuntes.

Independientemente de lo expresado anteriormente, siempre que hayan de ejecutarse trabajos referidos a reparacion;
conservacion, entretenimiento y mantenimiento, la Propiedad encargard a un Técnico competente, la redaccion del Estudio de
Seguridad correspondiente a dicho trabajos.

En general, en los trabajos de reparacion. conservacion, entretenimiento y mantenimiento, se cumpliran todas las
disposiciones que sean de aplicacion de la Ordenanza General e Higiene en el Trabajo.

Las empresas que realicen los trabajos de mantenimiento deberan cumplir lo especificado en la LEY 31/1995, de 8 de
noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales, y en concreto los articulos:

e  16.- Evaluacion de los riesgos.
e 17.- Equipos de trabajo y medios de proteccion.

Op51_Estudi basic de seguretat i salut 23/46
STM - Bel Comas Villalonga







Ajuntament d'Alctdia

Obres Propies

Major,9 - 07460 Alcudia - Mallorca
http://www.alcudia.net ajuntament@alcudia.net
Tel. 971 89 71 00 Fax: 971 54 65 15

- Formacion de los trabajadores.

.- Medidas de emergencia.

.- Riesgo grave e inminente.

- Coordinacion de actividades empresariales.
.- Servicios de prevencion.

.- Delegados de prevencion.

.- Comité de seguridad y salud.

.- Paralizacién de los trabajos.

Alcudia, Octubre 2018

Stm - Bel Comas Villalonga
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PLEC DE CONDICIONS
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PLIEGO DE CONDICIONES DE INDOLE TECNICA, FACULTATIVA, ECONOMICA Y LEGAL

APARTADOS:

DISPOSICIONES LEGALES DE APLICACION
CONDICIONES DE LOS MEDIOS DE PROTECCION
PROTECCIONES PERSONALES.
PROTECCIONES COLECTIVAS
Vallado de obra.
Visera de proteccion
Barandillas
Aberturas en paredes
Escaleras de acceso
Aberturas en pisos
Redes verticales
Cables de sujecion, cinturones y anclaje a redes
Interruptores diferenciales y tomas de tierra
Extintores
Redes perimetrales
Plataformas de trabajo
Escaleras de mano
Andamios
CONDICIONES TECNICAS DE LA MAQUINARIA
CONDICIONES TECNICAS DE LA INSTALACION ELECTRICA
PROTECCIONES COMPLEMENTARIAS
SERVICIOS DE PREVENCION
RECURSOS PREVENTIVOS
SERVICIO MEDICO
DELEGADO DE PREVENCION Y COMITE DE SEGURIDAD
INSTALACIONES MEDICAS
INSTALACIONES DE HIGIENE Y BIENESTAR
PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD
OBLIGACIONES DE LAS PARTES IMPLICADAS
Contratistas y subcontratistas
Trabajadores auténomos
Promotor
Coordinador de seguridad
Recursos preventivos
Servicios de prevencion

NORMAS EN CASO DE CERTIFICACION DE ELEMENTOS DE SEGURIDAD
PROCEDIMIENTOS PARA EL CONTROL DE ACCESO DE PERSONAS

ORGANIZACION DE LA SEGURIDAD EN LA OBRA
ESTADISTICAS
RESPONSABILIDAD Y SEGUROS
REGIMEN DE INFRACCIONES Y SANCIONES
Infracciones graves
Infracciones muy graves
REAL DECRETO 1627/97. EXTRACTO
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PLIEGO DE CONDICIONES DE INDOLE TECNICA, FACULTATIVA, ECONOMICA Y LEGAL

DISPOSICIONES LEGALES DE APLICACION.
Son de obligado cumplimiento las disposiciones siguientes:

GENERALES:
Ley 31/1.995, de 8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales.

Titulo Il (Capitulos de | a XII): Condiciones Generales de los centros de trabajo y de los mecanismos y medidas de proteccion de la
Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo. (O.M. de 9 de marzo de 1.971)

Capitulo XVI: Seguridad e Higiene; secciones 12, 2% y 32 de la Ordenanza de Trabajo de la Construccién, Vidrio y Ceramica. (O.M. de
28 de agosto de 1.970)

Real Decreto 1627/97 de 24 de octubre de 1997 por el que se establecen las Disposiciones Minimas de Seguridad y de Salud en las
Obras de Construccion.

LEY 54/2003, de 12 de diciembre, de reforma del marco normativo de la prevencion de riesgos laborales.

R.D. 171/2004, de 30 de enero, por el que se desarrolla el articulo 24 de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencién de
Riesgos Laborales, en materia de coordinacion de actividades empresariales.

REAL DECRETO 1109/2007, de 24 de agosto, por el que se desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la
subcontratacion en el Sector de la Construccion.
RESOLUCION de 01/08/2007 por la que se aprueba el Convenio general del sector de la Construccion 2007-2011

SENALIZACIONES:

R.D. 485/97, de 14 de abril.

Disposiciones minimas en materia de sefializacion de seguridad y salud en el trabajo.

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL:

R.D. 1.407/1.992 modificado por R.D. 159/1.995, sobre condiciones para la comercializacion y libre circulacién intracomunitaria de los
equipos de proteccion individual-EPI.

R.D. 773/1.997 de 30 de mayo, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacién por trabajadores de
equipos de proteccion individual.

EQUIPOS DE TRABAJO:
R.D. 1215/1.997. Disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacién por los trabajadores de los equipos de trabajo.

REAL DECRETO 2177/2004, de 12 de noviembre, por el que se modifica el Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se
establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacién por los trabajadores de los equipos de trabajo, en
materia de trabajos temporales en altura.

REAL DECRETO 1311/2005, de 4 de noviembre, sobre la proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a los
riesgos derivados o que puedan derivarse de la exposicion a vibraciones mecanicas.

SEGURIDAD EN MAQUINAS:

R.D. 1.435/1.992 modificado por R.D. 56/1.995, dictan las disposiciones de aplicacion de la Directiva del Consejo 89/392/CEE,
relativa a la aproximacion de las legislaciones de los Estados miembros sobre maquinas.

R.D. 1.495/1.986, modificacion R.D. 830/1.991, aprueba el Reglamento de Seguridad en las maquinas.
Orden de 23/05/1.977 modificada por Orden de 7/03/1.981. Reglamento de aparatos elevadores para obras.

Orden de 28/06/1.988 por lo que se aprueba la Instruccion Técnica Complementaria MIE-AEM2 del Reglamento de Aparatos de
Elevacion y Manutencion, referente a gruas torres desmontables para obras.

Decreto 80/1995 de la C.A.I.B. por el que se establecen las condiciones de seguridad para la instalacién de plataformas elevadoras
para carga, no utiles para personas.
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Decreto 48/1996 de 18 de abril de la C.A.LB., por el que se establecen las condiciones de seguridad para la instalacion de
montacargas en las obras.

PROTECCION ACUSTICA:

R.D. 1.316/1.989, del M° de Relaciones con las Cortes y de la Secretaria del Gobierno. 27/10/1.989. Proteccion de los trabajadores
frente a los riesgos derivados de la exposicion al ruido durante el trabajo.

R.D. 245/1.989, del M° de Industria y Energia. 27/02/1.989. Determinacion de la potencia acustica admisible de determinado material
y maquinaria de obra.

Orden del M° de Industria y Energia. 17/11/1.989. Modificacién del R.D. 245/1.989, 27/02/1.989.
Orden del M° de Industria, Comercio y Turismo. 18/07/1.991. Modificacion del Anexo | del Real Decreto 245/1.989, 27/02/1.989.

R.D. 71/1.992, del M° de Industria, 31/01/1.992. Se amplia el ambito de aplicacién del Real Decreto 245/1.989, 27/02/1.989, y se
establecen nuevas especificaciones técnicas de determinados materiales y maquinaria de obra.

Orden del M° de Industria y Energia. 29/03/1.996. Modificacién del Anexo | del Real Decreto 245/1.989.

OTRAS DISPOSICIONES DE APLICACION:

R.D. 487/1.997. Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la manipulacién manual de cargas que entrafien riesgos, en
particular dorsolumbares, para los trabajadores.

Reglamento electrotécnico de baja Tensién e Instrucciones Complementarias.

Orden de 20/09/1.986: Modelo de libro de Incidencias correspondiente a las obras en que sea obligatorio un Estudio basicode
Seguridad y Saluden el trabajo.

Orden de 6/05/1.988: Requisitos y datos de las comunicaciones de apertura previa o reanudacion de actividades de empresas y
centros de trabajo.

CONDICIONES DE LOS MEDIOS DE PROTECCION.

Sera de aplicacion el titulo IV disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables en las obras de construccion del
Convenio General del Sector de la Construccion 2007-2011.

Los medios de proteccion colectiva estaran certificados (fabricados conforme a norma UNE o marcado CE de obligado
cumplimiento) y, de no existir estos en el mercado, se emplearan los mas adecuados bajo el criterio del Comité de Seguridad y con el
visto bueno del Coordinador de Seguridad de Seguridad.

Todas las prendas de proteccion personal o elementos de proteccion colectiva tendran fijados un periodo de vida Ui,
desechandose a su término.

Cuando, por las circunstancias del trabajo, se produzca un deterioro mas rapido en una determinada prenda o equipo, esta
se repondra independientemente de la duracién prevista o fecha de entrega.

Toda prenda o equipo de proteccion que haya sufrido un trato limite, es decir el maximo para el que fue concebido, sera
desechado y repuesto al momento.

Aquellas prendas que, por su uso, hayan adquirido mas holguras o tolerancias de las admitidas por el fabricante seran re-
puestas de inmediato.

El uso de una prenda o equipo de proteccidn nunca representara un riesgo en si mismo.
PROTECCIONES PERSONALES.

Los medios de proteccion personal estaran homologados (marcado CE de obligado cumplimiento) y, de no existir estos en
el mercado, se emplearan los mas adecuados bajo el criterio del Comité de Seguridad y con el visto bueno del Coordinador de

Seguridad de Seguridad.

El personal de obra debera ser instruido sobre la utilizacién de cada una de las prendas de proteccion individual que se le
proporcionen.
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PROTECCIONES COLECTIVAS.

VALLADO DE OBRA: Es obligatorio vallar la obra de manera que impida al transeunte la entrada al recinto de la obra.
Esta valla deberd tener una altura de 2 m. como minimo y se realizara con materiales que ofrezcan seguridad y garanticen una
conservacion decorosa. Se dejara expedito un paso minimo de 0.80 m sobre el encintado de la acera. En caso de no ser posible, se
habilitara un paso protegido del tréfico rodado y debidamente sefializado, previa solicitud de los permisos municipales pertinentes.

VISERA DE PROTECCION DEL ACCESO A OBRA: La proteccion del riesgo existente en los accesos de los operarios a
la obra se realizard mediante la utilizacion de viseras de proteccion.

La utilizacion de la visera de proteccion se justifica en el articulo 190 de la Ordenanza Laboral de la Construccion, Vidrio y
Ceramica.

Las viseras estaran formadas por una estructura metalica tubular como elemento sustentante de los tablones y tableros de
anchura suficiente para el acceso del personal prolongandose hacia el exterior de la fachada 2,00 m. y sefalizandose
convenientemente.

Los apoyos de la visera en el suelo se realizaran sobre durmientes de madera perfectamente nivelados.
Los tableros que forman la visera de proteccion deberan formar una superficie perfectamente cuajada.

BARANDILLAS: Deberan estar certificadas conforme a la norma EN 13374. En funcién del riesgo que deban proteger, las
barandillas seran:

Clase A. Disefiadas para resistir cargas estaticas paralelas y perpendiculares al sistema de proteccion en superficies de
trabajo horizontales.
- Alturade labarandilla: =100 cm.
- Altura rodapié: =15¢m
- Distancia entre travesafios:< 47 cm
- No se desviara mas de 15° de la vertical.

Clase B. Disefadas para resistir cargas estaticas paralelas y perpendiculares al sistema de proteccion en superficies de
trabajo inclinadas.
- Alturade labarandilla: =100 cm.
- Altura rodapié: =15cm
- Distancia entre travesafios:< 25 cm
- No se desviara mas de 15° de la vertical.

Clase C. Disefiadas para resistir cargas estaticas paralelas y perpendiculares al sistema de proteccion en superficies de
trabajo con fuertes pendientes.
- Alturade la barandilla: =100 cm.
- Altura rodapié: =15¢cm
- Distancia entre travesafios:< 10 cm
- Lainclinacién de la barandilla podra estar entre la vertical y la normal a la superficie de trabajo.

ABERTURAS EN PAREDES: Las aberturas en paredes que estén a menos de 90 cm sobre el piso y tengan unas
dimensiones minimas de 75 cm de alto por 45 cm de ancho y por las cuales haya peligro de caida de 2 m. estaran protegidas por
barandillas, rejas u otros resguardos que completen la proteccién hasta 100 cm, siguiendo los criterios del apartado anterior.

ESCALERAS DE ACCESO: Debera protegerse el recorrido de la escalera con barandillas hasta la colocacion definitiva de
la barandilla y cerramiento proyectado, con el mismo criterio que el de las barandillas.

ABERTURAS EN PISOS: Se protegeran con mallazos, redes de seguridad o tablones sujetos entre si y que no puedan
deslizarse. Si se utilizan barandillas, se seguira lo especificado en el apartado de barandillas.

REDES VERTICALES: Se usaran en los trabajos de desencofrados asi como en aquellos trabajos de acabado que se
realicen en proximidad a aberturas, balcones o terrazas que ofrezcan riesgo de caida de altura. Estaran homologadas y colocadas de
forma que garanticen la proteccion ante el impacto de una persona sobre ellas.

Las redes deberan ser de poliamida o poliester formando malla rombica de 100 mm. como maximo.

Op51_Estudi basic de seguretat i salut 30/46
STM - Bel Comas Villalonga




Ajuntament d'Alctdia
Obres Propies
Major,9 - 07460 Alcudia - Mallorca
http://www.alcudia.net ajuntament@alcudia.net
Tel. 97189 71 00 Fax: 97154 65 15
La cuerda perimetral de seguridad sera como minimo de 10 mm. y los médulos de red seran atados entre si con cuerda de
poliamida o poliester como minimo de 3 mm.

La red dispondra, unida a la cuerda perimetral y del mismo diametro de aquella, de cuerdas auxiliares de longitud
suficiente para su atado a pilares o elementos fijos de la estructura.

Los soportes metalicos estaran constituidos por tubos de forma rectangular de 70 x 100 mm., anclados al forjado mediante
piezas especiales ancladas al forjado a la hora de ser hormigonado, con pasadores.

Las redes se instalaran sobrepasando en al memos un metro la superficie de trabajo, debiendo elevarse a medida que la
obra gane altura.

CABLES DE SUJECCION DE CINTURON DE SEGURIDAD, SUS ANCLAJES, SOPORTES Y ANCLAJES A REDES:
Tendran suficiente resistencia para soportar los esfuerzos a que puedan ser sometidos de acuerdo con su funcién protectora.

INTERRUPTORES DIFERENCIALES Y TOMAS DE TIERRA: La sensibilidad minima de los interruptores diferenciales
sera para alumbrado de 30 mA. y para fuerza de 300 mA. La resistencia de las tomas de tierra no seré superior a la que garantice de
acuerdo con la sensibilidad del interruptor diferencial, una tensién maxima de 24 v. Se medira su resistencia periddicamente y al
menos en la época mas seca del afio.

EXTINTORES: Seran adecuados en agente extintor y tamafio al tipo de incendio previsible y se revisaran cada seis
meses, Como maximo.

REDES PERIMETRALES: La proteccion del riesgo de caida al vacio por el borde perimetral se hard mediante la
utilizacién de pescantes tipo horca. El extremo de la red se anclara a horquillas embebidas en el forjado; las redes seran de
poliamida, protegiendo las plantas de trabajo; la cuerda de seguridad sera, como minimo, de 10 mm de didmetro, y, los modulos de
red estaran atados entre si con cuerdas de poliamida, como minimo de 3 mm de didmetro. Se protegera la fase de desencofrado
mediante redes de la misma calidad, ancladas al perimetro de los forjados.

PLATAFORMAS DE TRABAJO: Tendran, como minimo, 60 cm de ancho y, las situadas a mas de 2 m de altura, estaran
dotadas de barandillas de 90 cm de altura, liston intermedio y rodapié.

ESCALERAS DE MANO: Deberan ir provistas de zapatas antideslizantes y superar en 1 m. como minimo la altura a
salvar. Estan prohibidas las escaleras de mano realizadas con materiales de la propia obra (maderas, etc.).

Las escaleras de mano se colocarén de forma que su estabilidad durante su utilizacion esté asegurada. Los puntos de
apoyo de las escaleras de mano deberan asentarse sélidamente sobre un soporte de dimension adecuada y estable, resistente e
inmovil, de forma que los travesafios queden en posicidn horizontal. Las escaleras suspendidas se fijaran de forma segura y, excepto
las de cuerda, de manera que no puedan desplazarse y se eviten los movimientos de balanceo.

Se impedira el deslizamiento de los pies de las escaleras de mano durante su utilizacién ya sea mediante la fijacion de la
parte superior o inferior de los largueros, ya sea mediante cualquier dispositivo antideslizante o cualquier otra solucion de eficacia
equivalente. Las escaleras de mano para fines de acceso deberan tener la longitud necesaria para sobresalir al menos un metro del
plano de trabajo al que se accede. Las escaleras compuestas de varios elementos adaptables o extensibles deberan utilizarse de
forma que la inmovilizacidn reciproca de los distintos elementos esté asegurada. Las escaleras con ruedas deberan haberse
inmovilizado antes de acceder a ellas. Las escaleras de mano simples se colocaran, en la medida de lo posible, formando un angulo
aproximado de 75 grados con la horizontal.

El ascenso, el descenso y los trabajos desde escaleras se efectuaran de frente a éstas. Las escaleras de mano deberan
utilizarse de forma que los trabajadores puedan tener en todo momento un punto de apoyo y de sujecion seguros. Los
trabajos a mas de 3,5 metros de altura, desde el punto de operacion al suelo, que requieran movimientos o esfuerzos
peligrosos para la estabilidad del trabajador, sélo se efectuaran si se utiliza un equipo de proteccién individual anticaidas o se
adoptan otras medidas de proteccion alternativas. El transporte a mano de una carga por una escalera de mano se hara de
modo que ello no impida una sujecion segura.

Se prohibe el transporte y manipulacién de cargas por o desde escaleras de mano cuando por su peso o dimensiones puedan

comprometer la seguridad del trabajador. Las escaleras de mano no se utilizaran por dos 0 méas personas simultaneamente.

No se emplearan escaleras de mano y, en particular, escaleras de mas de cinco metros de longitud, sobre cuya resistencia
no se tengan garantias. Queda prohibido el uso de escaleras de mano de construccion improvisada.
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Las escaleras de mano se revisaran periodicamente. Se prohibe la utilizacién de escaleras de madera pintadas, por la
dificultad que ello supone para la deteccion de sus posibles defectos.

ANDAMIOS: Los andamios deberan proyectarse, montarse y mantenerse Convenientemente de manera que se evite que
se desplomen o se desplacen accidentalmente. Las plataformas de trabajo, las pasarelas y las escaleras de los andamios deberan
construirse, dimensionarse, protegerse y utilizarse de forma que se evite que las personas caigan o estén expuestas a caidas de
objetos. A tal efecto, sus medidas se ajustaran al nimero de trabajadores que vayan a utilizarlos.

Cuando no se disponga de la nota de calculo del andamio elegido, o cuando las configuraciones estructurales previstas no
estén contempladas en ella, debera efectuarse un calculo de resistencia y estabilidad, a menos que el andamio esté montado segin
una configuracion tipo generalmente reconocida.

En funcion de la complejidad del andamio elegido, debera elaborarse un plan de montaje, de utilizacién y de desmontaje.
Este plan y el calculo a que se refiere el apartado anterior deberan ser realizados por una persona con una formacion universitaria
que lo habilite para la realizacion de estas actividades. Este plan podré adoptar la forma de un plan de aplicacién generalizada,
completado con elementos correspondientes a los detalles especificos del andamio de que se trate.
A los efectos de lo dispuesto en el parrafo anterior, el plan de montaje, de utilizaciéon y de desmontaje sera obligatorio en los
siguientes tipos de andamios:

a) Plataformas suspendidas de nivel variable (de accionamiento manual o motorizadas), instaladas temporalmente sobre un edificio o
una estructura para tareas especificas, y plataformas elevadoras sobre mastil.

b) Andamios constituidos con elementos prefabricados apoyados sobre terreno natural, soleras de hormigén, forjados, voladizos u
otros elementos cuya altura, desde el nivel inferior de apoyo hasta la coronacién de la andamiada, exceda de seis metros o
dispongan de elementos horizontales que salven vuelos y distancias superiores entre apoyos de mas de ocho metros. Se exceptlian
los andamios de caballetes o borriquetas.

c) Andamios instalados en el exterior, sobre azoteas, clipulas, tejados o estructuras superiores cuya distancia entre el nivel de apoyo
y el nivel del terreno o del suelo exceda de 24 metros de altura.

d) Torres de acceso y torres de trabajo méviles en los que los trabajos se efectien a mas de seis metros de altura desde el punto de
operacion hasta el suelo. Sin embargo, cuando se trate de andamios que, a pesar de estar incluidos entre los anteriormente citados,
dispongan del marcado “CE”, por serles de aplicacién una normativa especifica en materia de Comercializacion, el citado plan podra
ser sustituido por las instrucciones especificas del fabricante, proveedor o suministrador, sobre el montaje, la utilizacién y el
desmontaje de los

equipos, salvo que estas operaciones se realicen de forma o en condiciones o circunstancias no previstas en dichas instrucciones.

Los elementos de apoyo de un andamio deberan estar protegidos contra el riesgo de deslizamiento, ya sea mediante
sujecion en la superficie de apoyo, ya sea mediante un dispositivo antideslizante, o bien mediante cualquier otra solucién de eficacia
equivalente,

y la superficie portante debera tener una capacidad suficiente. Se debera garantizar la estabilidad del andamio. Debera impedirse
mediante dispositivos adecuados el desplazamiento inesperado de los andamios méviles durante los trabajos en altura.

Las dimensiones, la forma y la disposicién de las plataformas de un andamio deberan ser apropiadas para el tipo de
trabajo que se va a realizar, ser adecuadas a las cargas que hayan de soportar y permitir que se trabaje y circule en ellas con
seguridad. Las plataformas
de los andamios se montaran de tal forma que sus componentes no se desplacen en una utilizacién normal de ellos. No debera existir
ningun vacio peligroso entre los componentes de las plataformas y los dispositivos verticales de proteccion colectiva contra caidas.

Cuando algunas partes de un andamio no estén listas para su utilizacion, en particular durante el montaje, el desmontaje o
las transformaciones, dichas partes deberan contar con sefiales de advertencia de peligro general, con arreglo al Real Decreto
485/1997, de 14 de abril, sobre sefializacion de seguridad y salud en el centro de trabajo, y delimitadas convenientemente mediante
elementos fisicos que impidan el acceso a la zona de peligro.

Los andamios s6lo podran ser montados, desmontados o modificados sustancialmente bajo la direccion de una persona
con una formacion universitaria o profesional que lo habilite para ello, y por trabajadores que hayan recibido una formacién adecuada
y especifica para las operaciones previstas, que les permita enfrentarse a riesgos especificos de conformidad con las disposiciones
del articulo 5, destinada en particular a:

a) La comprension del plan de montaje, desmontaje o transformacion del andamio de que se trate.

b) La seguridad durante el montaje, el desmontaje o la transformacion del andamio de que se trate.

c) Las medidas de prevencidn de riesgos de caida de personas o de objetos.

d) Las medidas de seguridad en caso de cambio de las condiciones meteoroldgicas que pudiesen afectar negativamente a la
seguridad del andamio de que se trate.
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e) Las condiciones de carga admisible.

f) Cualquier otro riesgo que entrafien las mencionadas operaciones de montaje, desmontaje y transformacion.

Tanto los trabajadores afectados como la persona que supervise dispondran del plan de montaje y desmontaje mencionado.

Cuando, de conformidad con el apartado 4.3.3 del RD 2177/04, no sea necesaria la elaboracion de un plan de montaje,
utilizacion y desmontaje, las operaciones previstas en este apartado podran también ser dirigidas por una persona que disponga de
una experiencia certificada por el empresario en esta materia de mas de dos afios y cuente con la formacién preventiva
correspondiente, como minimo, a las funciones de nivel basico.

Los andamios deberan ser inspeccionados por una persona con una formacién universitaria o profesional que lo habilite
para ello:

a) Antes de su puesta en servicio.

b) A continuacion, periédicamente.

c) Tras cualquier modificacion, periodo de no utilizacién, exposicion a la intemperie, sacudidas sismicas, o cualquier otra
circunstancia que hubiera podido afectar a su resistencia o a su estabilidad.

CONDICIONES TECNICAS DE LA MAQUINARIA.

Las maquinas con ubicacion fija en obra, tales como gruas torre y hormigonera seran las instaladas por personal
competente y debidamente autorizado.

El mantenimiento y reparacion de estas méquinas quedara, asimismo, a cargo de tal personal, el cual seguira siempre las
instrucciones sefialadas por el fabricante de las maquinas.

Las operaciones de instalacion y mantenimiento deberan registrarse documentalmente en los libros de registro pertinentes
de cada maquina. De no existir estos libros para aquellas maquinas utilizadas con anterioridad en otras obras, antes de su utilizacion,
deberan ser revisadas con profundidad por personal competente, asignandoles el mencionado libro de registro de incidencias.

Especial atencion requerird la instalacion de las gruas torre, cuyo montaje se realizara por personal autorizado, quien
emitira el correspondiente certificado de "puesta en marcha de la griia" siéndoles de aplicacion la Orden de 28 de junio de 1.988 o
Instruccion Técnica Complementaria MIE-AEM 2 del Reglamento de aparatos elevadores, referente a grdas torre para obras.

Las maquinas con ubicacion variable, tales como circular, vibrador, soldadura, etc. deberan ser revisadas por personal
experto antes de su uso en obra, quedando a cargo del Servicio de Prevencion la realizacion del mantenimiento de las maquinas
segun las instrucciones proporcionadas por el fabricante.

El personal encargado del uso de las maquinas empleadas en obra debera estar debidamente autorizado para ello,
proporcionandosele las instrucciones concretas de uso.

CONDICIONES TECNICAS DE LA INSTALACION ELECTRICA.

La instalacion eléctrica provisional de obra se realizara siguiendo las pautas sefialadas en los apartados correspondientes
de la Memoria Descriptiva y de los Planos, debiendo ser realizada por empresa autorizada y siendo de aplicacion lo sefialado en el
vigente Reglamento Electrotécnico de Baja Tension y Norma UNE 21.027.

Todas las lineas estaran formadas por cables unipolares con conductores de cobre y aislados con goma o policloruro de
vinilo, para una tension nominal de 1.000 voltios.

Todos los cables que presenten defectos superficiales u otros no particularmente visibles, seran rechazados.

Los conductores de proteccion seran de cobre electrolitico y presentaran el mismo aislamiento que los conductores
activos. Se instalaran por las mismas canalizaciones que estos. Sus secciones minimas se estableceran de acuerdo con la tabla V de
la Instruccién MIBT. 017, en funcién de las secciones de los conductores de fase de la instalacion.

Los tubos constituidos de P.V.C. o polietileno, deberan soportar sin deformacion alguna, una temperatura de 60° C.

Los conductores de la instalacion se identificaran por los colores de su aislamiento, a saber:

* Azul claro: Para el conductor neutro.
* Amarillo/Verde: Para el conductor de tierra y proteccion.
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* Marrén/Negro/Gris: Para los conductores activos o de fase.

En los cuadros, tanto principales como secundarios, se dispondran todos aquellos aparatos de mando, proteccién y
maniobra para la proteccién contra sobreintensidades (sobrecarga y corte circuitos) y contra contactos directos e indirectos, tanto en
los circuitos de alumbrado como de fuerza.

Dichos dispositivos se instalaran en los origenes de los circuitos asi como en los puntos en los que la intensidad admisible
disminuya, por cambiar la seccidn, condiciones de instalacion, sistemas de ejecucion o tipo de conductores utilizados.

Los aparatos a instalar son los siguientes:

* Un interruptor general automatico magnetotérmico de corte omnipolar que permita su accionamiento manual, para cada
servicio.

* Dispositivos de protecciéon contra sobrecargas y corto circuitos. Estos dispositivos son interruptores automaticos
magnetotérmicos, de corte omnipolar, con curva térmica de corte. La capacidad de corte de estos interruptores sera inferior a la
intensidad de corto circuitos que pueda presentarse en el punto de su instalacién. Los dispositivos de proteccion contra sobrecargas y
corto circuitos de los circuitos interiores tendran los polos que correspondan al nimero de fases del circuito que protegen y sus
caracteristicas de interrupcion estaran de acuerdo con las intensidades maximas admisibles en los conductores del circuito que
protegen.

* Dispositivos de proteccidén contra contactos indirectos que al haberse optado por sistema de la clase B, son los
interruptores diferenciales sensibles a la intensidad de defecto. Estos dispositivos se complementaran con la unién a una misma toma
de tierra de todas las masas metélicas accesibles. Los interruptores diferenciales se instalan entre el interruptor general de cada
servicio y los dispositivos de proteccidn contra sobrecargas y corto circuitos, a fin de que estén protegidos por estos dispositivos.

En los interruptores de los distintos cuadros, se colocaran placas indicadoras de los circuitos a que pertenecen, asi como
dispositivos de mando y proteccion para cada una de las lineas generales de distribucion y la alimentacion directa a los receptores.

Consideraciones a tener en cuenta con los cables:
- La distribucién desde el cuadro general de obra a los cuadros secundarios (o de planta), se efectuara mediante canalizaciones
enterradas en el caso de que sea necesario cruzar las vias de circulacién de vehiculos y suspendida en la valla de la obra hasta llegar al

punto de cruce.

- En caso de efectuarse tendido de cables y mangueras, éste se realizara a una altura minima de 2 m. en los lugares peatonales y
de 5m. enlos de vehiculos, medidos sobre el nivel del pavimento.

- El tendido de los cables para cruzar viales de obra, como ya se ha indicado anteriormente, se efectuara enterrado. Se sefializara
el "paso del cable" mediante una cubricién permanente de tablones que tendran por objeto el proteger mediante reparto de cargas, y
sefialar la existencia del "paso eléctrico” a los vehiculos. La profundidad de la zanja minima, sera entre 40 y 50 cm.; el cable ira ademas
protegido en el interior de un tubo rigido, bien de fibrocemento, bien de plastico rigido curvable en caliente.

- En caso de tener que efectuar empalmes entre mangueras se tendra en cuenta:

a)  Siempre estaran elevados. Esta prohibido mantenerlos en el suelo.
b)  Los empalmes provisionales entre mangueras, se ejecutaran mediante conexiones normalizadas estancos antihumedad.
c)  Losempalmes definitivos se ejecutaran utilizando cajas de empalmes normalizados estancos de seguridad.

- La interconexion de los cuadros secundarios en planta baja, se efectuara mediante canalizaciones enterradas, o bien mediante
mangueras, en cuyo caso seran colgadas a una altura sobre el pavimento en torno a los 2 m, para evitar accidentes por agresion a las
mangueras por uso a ras del suelo.

- Eltrazado de las mangueras de suministro eléctrico no coincidira con el de suministro provisional de agua a las plantas.

Consideraciones a tener en cuenta con los interruptores:

- Se ajustaran expresamente, a los especificados en el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.

- Los interruptores se instalaran en el interior de cajas normalizadas, provistas de puerta de entrada con cerradura de seguridad.
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- Las cajas de interruptores poseeran adherida sobre su puerta una sefial normalizada de "peligro, electricidad".

- Las cajas de interruptores serén colgadas, bien de los paramentos verticales, bien de "pies derechos" estables.
Consideraciones a tener en cuenta con los cuadros eléctricos:

- Seran metalicos de tipo para la intemperie, con puerta y cerraja de seguridad (con llave), segun norma UNE-20324.

- Pese a ser de tipo para la intemperie, se protegeran del agua de lluvia mediante viseras eficaces como proteccion adicional.

Los cuadros eléctricos metalicos tendran la carcasa conectada a tierra.

- Poseeran adherida sobre la puerta una sefial normalizada de "peligro, electricidad".
- Se colgaran pendientes de tableros de madera recibidos a los parametros verticales o bien, a "pies derechos" firmes.

- Poseeran tomas de corriente para conexiones normalizadas blindadas para intemperie, en nimero determinado segun el célculo
realizado. (Grado de proteccion recomendable IP. 447).

- Los cuadros eléctricos estaran dotados de enclavamiento eléctrico de apertura.
Consideraciones a tener en cuenta con las tomas de energia:

- Las tomas de corriente iran provistas de interruptores de corte omnipolar que permita dejarlas sin tensién cuando no hayan de
ser utilizadas.

- Las tomas de corriente de los cuadros se efectuaran de los cuadros de distribucion, mediante clavijas normalizadas blindadas
(protegidas contra contactos directos) y siempre que sea posible, con enclavamiento.

- Las tomas de corriente no serén accesibles sin el empleo de Utiles especiales o estaran incluidas bajo cubierta o armarios que
proporcionen un grado similar de inaccesibilidad.

Consideraciones a tener en cuenta con la proteccion de los circuitos:

- Los interruptores automaticos se hallaran instalados en todas las lineas de toma de corriente de los cuadros de distribucion, asi
como en las de alimentacién a las maquinas, aparatos y maquinas-herramienta de funcionamiento eléctrico, tal y como queda reflejado en
el esquema unifilar.

- Los disyuntores diferenciales se instalaran de acuerdo con las siguientes sensibilidades:

300 mA.- (segun RE.B.T.)- Alimentacion a la maquinaria.
30 mA.- (segunRE.B.T.)- Alimentacion a la maquinaria como mejora del nivel de seguridad.
30 mA.- Paralasinstalaciones eléctricas de alumbrado no portatil.

- El alumbrado portatil se alimentard a 24 v. mediante transformadores de seguridad, preferentemente con separacion de
circuitos.

Consideraciones a tener en cuenta con las tomas de tierra:

- La red general de tierra debera ajustarse a las especificaciones detalladas en el vigente Reglamento Electrotécnico para Baja
Tension.

- Latoma de tierra en una primera fase se efectuara a través de una pica o placa a ubicar junto al cuadro general, desde el que se
distribuir a la totalidad de los receptores de la instalacién. Cuando la toma general de tierra definitiva del edificio se halle realizada, sera
ésta la que se utilice para la proteccion de la instalacion eléctrica provisional de obra.

- El hilo de toma de tierra, siempre estara protegido con macarrén en colores amarillo y verde. Se prohibe expresamente utilizarlo
para otros usos. Unicamente podra utilizarse conductor o cable de cobre desnudo de 95 mm? de seccion como minimo en los tramos
enterrados horizontalmente y que seran considerados como electrodo artificial de la instalacion.
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- Las tomas de tierra estaran situadas en el terreno de tal forma, que su funcionamiento y eficacia sea el requerido por la
instalacion.

Consideraciones a tener en cuenta con instalacién de alumbrado:

- Las masas de los receptores fijos de alumbrado, se conectaran a la red general de tierra mediante el correspondiente conductor
de proteccion. Los aparatos de alumbrado portatiles, excepto los utilizados con pequefias tensiones, seran de tipo protegido contra los
chorros de agua (Grado de proteccién recomendable IP.447).

- El alumbrado de la obra, cumplira las especificaciones establecidas en las Ordenanzas de Trabajo de la Construccion, Vidrio y
Ceramica y General de Seguridad e Higiene en el Trabajo.

- Lailuminacion de los tajos sera mediante proyectores ubicados sobre "pies derechos" firmes.

- La energia eléctrica que deba suministrarse a las ldmparas portatiles para la iluminacion de tajos encharcados, (o himedos), se
servira a través de un transformador de corriente con separacion de circuitos que la reduzca a 24 voltios.

- La iluminacion de los tajos se situara a una altura en tomo a los 2 m., medidos desde la superficie de apoyo de los operarios en
el puesto de trabajo.

- Lailuminacién de los tajos, siempre que sea posible, se efectuara cruzada con el fin de disminuir sombras.
- Las zonas de paso de |a obra estaran permanentemente iluminadas evitando rincones oscuros.
Consideraciones generales:

- Los cuadros eléctricos de distribucion, se ubicaran siempre en lugares de facil acceso.

- Los cuadros eléctricos no se instalaran en el desarrollo de las rampas de acceso al fondo de la excavacion (pueden ser
arrancados por la maquinaria o camiones y provocar accidentes).

- Los cuadros eléctricos de intemperie, por proteccion adicional se cubriran con viseras contra la lluvia.

- Los postes provisionales de los que colgar las mangueras eléctricas no se ubicaran a menos de 2 m. (como norma general),
del borde de la excavacion, carretera y asimilables.

- El suministro eléctrico al fondo de una excavacion se ejecutara por un lugar que no sea la rampa de acceso, para vehiculos o
para el personal, (nunca junto a escaleras de mano).

- Los cuadros eléctricos, en servicio, permaneceran cerrados con las cerraduras de seguridad de triangulo, (o de llave) en
servicio.

- No se permite la utilizacién de fusibles rudimentarios (trozos de cableado, hilos, etc.). Hay que utilizar "cartuchos fusibles
normalizados" adecuados a cada caso, segun se especifica en planos.

PROTECCIONES COMPLEMENTARIAS: Aquellas protecciones que no estuviesen reflejadas en el Estudio basico de
Seguridad y fuesen necesarias, se justificaran con la aprobacién expresa del Coordinador de Seguridad.

SERVICIOS DE PREVENCION.

La organizacién de los recursos necesarios para el desarrollo de las actividades preventivas se realizara por el empresario
con arreglo a alguna de las modalidades siguientes:

a. Designando a uno o varios trabajadores para llevarla a cabo con apoyo de servicios externos para la vigilancia de la
salud y trabajos especificos.

b. Constituyendo un servicio de prevencion propio.

c. Recurriendo a un servicio de prevencién ajeno.
RECURSOS PREVENTIVOS.

La empresa constructora dispondré de asesoramiento en seguridad e higiene.
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El empresario debera nombrar los recursos preventivos necesarios en la obra dando cumplimiento a lo sefialado en el
articulo 32 bis y la disposicion adicional decimocuarta de la Ley de Prevencién de Riesgos Laborales, incluido en la ampliacion
realizada en la Ley 54/2003.

A estos efectos en el Plan de Seguridad y Salud, el contratista debera definir los recursos preventivos asignados a la obra,
que deberan tener la capacitacion suficiente y disponer de los medios necesarios para vigilar el cumplimiento de los medidas
incluidas en dicho Plan, comprobando su eficacia.

Los trabajadores nombrados deberan tener la capacidad necesaria, disponer del tiempo y de los medios precisos y ser
suficientes en nimero, teniendo en cuenta el tamafio de la empresa, asi como los riesgos a que estan expuestos los trabajadores y
su distribucion en la misma.

SERVICIO MEDICO.

La empresa constructora dispondra de un Servicio Médico de Empresa propio o mancomunado.

El empresario (contratista y/o subcontratista) garantizara a los trabajadores a su servicio la vigilancia periédica de su
estado de salud en funcién de los riesgos inherentes al trabajo.

DELEGADO DE PREVENCION Y COMITE DE SEGURIDAD E HIGIENE

Se nombrara uno o varios Delegados de Prevencion segln el numero de trabajadores de la empresa de acuerdo con lo
previsto en articulo 35 de la Ley 31/1995 sobre Prevencion de Riesgos Laborales.

En empresas de hasta treinta trabajadores, el Delegado de Prevencién podra ser el Delegado del Personal.

Se constituira el Comité cuando en la empresa o centro de trabajo se superen los cincuenta trabajadores segun el articulo
38 de la LPRL o, en su caso, segun lo que disponga el Convenio Colectivo.

El Comité de Seguridad y Salud tendré las siguientes competencias:
a. Participar en la elaboracién, puesta en préactica y evaluacién de los planes y programas de prevencion de riesgos en la empresa.

b. Promover iniciativas sobre métodos y procedimientos para la efectiva prevencién de los riesgos, proponiendo a la empresa la
mejora de las condiciones o la correccion de las deficiencias existentes.

En el ejercicio de sus competencias, el Comité de Seguridad y Salud estaréa facultado para:

a. Conocer directamente la situacion relativa a la prevencion de riesgos en el centro de trabajo, realizando a tal efecto las visitas que
estime oportunas.

b. Conocer cuantos documentos e informes relativos a las condiciones de trabajo sean necesarios para el cumplimiento de sus
funciones, asi como los procedentes de la actividad del servicio de prevencién, en su caso.

c. Conocer y analizar los dafios producidos en la salud o en la integridad fisica de los trabajadores, al objeto de valorar sus causas y
proponer las medidas preventivas oportunas.

d. Conocer e informar la memoria y programacion anual de servicios de prevencion.
SUBCONTRATACION

Debera cumplirse el REAL DECRETO 1109/2007, de 24 de agosto, por el que se desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de
octubre, reguladora de la subcontratacién en el Sector de la Construccion.

Las empresas que pretendan ser contratadas o subcontratadas para trabajos en una obra de construccién deberan estar
inscritas en el Registro de Empresas Acreditadas.

Cada contratista, con caracter previo a la subcontratacidn con un subcontratista o trabajador autbnomo de parte de la obra
que tenga contratada, debera obtener un Libro de Subcontratacién habilitado que se ajuste al modelo que se inserta como anexo Il
en el citado R.D.
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En dicho Libro el contratista debera reflejar, por orden cronolégico desde el comienzo de los trabajos, y con anterioridad al
inicio de estos, todas y cada una de las subcontrataciones realizadas en la obra con empresas subcontratistas y trabajadores
auténomos incluidos en el
ambito de ejecucion de su contrato.

El contratista debera conservar el Libro de Subcontratacion en la obra de construccion hasta la completa terminacion del encargo
recibido del promotor. Asimismo, deberé conservarlo durante los cinco afios posteriores a la finalizacion de su participacion en la
obra.

Con ocasion de cada subcontratacion, el contratista deberd proceder del siguiente modo:

a) En todo caso, debera comunicar la subcontratacion anotada al coordinador de seguridad y salud, con objeto de que éste disponga
de la informacion y la transmita a las demas empresas contratistas de la obra, en caso de existir, a efectos de que, entre otras
actividades de coordinacién, éstas puedan dar cumplimiento a lo dispuesto en articulo 9.1 de la Ley 32/2006, de 18 de octubre, en
cuanto a la informacion a los representantes de los trabajadores de las empresas de sus respectivas cadenas de subcontratacion.

b) También en todo caso, deberd comunicar la subcontratacién anotada a los representantes de los trabajadores de las diferentes
empresas incluidas en el ambito de ejecucion de su contrato que figuren identificados en el Libro de Subcontratacion.

c) Cuando la anotacion efectuada suponga la ampliacién excepcional de la subcontratacion prevista en el articulo 5.3 de la Ley
32/2006, de 18 de octubre, ademas de lo previsto en las dos letras anteriores, el contratista debera ponerlo en conocimiento de la
autoridad laboral
competente mediante la remision, en el plazo de los cinco dias habiles siguientes a su aprobacién por la direccion facultativa, de un
informe de ésta en el que se indiquen las circunstancias de su necesidad y de una copia de la anotacion efectuada en el Libro de
Subcontratacion.

En las obras de edificacion a las que se refiere la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de Ordenacién de la Edificacion, una vez
finalizada la obra, el contratista entregara al director de obra una copia del Libro de Subcontratacién debidamente cumplimentado,
para que lo incorpore al Libro del Edificio. El contratista conservara en su poder el original.

INSTALACIONES MEDICAS

El botiquin se revisara mensualmente y se repondra inmediatamente el material consumido. Se dispondra en la obra de
una persona con los conocimientos necesarios para primeros auxilios y curas de urgencia.

INSTALACIONES DE HIGIENE Y BIENESTAR.

Se dispondra de vestuarios y servicios higiénicos debidamente dotados de acuerdo al nimero de trabajadores que van a
participar en la obra.

El vestuario dispondra de taquillas individuales con llave y asientos.

Los servicios higiénicos tendran un lavabo y una ducha con agua fria y caliente para cada diez trabajadores, y un W.C. por
cada veinticinco trabajadores, disponiendo de espejos y calefaccion.

Para la limpieza y conservacion de estos locales, se dispondra de un trabajador con la dedicacion necesaria.
PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD.

Cada contratista de la obra estd obligado a redactar un Plan de Seguridad y salud, adaptando este Estudio basico de
Seguridad a los medios de que disponga y sus métodos de ejecucion. Dicho plan deberd ser aprobado por el Coordinador de
Seguridad de la obra.

OBLIGACIONES DE LAS PARTES IMPLICADAS.
Contratistas y subcontratistas:
La empresa constructora esta obligada a cumplir las directrices establecidas en el presente Estudio bascio de Seguridad e

Higiene a través de la confeccion y aplicacién del Plan de Seguridad. Dicho Plan de Seguridad debera contar con la aprobacién del
mismo por parte del Coordinador de Seguridad y su realizacidn sera previa al inicio de los trabajos.
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La empresa constructora cumplird las normas de este Estudio basico de Seguridad e Higiene, respondiendo
solidariamente de los dafios que se deriven del incumplimiento o infracciones del mismo (incluyéndose las empresas subcontratadas
y empleados).

Debera vigilar el cumplimiento de la normativa de prevencion de riesgos laborales por parte de las empresas o
trabajadores auténomos subcontratados, debiendo solicitar acreditacion por escrito de los mismos, siempre antes de empezar los
trabajos, que han realizado la evaluacion de riesgos y planificacién de la actividad preventiva y hayan cumplido con sus obligaciones
en materia de informacién y formacion de los trabajadores que vayan a prestar sus servicios en la obra.

Todos las empresas que participen e la obra deberan haber desarrollado, con caracter general, un Programa de
Evaluacion de Riesgos relativo a la actividad que desarrollan, independientemente de la obligatoriedad de desarrollar un Plan de
Seguridad adaptado a la obra en concreto en el caso que hayan sido contratados directamente por el Promotor.

Tanto contratistas como subcontratistas deberan adoptar las medidas necesarias para garantizar el cumplimiento de la Ley
de Prevencion de Riesgos Laborales, el Real Decreto de Seguridad en obras de construccién, el Reglamento de los Servicios de
prevencion, la Ley 54/2003 que modifica la Ley de prevencién y el desarrollo del articulo 24 de dicha ley que fija el R.D. 171/2004.

También velaran por el cumplimiento del resto de disposiciones vigentes en materia de seguridad y salud, equipos de
trabajo, prendas de proteccién, etc.

Se adoptaran las medidas necesarias para garantizar la coordinacion en obra de las actividades preventivas y la presencia
en obra de los recursos preventivos propios.

Trabajadores autdnomos:

Aplicar los principios de la accion preventiva que se recogen en el articulo 15 de la Ley de Prevencion de Riesgos
Laborales, en particular al desarrollar las tareas o actividades indicadas en el articulo 10

Cumplir las disposiciones minimas de seguridad y salud establecidas en el anexo IV del presente Real Decreto, durante la
ejecucion de la obra.

Cumplir las obligaciones en materia de prevencion de riesgos que establece para los trabajadores el articulo 29, apartados
1y 2, de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales.

Ajustar su actuacién en la obra conforme a los deberes de coordinacion de actividades empresariales establecidos en el
articulo 24 de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales, participando en particular en cualquier medida de actuacion coordinada
que se hubiera establecido.

Utilizar equipos de trabajo que se ajusten a lo dispuesto en el Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se
establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacion por los trabajadores de los equipos de trabajo.

Elegir y utilizar equipos de proteccion individual en los términos previstos en el Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo,
sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacién por los trabajadores de equipos de proteccion individual.

Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del coordinador en materia de seguridad y de salud durante la
ejecucion de la obra o, en su caso, de la direccion facultativa.

Los trabajadores auténomos deberan cumplir lo establecido en el Plan de Seguridad y Salud.
Promotor.

La propiedad, viene obligada a incluir el presente Estudio basico de Seguridad y Salud, como documento adjunto del
Proyecto de Obra.

Igualmente, abonara a la Empresa Constructora, previa certificacion del Coordinador de Seguridad y Salud durante la
ejecucion de obra, las partidas incluidas en el Presupuesto del Estudio basico de Seguridad y Salud.

El promotor vera cumplido su deber de informacion a los contratistas, indicado en el R.D. 171/2004, mediante la entrega de
la parte correspondiente del estudio basico de seguridad.

Op51_Estudi basic de seguretat i salut 30/46
STM - Bel Comas Villalonga




Ajuntament d'Alctdia
Obres Propies
Major,9 - 07460 Alcudia - Mallorca
http://www.alcudia.net ajuntament@alcudia.net
Tel. 97189 71 00 Fax: 97154 65 15
El promotor cumplird con su deber de dar instrucciones a los contratistas presentes en la obra, a través de las
que de el coordinador de seguridad a los mismos. Estas instrucciones seran dadas a los recursos preventivos para una mayor
agilidad y recepcion en obra.

Con la reforma del marco normativo de la Prevencion de Riesgos, el promotor no puede eludir su obligacién de garantizar
el cumplimiento en la obra de las medidas preventivas desarrolladas en la normativa ya citada.

Para ello tendra la obligacién de nombrar un coordinador de seguridad, cuyas funciones se detallan mas adelante.

El régimen de sanciones desarrollado en la reforma del R.D. Legislativo 5/2000 deja bien claro el grado de responsabilidad
del promotor ante el incumplimiento de las normas reglamentarias en materia de seguridad.

Coordinador de Seguridad.
Es obligatorio su nombramiento por parte del Promotor de la obra.

Las obligaciones del coordinador de seguridad quedan recogidas en el articulo 9 del R.D. 1627/97 sobre Seguridad en
Obras de Construccion:

a) Coordina la aplicacion de los principios generales de prevencion y de seguridad.:

1°) Al tomar las decisiones técnicas y de organizacion con el fin de planificar los distintos trabajos o fases de trabajo que
vayan a desarrollarse simultdnea o sucesivamente.

2°) Al estimar la duracion requerida para la ejecucion de estos distintos trabajos o fases de trabajo.

b) Coordina las actividades de la obra para garantizar que los contratistas y, en su caso los subcontratistas y los
trabajadores autonomos apliquen de manera coherente y responsable los principios de la accién preventiva que se recogen en el
articulo

15 de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales durante la ejecucion de la obra y, en particular, en las tareas a que se
refiere el articulo 10 de este Real Decreto.

c) Aprobar el plan de seguridad y salud elaborado por el contratista y, en su caso, las modificaciones introducidas en el
mismo. Conforme a lo dispuesto en el ltimo parrafo del apartado 2 del articulo 7, la direccion facultativa asumira esta funcién cuando
no fuera necesaria la designacion de coordinador.

d) Organizar la coordinacién de actividades empresariales prevista en el articulo 24 de la Ley de Prevencion de Riesgos
Laborales.

e) Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicacion correcta de los métodos de trabajo.

f) Adoptar las medidas necesarias para que soélo las personas autorizadas puedan acceder a la obra. La direccion
facultativa asumira esta funcion cuando no fuera necesaria la designacion de coordinador.

Los recursos preventivos.

Vigilar el cumplimiento de las medidas incluidas en el plan de seguridad y salud en el trabajo y comprobar la eficacia de
estas, verificando todo ello por escrito.

Entregar al coordinador de seguridad las listas de chequeo del plan.

Advertir al coordinador de seguridad de cualquier variacion del plan de seguridad para que este pueda dar las
instrucciones necesarias.

Recibir y hacer cumplir todas las instrucciones que del coordinador de seguridad.
Asistir a las reuniones de coordinacion organizadas por el coordinador.
Los servicios de prevencion de las empresas.

Los servicios de prevencion deberan estar en condiciones de proporcionar a la empresa el asesoramiento y apoyo que
precise en funcién de los tipos de riesgo en ella existentes y en lo referente a:

a) El disefio, aplicacion y coordinacion de los planes y programas de actuacion preventiva.

b) La evaluacion de los factores de riesgo que puedan afectar a la seguridad y la salud de los trabajadores en los términos previstos
en el articulo 16 de esta Ley.
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c) La determinacién de las prioridades en la adopcion de las medidas preventivas adecuadas y la vigilancia de su eficacia.

d) La informacion y formacién de los trabajadores.
e) La prestacion de los primeros auxilios y planes de emergencia.
f) La vigilancia de la salud de los trabajadores en relacion con los riesgos derivados del trabajo.

El servicio de prevencion tendra caracter interdisciplinario, debiendo sus medios ser apropiados para cumplir sus
funciones. Para ello, la formacién, especialidad, capacitacion, dedicacién y nimero de componentes de estos servicios asi como sus
recursos técnicos, deberan ser suficientes y adecuados a las actividades preventivas a desarrollar, en funcién de las siguientes
circunstancias:

1) Tamafio de la empresa
2) Tipos de riesgo que puedan encontrarse expuestos los trabajadores
3) Distribucion de riesgos en la empresa

NORMAS EN CASO DE CERTIFICACION DE ELEMENTOS DE SEGURIDAD.

El abono de las partidas presupuestadas en este estudio basico y concretadas posteriormente en el Plan de Seguridad e
Higiene de la obra, lo realizara la propiedad de la misma al contratista, mediante el sistema de certificaciones.

Una vez al mes la constructora extendera la valoracion de las partidas que, en materia de seguridad, se hubiesen
realizado en obra, cifiéndose al estudio basico y de acuerdo con los precios contratados por la propiedad. Esta valoracion sera
revisada y aprobada por el Coordinador de Seguridad.

El pago de las certificaciones sera conforme se estipule en el contrato de obra.

Al realizar el presupuesto de este estudio basico de seguridad se han tenido en cuenta solamente las partidas que
intervienen como medidas estrictas de seguridad y no los medios auxiliares.

En caso de realizarse unidades no previstas en este presupuesto, se definiran las mismas adjudicandoseles un precio y
procediéndose a su abono como en los apartados anteriores.

En caso de plantearse una revisién de precios, el contratista comunicara por escrito su proposicion a la propiedad, bajo el
visto bueno del Coordinador de Seguridad.

PROCEDIMIENTOS PARA EL CONTROL DEL ACCESO DE PERSONAS A OBRA.

Con el fin de cumplir con el R.D. 1627/97 se deberan establecer unas medidas preventivas para controlar el acceso de
personas a la obra.

Para ello se establecen los procedimientos que siguen a continuacion:

®  Como primer elemento a tener en cuenta, debera colocarse cerrando la obra el vallado indicado en el presente estudio
basico de seguridad, de forma que impida el paso a toda persona ajena a la obra.

M El promotor debera exigir a todos sus contratistas la entrega de la documentacién de todos los operarios que vayan a
entrar en la obra (incluida la de subcontratistas y trabajadores auténomos), a fin de poder comprobar que han recibido
la formacion, informacion y vigilancia de la salud necesaria para su puesto de trabajo.

M Elllos recurso/s preventivo/s deberan tener en obra un listado con las personas que pueden entrar en la obra, de forma
que puedan llevar un control del personal propio y subcontratado que entre en la misma, impidiendo la entrada a toda
persona que no esté autorizada. Ademas, diariamente, llevaran un estadillo de control de firmas del personal antes del
comienzo de los trabajos.

M Elllos recurso/s preventivo/s entregaran a todos los operarios que entren en la obra una copia de la documentacion
necesaria para la correcta circulacion por obra.

M  Se colocaran carteles de prohibido el paso a toda persona ajena a la obra en puertas.

ORGANIZACION DE LA SEGURIDAD EN LA OBRA.

Se deben llevar a lo largo de la ejecucion de la obra una serie de indices, como pueden ser:
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a) Indice de incidencia: el cual nos refleja el nimero de siniestros con baja acaecidos por cada 100 trabajadores.

n° de accidentes con baja
Inicie de incidencia = x 100
n° de trabajadores

b) Indice de frecuencia: que nos refleja el nimero de siniestros con baja por cada millon de horas trabajadas.

n° de accidentes con baja
Indice de frecuencia = x 10
n° de horas trabajadas

c) Indice de gravedad: que nos indica el niumero de jornadas perdidas por cada mil horas trabajadas.

n° jornadas perdidas por
accidente con baja

Indice de gravedad = x10
n° de horas trabajadas

d) Duracion media de la incapacidad: nos indica el nimero de jornadas perdidas por cada accidente con baja.

n° jornadas perdidas por
accidente con baja
Duracién media de = x 10
incapacidad n° de horas trabajadas

Todos estos indices se reflejaran en una serie de fichas de control a tal efecto.
PARTES DE DEFICIENCIAS.

Los partes de accidentes y deficiencias observadas se recogeran con los siguientes datos:
A) Parte de accidente:

- Identificacién de la obra.

- Dia, mes y afio del accidente.

- Hora del accidente.

- Nombre del accidentado.

- Categoria y oficio del accidentado.

- Lugar y/o trabajo en que se produjo el accidente
- Causas del accidente.

- Lugar de traslado para hospitalizacion.

- Testigos del accidente.

B) Partes de deficiencias:

- Identificacion de la obra.

- Fecha de deficiencia.

- Lugar de la deficiencia o trabajo.

- Informe sobre la deficiencia.

- Estudio basico sobre la mejora de la deficiencia.

ESTADISTICAS.

Todos los partes de deficiencias se archivaran ordenados por fechas desde el inicio de la obra, hasta su conclusion,
complementandose con las observaciones del Comité de Seguridad; dandose el mismo tratamiento a los partes de accidentes.

Los indices de control se reflejaran mensualmente en forma de graficos que permitan realizar unas conclusiones globales
y un seguimiento de los mismos de forma clara y rapida.
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RESPONSABILIDAD Y SEGUROS.

Sera obligatorio que los Técnicos responsables tengan cobertura en materia de responsabilidad civil profesional; asi-
mismo, el contratista tendra cobertura de responsabilidad civil en la actividad industrial que desarrolla, teniendo, asimismo, cubierto el

riesgo de los dafios a terceras personas de las que pueda resultar responsabilidad civil extracontractual a su cargo, por hechos de
culpa o negligencia.

Por otra parte, el contratista estara obligado a tener un seguro en la modalidad de todo riesgo en la construccion durante el
desarrollo de la obra.
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REGIMEN DE INFRACCIONES Y SANCIONES

El capitulo Il de la ley 54/2003 introduce modificaciones en el Real Decreto Legislativo 5/2000 sobre infracciones y

sanciones en el orden social.

Pasan a ser sujetos responsables de los incumplimientos en materia de seguridad y salud que se produzcan en una obra

los empresarios titulares del centro de trabajo, los promotores y los propietarios de la obra asi como los trabajadores por cuenta

propia.

Seran infracciones graves:

- Incumplir la obligacion de integrar la prevencion de riesgos laborales en la empresa a través de la implantacion y
aplicacion de un plan de prevencion.

- Nollevar a cabo las evaluaciones de riesgos y, en su caso, sus actualizaciones y revisiones, asi como los controles
periodicos de las condiciones de trabajo y de la actividad de los trabajadores que procedan, o no realizar aquellas
actividades de prevencion que hicieran necesarias los resultados de las evaluaciones, con el alcance y contenido
establecidos en la normativa sobre prevencion de riesgos laborales.

- Incumplir la obligacién de efectuar la planificacion de la actividad preventiva que derive como necesaria de la
evaluacion de riesgos, o no realizar el seguimiento de la misma, con el alcance y contenido establecidos en la
normativa de prevencion de riesgos laborales.

- No adoptar el empresario titular del centro de trabajo las medidas necesarias para garantizar que aquellos otros que
desarrollen actividades en el mismo reciban la informacién y las instrucciones adecuadas sobre los riesgos existentes
y las medidas de proteccion, prevencidn y emergencia

- No designar a uno o varios trabajadores para ocuparse de las actividades de proteccion y prevencion en la empresa
0 no organizar o concertar un servicio de prevencion cuando ello sea preceptivo.

- Lafalta de presencia de los recursos preventivos cuando ello sea preceptivo o el incumplimiento de las obligaciones
derivadas de su presencia

- No facilitar a los trabajadores designados o al servicio de prevencion el acceso a la informacion y documentacion
sefialadas en el apartado 1 del articulo 18 y en el apartado 1 del articulo 23 de la Ley de Prevencién de Riesgos
Laborales.

- Incumplir la obligacién de elaborar el plan de seguridad y salud en el trabajo con el alcance y contenido establecidos
en la normativa de prevencion de riesgos laborales, en particular por carecer de un contenido real y adecuado a los
riesgos especificos para la seguridad y la salud de los trabajadores de la obra

- Incumplir la obligacion de realizar el seguimiento del plan de seguridad y salud en el trabajo, con el alcance y
contenido establecidos en la normativa de prevencion de riesgos laborales.

También seran faltas graves el incumplimiento de las siguientes obligaciones correspondientes al Promotor:

- Nodesignar los coordinadores en materia de seguridad y salud cuando ello sea preceptivo.

- Incumplir la obligacion de que se elabore el estudio o, en su caso, el estudio basico de seguridad y salud, cuando ello
sea preceptivo, con el alcance y contenido establecidos en la normativa de prevencidn de riesgos laborales, o cuando
tales estudios presenten deficiencias o carencias significativas y graves en relacion con la seguridad y la salud en la
obra.

- No adoptar las medidas necesarias para garantizar, en la forma y con el alcance y contenido previstos en la
normativa de prevencion, que los empresarios que desarrollan actividades en la obra reciban la informacion y las
instrucciones adecuadas sobre los riesgos y las medidas de proteccion, prevencion y emergencia.

- No cumplir los coordinadores en materia de seguridad y salud las obligaciones establecidas en el articulo 9 del Real
Decreto 1627/1997 como consecuencia de su falta de presencia, dedicacion o actividad en la obra.

- No cumplir los coordinadores en materia de seguridad y salud las obligaciones, distintas de las citadas en los
parrafos anteriores, establecidas en la normativa de prevencion de riesgos laborales cuando tales incumplimientos
tengan o puedan tener repercusion grave en relacion con la seguridad y salud en la obra.

Seran infracciones muy graves:

- No adoptar el promotor o el empresario titular del centro de trabajo, las medidas necesarias para garantizar que
aquellos otros que desarrollen actividades en el mismo reciban la informacién y las instrucciones adecuadas, en la
forma y con el contenido y alcance establecidos en la normativa de prevencion de riesgos laborales, sobre los riesgos
y las medidas de proteccion, prevencidn y emergencia.

- Lafalta de presencia de los recursos preventivos cuando ello sea preceptivo o el incumplimiento de las obligaciones
derivadas de su presencia.
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- Permitir el inicio de la prestacion de servicios de los trabajadores puestos a disposicion sin tener constancia
documental de que han recibido las informaciones relativas a los riesgos y medidas preventivas, poseen la formacion
especifica necesaria y cuentan con un estado de salud compatible con el puesto de trabajo a desempefiar.

REAL DECRETO 1627/97, EXTRACTO.

- En toda obra de construccion, el Promotor debera hacer redactar un Estudio de Seguridad redactado por un técnico
competente y visado por el colegio profesional correspondiente. (art® 4).

- Cuando en la obra participe mas de una empresa, 0 empresa y trabajadores auténomos, el Promotor debera nombrar un
Coordinador de Seguridad en fase de ejecucion de obra. (art® 3.2)

- Cada contratista que participe en la obra deberéa redactar un Plan de Seguridad que desarrolle el Estudio de Seguridad el
cual debera ser aprobado por el Coordinador de Seguridad. (art® 7). Tienen caracter de contratistas todas las empresas
contratadas directamente por el Promotor.

- En la obra deberé existir un Libro de Incidencias, habilitado por el Colegio Profesional de Coordinador de Seguridad.(art®
13)

-Enlos art® 11 y 12se fijan las obligaciones de los contratistas, subcontratistas y trabajadores auténomos.

- Antes del inicio de la obra el Promotor deberéa efectuar un Aviso Previo a la autoridad laboral competente. (art® 18 y 19).
Dicho Aviso previo debera actualizarse a medida que se incorporen nuevos contratistas a la obra.

- Cada una de las empresas contratistas que participe en la ejecucion de la obra debera disponer de los recursos preventivos propios

segun se recoge en el presente Pliego y en cumplimiento del articulo 4° de la Ley 54/2003.

Alcudia, Octubre 2018

Stm - Bel Comas Villalonga
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D. PLIEGO DE CONDICIONES DE LA EDIFICACION

- D1 Pliego de condiciones particulares.
- D2 Pliego de condiciones técnicas.

0Op51_Construccion de nueva rampa en pista de patinaje (Skate Park)
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D1_PLIEGO DE CONDICIONES PARTICULARES

Modelo adaptado a la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de ordenacién de la edificacién

PROYECTO: CONSTRUCCION DE NUEVA RAMPA EN PISTA DE PATINAJE (SKATE PARK)..
EMPLAZAMIENTO: VIA CORNEL-LI ATIC, SIN, CP:07460 ALCUDIA (MALLORCA).............

PROMOTOR: AJUNTAMENT D’ALCUDIA (Cif: P-07.0300-G) ......cvvvrrsreerrersssnnee .
ARQUITECTO TECNICO: STM = BEL COMAS VILLALONGA ......ccccccceoeroeeeeeesssoseeeessssossssesssssssseesssssss 555555

Condiciones particulares que han de regir en el adjunto proyecto del que forma parte el presente Pliego de condiciones y que consta ademéas de Memoria, Planos, Estado de
mediciones y presupuesto, preceptuando para lo no previsto en el mismo el Pliego general de condiciones de la edificacion compuesto por el Centro Experimental de
Arquitectura, aprobado por el Consejo Superior de Colegios de Arquitectos de Espafia y adoptado para sus obras por la Direccion General de Arquitectura y Edificacion.

TITULO UNICO:
CONDICIONES PARTICULARES DE iNDOLE FACULTATIVA

EPIGRAFE |.-DE LAS OBLIGACIONES GENERALES Y DERECHOS DEL CONTRATISTA

El Constructor es el agente que asume contractualmente ante el Promotor, el compromiso de ejecutar con medios humanos y materiales, propios y ajenos, las obras o parte
de las mismas, con sujecion al proyecto y al contrato. Sus obligaciones, de acuerdo con el articulo 11 de la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de ordenacion de la edificacion,
son las siguientes:

S Ejecutarla obra con sujecion al proyecto, a la legislacion aplicable y a las instrucciones del Director de obra y del Director de la ejecucion de la obra, a fin de alcanzar la
calidad exigida en el proyecto.

s Tener la titulacion o capacitacion profesional que habilita para el cumplimiento de las condiciones exigibles para actuar como Constructor.

S Designar al Jefe de obra que asumira la representacion técnica del Constructor en la misma y que por su titulacién o experiencia, debera tener la capacitacion

adecuada de acuerdo con las caracteristicas y la complejidad de la obra.

Asignar a la obra los medios humanos y materiales que por su importancia requiera.

Formalizar las subcontrataciones de determinadas partes o instalaciones de la obra dentro de los limites establecidos en el contrato.

Firmar el acta de replanteo, el acta de recepcion de la obra y demas documentos complementarios.

Facilitar al Arquitecto director de obra los datos necesarios para la elaboracién de la documentacion de la obra ejecutada.

Suscribir las garantias previstas en el articulo19 de la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de ordenacion de la edificacion.

0 n n n n

Documento de Estudio y anélisis del proyecto de ejecucién: El Constructor antes del inicio de la obra solicitara del Promotor la aportacion del documento de Estudio y anlisis
del proyecto de ejecucion redactado por el Aparejador o Arquitecto Técnico desde la dptica de sus funciones profesionales en la ejecucion de la obra.

Estudio de sequridad y salud o estudio basico de seguridad y salud en las obras: El Constructor antes del inicio de la obra solicitara del Promotor, de acuerdo con el Real
Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras en construccion, el Estudio de seguridad y salud o
Estudio basico de seguridad y salud en las obras, segun se den los supuestos especificados en el articulo 41. Dicho documento debera haber sido redactado por Técnico
competente y el Constructor esté obligado a conocer y dar cumplimiento a las previsiones contenidas en dicho documento.

Oficina en la obra: El Constructor habilitara en la obra una oficina en la que existira mesa o tablero adecuado donde puedan extenderse y consultarse los planos. El
Constructor debera tener siempre en dicha oficina una copia de todos los documentos necesarios para la realizacién de las obras:

S Proyecto basico y de ejecucion redactado por el Arquitecto y facilitado por el Promotor.

S Libro de drdenes y asistencias, facilitado por el Arquitecto director de obra.

S Estudio de seguridad y salud o Estudio basico de seguridad y salud en las obras, segtin se den los supuestos especificados en el articulo 41 del Real Decreto
1627/1997, de 24 de octubre, redactado por Técnico competente y facilitado por el Promotor.

S Plan de seguridad y salud a disposicién permanente de la Direccion facultativa (articulo 7.5 del Real Decreto 1627/1997).

S Libro de incidencias, en su caso y en cumplimiento del articulo 13 del Real Decreto 1627/1997. Asimismo tendra copia de aquellos documentos exigibles por las
disposiciones vigentes durante la realizacion de la obra. Debera también tener expuesto en la obra de forma visible el aviso previo que, de acuerdo con el articulo 18
del Real Decreto 1627/1997, debe haber efectuado el Promotor a la autoridad laboral competente antes del comienzo de los trabajos.

Presencia del Constructor en la obra: El Constructor por si, o por medio de sus facultativos, representantes o encargados, estara en la obra durante la jornada legal de
trabajo y acompafiara al Arquitecto director de obra, al Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecucion de la obra y al Coordinador en materia de seguridad y salud
durante la ejecucion de la obra, en las visitas que hagan a la obra, poniéndose a su disposicion para la practica de los reconocimientos que consideren necesarios,
suministrandoles los datos precisos para la comprobacién de mediciones, liquidaciones y cumplimiento de las medidas legales de seguridad y salud.

Representacion técnica del Constructor: Tendra obligacion el Constructor de poner al frente de su personal y, por su cuenta, un representante técnico legalmente autorizado
cuyas funciones seran, de acuerdo al articulo 11 de la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de ordenacion de la edificacion, las de asumir las funciones de Jefe de obra por lo
que debera tener la capacitacion adecuada de acuerdo con las caracteristicas y complejidad de la obra. Realizara la vigilancia necesaria para que la obra se ejecute con
sujecion al proyecto, a la licencia, a la legislacion aplicable y a las instrucciones del Arquitecto Director de obra y del Director de la ejecucion de la obra con el fin de alcanzar
la calidad prevista en el proyecto. En este sentido deberé vigilar los trabajos y colocacion de andamios, cimbras y demas medios auxiliares, cumplir las instrucciones de la
Direccion facultativa, verificar los replanteos, los dibujos de montea y demas operaciones técnicas, cuando, sea cual fuere la importancia de la obra, el Constructor no fuese
practico en las artes de la construccion y siempre que, por cualquier causa, la Direccidn facultativa lo estimase oportuno. Asimismo los materiales fabricados en taller tales
como viguetas, cargaderos, etc. del material que sean, deberan llevar garantia de fabricacion y del destino que se les determina, satisfaciendo en todo lo especificado en las
disposiciones vigentes en el momento de su utilizacion en obra, siendo el Constructor responsable de los accidentes que ocurran por incumplimiento de esta disposicion, o
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por no tomar las debidas precauciones.

En cumplimiento del deber de prevencion de riesgos laborales, el Constructor designara a uno o a varios trabajadores para ocuparse de dicha actividad (servicio de
prevencion) o concertara dicho servicio con una entidad especializada ajena a la empresa (articulo 30 de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de prevencion de riesgos
laborales). En empresas de construccién de menos de 6 trabajadores podra asumir las funciones de prevencion el propio Constructor.

Trabajos no estipulados expresamente en el pliego de condiciones: Es obligacion del Constructor el ejecutar cuando sea necesario para la buena construccion y aspecto de
las obras, siempre que, sin separarse de su espiritu y recta interpretacion, lo disponga la Direccion facultativa y dentro de los limites de posibilidades para cada tipo de
ejecucion.

Interpretaciones, aclaraciones y modificaciones de los documentos del proyecto: La interpretacion del proyecto corresponde al Arquitecto director de obra. Cuantas dudas
tenga el Constructor en la interpretacion de los planos y demas documentos del proyecto debera aclararlas antes de la adjudicacion y/o realizacion de las obras, en la
inteligencia de que las presentadas posteriormente seran resueltas por el Arquitecto director de obra, siendo responsabilidad del Constructor no haber tomado dicha
precaucion.

Reclamaciones contra las érdenes del Arquitecto director de la obra: Las reclamaciones que el Constructor quiera hacer contra las érdenes del Arquitecto director de obra
s6lo podra presentarlas, a través del mismo, ante el Promotor si son de orden econémico. Contra disposiciones de orden técnico o facultativo del Arquitecto director de obra
no se admitira reclamacion alguna, pudiendo el Constructor salvar su responsabilidad, si lo estima oportuno, mediante exposicién razonada dirigida al Arquitecto director de
obra, el cuél podra limitar su contestacion al acuse de recibo, que en todo caso ser4 obligatorio en estas circunstancias.

Recusaciones: La Direccién facultativa de la obra podra recusar a uno o varios productores de la empresa o subcontratistas de la misma por considerarle incapaces,
obligandose el Constructor a reemplazar a estos productores o subcontratistas por otros de probada capacidad.

El Constructor no podra recusar a los Arquitectos, Aparejadores o Arquitectos Técnicos o personal de cualquier indole dependiente de la Direccion facultativa, ni solicitar del
Promotor que se designen otros facultativos para los reconocimientos y mediciones. Cuando sea perjudicado con los resultados de éstos procedera de acuerdo con lo
estipulado en el apartado precedente, pero sin que por esta causa pueda interrumpirse ni perturbarse la marcha de los trabajos.

Libro de 6rdenes y asistencias: El Constructor tendra siempre en la oficina de la obra y a la disposicion de la Direccion facultativa el Libro de 6rdenes y asistencias a que
hace referencia el Decreto de 11 de marzo de 1.971 y ala Orden de 9 de junio de 1.971 con el fin de dar cumplimiento a lo dispuesto en los citados preceptos. Dicho Libro de
ordenes y asistencias sera provisto por el Arquitecto director de obra al inicio de las obras.

Libro de incidencias: El Constructor tendra, siempre que sea preceptivo, en la oficina de la obra y a disposicion del Coordinador en materia de seguridad y salud durante la
ejecucion de la obra o de la Direccion facultativa, el Libro de incidencias a que hace referencia el articulo 13 del Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre. A dicho Libro
tendra acceso la Direccion facultativa de la obra, los contratistas, subcontratistas y los trabajadores autdnomos, asi como las personas u 6rganos con responsabilidades en
materia de prevencion en las empresas intervinientes en la obra, los representantes de los trabajadores y los técnicos de los 6rganos especializados en materia de seguridad
y salud en el trabajo de las Administraciones publicas competentes. Efectuada una anotacion en el Libro de incidencias, el Coordinador en materia de seguridad y salud
durante la ejecucion de la obra o la Direccion facultativa, si aquel no fuera necesario, remitira una copia a la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social en el plazo de
veinticuatro horas y notificaran las anotaciones al contratista afectado y a los representantes de los trabajadores de éste.

EPIGRAFE II.- DE LAS OBLIGACIONES ESPECIFICAS Y RESPONSABILIDADES DEL CONSTRUCTOR Y SUBCONTRATISTAS

Obligaciones especificas del Constructor y subcontratistas en materia de sequridad y salud en las obras: De conformidad con el articulo 11.1 del Real Decreto 1627/1997, de
24 de octubre, el Constructor y los subcontratistas estaran obligados a:

s Aplicarlos principios de la accion preventiva que se recogen en el articulo 15 de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de prevencion de riesgos laborales y en particular
al desarrollar las tareas o actividades indicadas en el articulo 10 del Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre.

s Cumpliry hacer cumplir a su personal lo establecido en el Plan de seguridad y salud al que se refiere el articulo 7 del Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre.

s Cumplirla normativa en materia de prevencion de riesgos laborales, teniendo en cuenta, en su caso, las obligaciones sobre coordinacion de actividades empresariales
previstas en el articulo 24 de la Ley de prevencion de riesgos laborales, asi como cumplir las disposiciones minimas establecidas en el anexo IV del Real Decreto
1627/1997, de 24 de octubre, durante la ejecucion de la obra.

s Informary proporcionar las instrucciones adecuadas a los trabajadores auténomos sobre todas las medidas que hayan de adoptarse en lo que se refiere a su seguridad
y salud en la obra.

S Atenderlas indicaciones y cumplir las instrucciones del Coordinador en materia de seguridad y de salud durante la ejecucién de la obra o, en su caso, de la Direccion
facultativa.

Responsabilidades del Constructor y de los subcontratistas: De conformidad con el articulo 11.2 del Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, el Constructor y los
subcontratistas seran responsables de la ejecucion correcta de las medidas preventivas fijadas en el Plan de seguridad y salud en lo relativo a las obligaciones que les
correspondan a ellos directamente o, en su caso, a los trabajadores auténomos por ellos contratados. Ademas, el Constructor y los subcontratistas responderan
solidariamente de las consecuencias que se deriven del incumplimiento de las medidas previstas en el Plan, en los términos del apartado 2 del articulo 42 de la Ley 31/1995,
de 8 de noviembre, de prevencion de riesgos laborales.

Responsabilidades especificas del Constructor: De conformidad con el articulo17.6 de la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de ordenacion de la edificacion, el Constructor
respondera directamente de los dafios materiales causados en el edificio por vicios o defectos derivados de la impericia, falta de capacidad profesional o técnica, negligencia
o incumplimiento de las obligaciones atribuidas al Jefe de obra y demas personas fisicas o juridicas que de él dependan. Cuando el Constructor subcontrate con otras
personas fisicas o juridicas la ejecucion de determinadas partes o instalaciones de la obra, sera directamente responsable de los dafios materiales por vicios o defectos de su
ejecucion. Asi mismo el Constructor respondera directamente de los dafios materiales causados en el edificio por las deficiencias de los productos de construccién adquiridos
0 aceptados por él.

Op51_D1_PLIEGO DE CONDICIONES PARTICULARES PAGINA 2/5



Ajuntament d'Alctdia

Obres Propies

Major,9 - 07460 Alcudia - Mallorca
http://www.alcudia.net ajuntament@alcudia.net
Tel. 971 89 71 00 Fax: 971 54 65 15

EPIGRAFE lIl.- PRESCRIPCIONES GENERALES RELATIVAS A LOS TRABAJOS, A LOS MATERIALES Y A LOS MEDIOS AUXILIARES

Comienzo de la obra y ritmo de ejecucion de los trabajos: Una vez obtenidas las licencias y autorizaciones correspondientes el Constructor dara comienzo a las obrasen el
plazo marcado en el Pliego de condiciones que rija en la obra, desarrollandolas en la forma necesaria para que dentro de los periodos parciales en aquel sefialados queden
ejecutadas las obras correspondientes, y que, en consecuencia, la ejecucion total se lleve a efecto dentro del plazo exigido en el contrato.

Obligatoriamente y por escrito debera el Constructor dar cuenta al Arquitecto director de obra y al Director de la ejecucion de la obra del comienzo de los trabajos con una
antelacion minima de 48 horas. De no efectuarse asi los Técnicos mencionados eluden toda responsabilidad de los trabajos efectuados sin su consentimiento, pudiendo
ordenar el derribo de todas las construcciones que consideren incorrectas.

Orden de los trabajos: En general y dentro de las prescripciones del Estudio de seguridad y salud o Estudio basico de seguridad y salud y, en su caso, del Plan de seguridad
y salud una vez aprobado por el Coordinador durante la ejecucion de la obra, en las obras sera potestad del Constructor la determinacion del orden de los trabajos, salvo
aquellos casos en que por cualquier circunstancia de orden técnico estime conveniente su variacion la Direccién facultativa. Estas érdenes deberan comunicarse por escrito
si lo requiere el Constructor, quién sera directamente responsable de cualquier dafio o perjuicio que pudiera sobrevenir por su incumplimiento.

Ampliacién del proyecto por causas imprevistas de fuerza mayor: Cuando durante las obras sea preciso por motivo imprevisto o por cualquier accidente ampliar el proyecto
no se interrumpiran los trabajos, continuandolos segun las instrucciones dadas por el Arquitecto director de obra en tanto se formula y tramita el proyecto reformado.

El Constructor esta obligado a realizar con su personal y materiales cuanto la Direccion facultativa de las obras disponga para apeos, apuntalamientos, derribos, recalces o
cualquier otra obra de caracter urgente, anticipando de momento este servicio cuyo importe le sera consignado en el presupuesto adicional 0 abonado directamente por la
propiedad de acuerdo con lo que mutuamente se convenga.

Prérrogas por causa de fuerza mayor: Si por causa de fuerza mayor o independientemente de la voluntad del Constructor, siempre que esta causa sea distinta a las que
especifiquen como de rescision del contrato, aquél no pudiese comenzar las obras, tuviese que suspenderlas o no le fuese posible terminarlas en los plazos prefijados, se le
otorgara una prérroga proporcionada para el cumplimiento de la contrata previo informe favorable del Arquitecto director de obra. Para ello el Constructor expondra en escrito
dirigido al Arquitecto director de obra la causa que le impide la ejecucion o la marcha de los trabajos y el retraso que por ello se originaria en los plazos acordados,
razonando debidamente la prérroga que por dicha causa solicita.

Sequridad y salud durante la ejecucion de la obra: El Constructor en aplicacion del Estudio de seguridad y salud o Estudio basico de seguridad y salud y de acuerdo con el
articulo 7 del Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, debera elaborar un Plan de seguridad y salud en el trabajo. Dicho Plan debera ser aprobado, antes del inicio de la
obra, por el Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra. Cuando no sea necesaria la designacion de Coordinador la aprobacion debera darla
la Direccion facultativa mediante la suscripcion del acta de aprobacién del Plan de seguridad y salud. El Constructor podra modificar el Plan de seguridad y salud en funcién
del proceso de ejecucion de la obra, de la evolucién de los trabajos y de las posibles incidencias o modificaciones que pudieran surgir a lo largo de la obra, pero siempre con
la aprobacion expresa de los técnicos anteriormente mencionados. El Plan de seguridad y salud estara siempre en la obra y a disposicion de la Direccion facultativa.

El Constructor debera cumplir las determinaciones de seguridad y salud previstas en el Estudio de seguridad y salud o Estudio basico de seguridad y salud y, en su caso, en
el Plan de seguridad y salud aprobado por el Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra o, en su caso, por la Direccién facultativa, tanto
para la obra como para el personal y maquinaria afectos a la misma siendo responsable de cualquier incidencia que por negligencia en su cumplimiento pudiese surgiren el
transcurso de las obras. El Constructor esta obligado a cumplir cuantas disposiciones de seguridad y salud estuvieran vigentes en el momento de la ejecucion de las obras.
Especialmente las previstas en el Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, y las determinaciones de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de prevencién de riesgos
laborales, que entre otras obligaciones establece el deber de constituir un servicio de prevencién o a concertar dicho servicio con una entidad especializada ajena a la
empresa (articulo 30), excepto que asuma el propio Constructor dichas funciones, cuando la empresa tenga menos de seis trabajadores. El Constructor esté obligado a
cumplir con todas las disposiciones de la Policia Municipal y leyes comunes en la materia, siendo el Unico responsable de su incumplimiento.

Condiciones generales de ejecucion de los trabajos: Todos los trabajos se ejecutaran con estricta sujecion al proyecto que haya servido de base a la contrata y a las
modificaciones del mismo que hayan sido aprobadas.

Obras ocultas: De todos los trabajos y unidades de obra que hayan de quedar ocultos a la terminacion del edificio se levantara los planos precisos e indispensables para que
queden perfectamente definidos por cuenta del Constructor, firmados todos por éste dltimo con la conformidad del Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecucion de
la obra y el V1B1 del Arquitecto director de obra. Dichos planos deberan ir suficientemente acotados.

Trabajos defectuosos: El Constructor debera emplear materiales que cumplan las condiciones exigidas en las condiciones generales de indole técnico del Pliego de
condiciones de la edificacion y realizara todos y cada uno de los trabajos contratados de acuerdo también con lo especificado en dicho documento. Por ello, y hasta tanto que
tenga lugar la recepcion definitiva del edificio, el Constructor es el Ginico responsable de la ejecucion de los trabajos que ha contratado y de las faltas y defectos que en éstos
puedan existir por su mala ejecucion o por la deficiente calidad de los materiales empleados o aparatos colocados, sin que puedan servirle de excusa, nile otorgue derecho
alguno la circunstancia de que la Direccién facultativa no le haya advertido sobre el particular, ni tampoco el hecho de que hayan sido valorados en las certificaciones de
obra, que se entiende que se extienden y abonan a buena cuenta. Como consecuencia de lo anteriormente expresado cuando la Direccion facultativa advierta vicios o
defectos en los trabajos ejecutados, o que los materiales empleados o los aparatos colocados no retinan las condiciones preceptuadas, ya sea en el curso de la ejecucion de
los trabajos o finalizados éstos, podra disponer la Direccidn facultativa que las partes defectuosas sean demolidas y reconstruidas de acuerdo a lo contratado, y todo ello a
expensas del Constructor.

Vicios ocultos: Si el Arquitecto director de obra tuviese fundadas razones para creer en la existencia de vicios ocultos de construccién en las obras ejecutadas, ordenara
ejecutar en cualquier tiempo, antes de la recepcion definitiva, las demoliciones que crea necesarias para reconocer los trabajos que suponga defectuosos. Los gastos de
demolicidn y reconstruccion que se originen seran de cuenta del Constructor siempre que los vicios existan realmente y en caso contrario correran a cargo del Promotor.

Empleo de los materiales y aparatos: No se procedera al empleo de los materiales y aparatos sin que antes sean examinados y aceptados por la Direccion facultativa en los
términos que prescriben los Pliegos de condiciones, depositando al efecto el contratista las muestras y modelos necesarios previamente contrasefiados para efectuar con
ellos las comprobaciones, ensayos o pruebas preceptuadas en el Pliego de condiciones vigente en la obra y los que juzgue necesarios la Direccidn facultativa.

La Direccion facultativa podra exigir del Constructor y éste vendra obligado a aportar a sus expensas las certificaciones de idoneidad técnica o de cumplimiento de las
condiciones de toda indole especificadas en el proyecto de los materiales e instalaciones suministrados. Los gastos que ocasionen los ensayos, andlisis, pruebas, etc. antes
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indicados, seran de cuenta del Constructor. La Direccion facultativa podra fijar un plazo para que sean retirados de la obra los materiales rechazados. El Constructor a su
costa transportara y colocara agrupandolos ordenadamente y en el sitio de la obra que se le designe a fin de no causar perjuicios a la marcha de los trabajos, los materiales
procedentes de la excavacion, derribos, etc. que no sean utilizables en la obra y los que juzgue necesarios la Direccion facultativa hasta tanto sean retirados de la obra o
llevados a vertedero. Si no hubiese nada preceptuado sobre el particular se retiraran de ella cuando lo ordene el Arquitecto director de obra, pero acordando previamente su
justa tasacion, teniendo en cuenta el valor de dichos materiales y los gastos de su transporte.

De los medios auxiliares: Seran por cuenta y riesgo del Constructor los andamios, cimbras, maquinas y demas medios auxiliares que para la debida marcha y ejecucion de
los trabajos se necesiten. Todos ellos, siempre y cuando no se haya estipulado lo contrario, quedaran en beneficio del Constructor, sin que éste pueda fundar reclamacion
alguna en la insuficiencia de dichos medios, cuando éstos estén detallados en el presupuesto y consignados por partidas alzadas, incluidos en los precios de las unidades de
obra o incluidos en las determinaciones de Estudio de seguridad y salud o Estudio basico de seguridad y salud y, en su caso, en el Plan de seguridad y salud aprobado por el
Coordinador. Dichos elementos deberan disponerse en obra de acuerdo con las prescripciones contenidas en dichos documentos, siendo por tanto responsabilidad del
Constructor cualquier averia o accidente personal por el incumplimiento de dichas prescripciones.

EPIGRAFE IV.- DE LA RECEPCION DE EDIFICIOS Y OBRAS ANEJAS

Treinta dias como minimo antes de terminarse las obras el Constructor comunicara al Promotor, al Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecucion de la obray al
Arquitecto director de obra la proximidad de su terminacion, para que éste Ultimo sefiale la fecha para la expedicion del certificado de terminacion de obras a los efectos
pertinentes y lo notifique por escrito al Promotor para que conjuntamente con el Constructor, en presencia del Arquitecto director de obra y del Aparejador o Arquitecto
Técnico director de la ejecucion de las obras, suscriban el acta de recepcion de la obra segun lo previsto en el articulo 6 de la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de ordenacion
de la edificacion.

Recepcion de la obra: La recepcion de la obra es el acto por el cual el Constructor, una vez concluida ésta, hace entrega de la misma al Promotor y es aceptada por éste.
Podré realizarse con o sin reservas y debera abarcar la totalidad de la obra o fases completas y terminadas de la misma, cuando asi se acuerde por las partes. Debera
consignarse en un acta, extendida por cuadriplicado y firmada por el Constructor de la obra y el Promotor, asi como, en su caso, a los efectos de su conocimiento, sin que
ello implique conformidad con lo expresado en la misma, con la firma del Arquitecto director de obra y del Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecucion de la obra.
A dicha acta, en cumplimiento del articulo 6.2 de la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de ordenacion de la edificacion, se adjuntara el certificado final de obra suscrito por el
Arquitecto director de obra y el Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecucion de la obra y en ella, el Constructor y el Promotor, haran constar:

Las partes que intervienen.

La fecha del certificado final de la totalidad de la obra o de la fase completa y terminada de la misma.

El coste final de la ejecucion material de la obra.

La declaracion de la recepcion de la obra con o sin reservas, especificando, en su caso, éstas de manera objetiva, y el plazo en que deberan quedar subsanados los
defectos observados.

S Las garantias que, en su caso, se exijan al Constructor para asegurar sus responsabilidades.

0N n nn

La recepcion de la obra, salvo pacto expreso en contrario, tendra lugar dentro de los treinta dias siguientes a la fecha de su terminacién, acreditada en el certificado final de
obra, plazo que se contara a partir de la notificacion efectuada por escrito al Promotor. Transcurrido ese plazo sin que el Promotor haya manifestado reservas o rechazo
motivado por escrito la recepcion se entendera tacitamente producida.

Si el Promotor rechazara la recepcién de la obra, ya sea por no encontrarse ésta terminada o por no adecuarse a las condiciones contractuales, las causas deberan
motivarse y quedar recogidas por escrito en el acta que, en este caso, se considerarad como acta provisional de obra. Dicha acta provisional de obra se extendera por
cuadriplicado y debera estar firmada por el Constructor de la obra y el Promotor, asi como, a los efectos de su conocimiento, sin que ello implique conformidad con las
causas indicadas en la misma, con la firma del Arquitecto director de obra y del Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecucion de la obra. En ella debera fijarse, de
acuerdo con el articulo 6.3 de la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de ordenacién de la edificacion, un nuevo plazo para efectuar la recepcion definitiva de la obra.
Transcurrido el mismo y una vez subsanadas por el Constructor las causas del rechazo, se hara constar en un acta aparte, suscrita por los firmantes de la recepcion
provisional, dando la obra por definitivamente recepcionada. Esta recepcion también se entendera tacitamente producida, salvo pacto expreso, si el Promotor, transcurridos
treinta dias del fin del plazo indicado en el acta de recepcion provisional, no comunica por escrito su rechazo a las subsanaciones efectuadas por el Constructor.

Inicio de los plazos de responsabilidad: EI computo de los plazos de responsabilidad y garantia establecidos en la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de ordenacion de la
edificacion, se inician, de acuerdo con lo establecido en su articulo 6.5, a partir de la fecha en que se suscriba el acta de recepcion, o cuando se entienda ésta tacitamente
producida.

Conservacion de las obras recibidas provisionalmente: Los gastos de conservacion durante el plazo existente entre el fijado en el certificado final de obra y el momento de
suscribir el acta de recepcion o el comprendido entre la recepcion provisional y la definitiva correran a cargo del Constructor. Si el edificio fuese ocupado o utilizado antes de
la recepcion definitiva, la guarderia, limpieza y las reparaciones causadas por el uso correran a cargo del Promotor y las reparaciones por vicios de obra o defectos en las
instalaciones a cargo del Constructor. En caso de duda sera juez inapelable el Arquitecto director de obra, sin que contra su resolucion quede ulterior recurso.

Medicién definitiva de los trabajos: Previamente a la fecha de terminacion de la obra, acreditada en el certificado final de obra, se procedera inmediatamente por el
Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecucion de la obra a su medicion general y definitiva con precisa asistencia del Constructor o del Jefe de obra que ha
asumido, de acuerdo con el articulo 11 de la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de ordenacién de la edificacion, la representacion técnica del mismo. Serviran de base parala
medicion los datos del replanteo general, los datos de los replanteos parciales que hubiese exigido el curso de los trabajos, los de cimientos y demas partes ocultas de las
obras tomadas durante la ejecucion de los trabajos y autorizados con la firma del Constructor el conforme del Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecucién de la
obray el V1B1 del Arquitecto director de obra, la medicion que se lleve a cabo de las partes descubiertas de las obras de fabrica y accesorios en general las que convengan
al procedimiento consignado en las mediciones de la contrata para decidir el nimero de unidades de obra de cada clase ejecutada, teniendo presente, salvo pacto en
contrario lo preceptuado en los diversos capitulos del Pliego de condiciones generales de indole técnica compuesto por el Centro Experimental de Arquitectura y adoptado
para sus obras por la Direccion General de Arquitectura al establecer las normas para la medicién y valoracion de los diversos trabajos.
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De las recepciones de trabajo cuya contrata haya sido rescindida: En los contratos rescindidos tendra lugar una recepcion y liquidacion Unica sea cual fuere el estado de
realizacion en que se encuentren. ) )
EPIGRAFE V.- DEL APAREJADOR O ARQUITECTO TECNICO DIRECTOR DE LA EJECUCION DE LA OBRA

El Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecucion de la obra es el agente que, formando parte de la
Direccion facultativa, asume la funcién técnica de dirigir la ejecucion material de la obra y de controlar cualitativa y cuantitativamente la construccion y la calidad de lo
edificado. Son obligaciones del mismo, de acuerdo con el articulo 13 de la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de ordenacion de la edificacion, las siguientes:

S Estaren posesion de la titulacion académica y profesional habilitante y cumplir las condiciones exigibles para el ejercicio de la profesion. En caso de personas juridicas,
designar al técnico director de la ejecucion de la obra que tenga la titulacion profesional habilitante.

S Verificar la recepcion en obra de los productos de construccion, ordenando la realizacion de ensayos y pruebas precisas.

s Dirigir la ejecucion material de la obra, comprobando los replanteos, los materiales, la correcta ejecucion y disposicion de los elementos constructivos y de las
instalaciones, de acuerdo con el proyecto y con las instrucciones del Arquitecto director de obra.

s Consignar en el Libro de érdenes y asistencias las instrucciones precisas.

s Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certificado final de obra, asi como elaborar y suscribir las certificaciones parciales y la liquidacién final de las
unidades de obra ejecutadas.

s Colaborar con los restantes agentes en la elaboracion de la documentacion de la obra ejecutada, aportando los resultados del control realizado.

El Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecucion de la obra sera nombrado por el Promotor con la conformidad del Arquitecto director de obra y debera conocer
todos los documentos del proyecto. El Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecucion de la obra viene obligado a visitar la obra todas las veces necesarias para
asegurar la eficacia de su vigilancia e inspeccion, realizando en ella todas las funciones inherentes a su cargo e informando al Arquitecto director de obra de cualquier
anomalia que observare en la obra y de cualquier detalle que aquél deba conocer, dandole cuenta, por lo menos semanalmente, del estado de la obra. El Arquitecto director
de obra podra a su juicio variar la frecuencia de estas notificaciones dando orden en este sentido al Aparejador o Arquitecto Técnico.

El Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecucion de la obra velara de manera especial para que todo lo que se utilice en la obra retina las condiciones minimas que
figuran en el Pliego de condiciones compuesto y editado en 1.948 por el Centro Experimental de Arquitectura, actualizado y editado en 1.960 por la Direccién General de
Arquitectura, Economia y Técnica de la Construccion, asi como aquellas condiciones especiales que quedan determinadas en alguno de los documentos del proyecto.
También comprobara que todos los elementos prefabricados cumplan ademas las condiciones especificas en las disposiciones vigentes en el momento de realizarse las
obras.

El Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecucién de la obra viene obligado a cumplir con todas aquellas determinaciones de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de
prevencion de riesgos laborales y del Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, especialmente aquellas derivadas del articulo 9 y 12 cuando desarrolle las funciones de
Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucién de la obra.

El Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecucion de la obra cumplira aquellas obligaciones derivadas del Decreto 59/1994, de 13 de mayo, y posterior modificacion
recogida en el Decreto 11/1994, de 22 de noviembre, por el que se regula el control de la calidad de la edificacion, su uso y mantenimiento en les llles Balears.
Especialmente las de redaccion y direccion del correspondiente Programa de control (articulo 4 del Decreto 11/1994), documentando los resultados obtenidos y
transcribiendo obligatoriamente al Libro de 6rdenes y asistencias de la obra las conclusiones y decisiones que se deriven de su andlisis (articulo 7 del Decreto 11/1994).

EPIGRAFE VI.- DEL ARQUITECTO DIRECTOR DE OBRA

El Arquitecto director de obra es el agente que, formando parte de la direccion facultativa, dirige el desarrollo de la obra en los aspectos técnicos, estéticos, urbanisticos y
medio-ambientales, de conformidad con el proyecto que la define, la licencia de edificacion y deméas autorizaciones preceptivas y las condiciones del contrato, con el objeto
de asegurar su adecuacion al fin propuesto. Son obligaciones del Arquitecto director de obra, de acuerdo con el articulo 12 de la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de
ordenacion de la edificacion, las siguientes:

S Estaren posesion de la titulacién académica y profesional habilitante y cumplir las condiciones exigibles para el ejercicio de la profesion. En caso de personas juridicas,
designar al técnico director de obra que tenga la titulacion profesional habilitante.

s Verificar el replanteo y la adecuacion de la cimentacion y de la estructura proyectadas a las caracteristicas geotécnicas del terreno.

S Resolver las contingencias que se produzcan en la obra y consignar en el Libro de 6rdenes y asistencias las instrucciones precisas para la correcta interpretacion del
proyecto.

S Elaborar, a requerimiento del Promotor o con su conformidad, eventuales modificaciones del proyecto que vengan exigidas por la marcha de la obra siempre que las
mismas se adapten a las disposiciones normativas contempladas y observadas en la redaccién del proyecto.

s Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certificado final de obra, asi como conformar las certificaciones parciales y la liquidacién final de las unidades
de obra ejecutadas, con los visados que en su caso fueran preceptivos.

S Elaborary suscribir la documentacién de la obra ejecutada para entregarla al Promotor, con los visados que en su caso fueran preceptivos.

s Lasrelacionadas en el apartado 2.a del articulo 13 de la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de ordenacion de la edificacion, en aquellos casos en los que el director de
obra y el director de la ejecucion de la obra sea el mismo profesional.

Ademas de todas las facultades particulares que corresponden el Arquitecto director de obra, expresadas anteriormente, podra también, con causa justificada, recusar al
Constructor si considera que adoptar esta resolucion es Util y necesario para la debida marcha de la obra. El Arquitecto director de obra suscribira, junto con el Aparejador o
Arquitecto Técnico director de la ejecucion de la obra, el acta de aprobacién del Plan de seguridad y salud redactado por el Constructor, en el caso de que no fuera
preceptiva la designacion de Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de las obras.

En Alcudia, Octubre 2018

Elllos Arquitecto/s Director/es de obra El Promotor
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1 Acondicionamiento y cimentacion
11 Movimiento de tierras

111 Rellenos del terreno
Descripcion

Descripcion

Obras consistentes en la extension y compactacion de suelos procedentes de excavaciones o préstamos que se
realizan en zanjas y pozos.
Criterios de medicion y valoracion de unidades

- Metro clbico de relleno y extendido de material filtrante, compactado, incluso refino de taludes.
- Metro cubico de relleno de zanjas o pozos, con tierras propias, tierras de préstamo y arena, compactadas por
tongadas uniformes, con pisén manual o bandeja vibratoria.

Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a las unidades de obra

- Tierras o suelos procedentes de la propia excavacion o de préstamos autorizados.

Se incluyen la mayor parte de los suelos predominantemente granulares e incluso algunos productos resultantes de
la actividad industrial tales como ciertas escorias y cenizas pulverizadas. Los productos manufacturados, como agregados
ligeros, podran utilizarse en algunos casos. Los suelos cohesivos podran ser tolerables con unas condiciones especiales
de seleccidn, colocacion y compactacion.

Segun el CTE DB SE C, apartado 7.3.1, se requerira disponer de un material de caracteristicas adecuadas al
proceso de colocacion y compactacion y que permita obtener, después del mismo, las necesarias propiedades
geotécnicas.

La recepcion de los productos, equipos y sistemas se realizara conforme se desarrolla en la Parte II, Condiciones
de recepcion de productos. Este control comprende el control de la documentacion de los suministros (incluida la
correspondiente al marcado CE, cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas
de idoneidad y el control mediante ensayos.

- Tierras o suelos procedentes de la propia excavacion o de préstamos autorizados.

Previa a la extension del material se comprobara que es homogéneo y que su humedad es la adecuada para evitar
su segregacion durante su puesta en obra y obtener el grado de compactacion exigido.

Segun el CTE DB SE C, apartado 7.3.2, se tomarén en consideracion para la seleccion del material de relleno los
siguientes aspectos: granulometria; resistencia a la trituracion y desgaste; compactibilidad; permeabilidad; plasticidad;
resistencia al subsuelo; contenido en materia orgénica; agresividad quimica; efectos contaminantes; solubilidad;
inestabilidad de volumen; susceptibilidad a las bajas temperaturas y a la helada; resistencia a la intemperie; posibles
cambios de propiedades debidos a la excavacion, transporte y colocacion; posible cementacion tras su colocacion.

En caso de duda debera ensayarse el material de préstamo. El tipo, niimero y frecuencia de los ensayos dependera
del tipo y heterogeneidad del material y de la naturaleza de la construccién en que vaya a utilizarse el relleno.

Segun el CTE DB SE C, apartado 7.3.2, normalmente no se utilizarén los suelos expansivos o solubles. Tampoco
los susceptibles a la helada o que contengan, en alguna proporcion, hielo, nieve o turba si van a emplearse como relleno
estructural.

Almacenamiento y manipulacion (criterios de uso, conservacion y mantenimiento)

Los acopios de cada tipo de material se formaran y explotaran de forma que se evite su segregacion y
contaminacion, evitandose una exposicion prolongada del material a la intemperie, formando los acopios sobre superficies
no contaminantes y evitando las mezclas de materiales de distintos tipos.
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Prescripcion en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

[Condiciones previas

La excavacién de la zanja o pozo presentara un aspecto cohesivo. Se habran eliminado los lentejones y los
laterales y fondos estaran limpios y perfilados.

Cuando el relleno tenga que asentarse sobre un terreno en el que existan corrientes de agua superficial o subalvea,
se desviaran las primeras y captaran las segundas, conduciéndolas fuera del area donde vaya a realizarse el relleno,
ejecutandose éste posteriormente.

Proceso de ejecucion

[Ejecucion

Segun el CTE DB SE C, apartado 4.5.3, antes de proceder al relleno, se ejecutara una buena limpieza del fondo v,
si es necesario, se apisonara o compactara debidamente. Previamente a la colocacién de rellenos bajo el agua debe
dragarse cualquier suelo blando existente. Segun el CTE DB SE C, apartado 7.3.3, los procedimientos de colocacion y
compactacion del relleno deben asegurar su estabilidad en todo momento, evitando ademéas cualquier perturbacién del
subsuelo natural.

En general, se verteran las tierras en el orden inverso al de su extraccion cuando el relleno se realice con tierras
propias. Se rellenara por tongadas apisonadas de 20 cm, exentas las tierras de aridos o terrones mayores de 8 cm. Si las
tierras de relleno son arenosas, se compactara con bandeja vibratoria. El relleno en el trasdés del muro se realizara
cuando éste tenga la resistencia necesaria y no antes de 21 dias si es de hormigén. Segun el CTE DB SE C, apartado
7.3.3, el relleno que se coloque adyacente a estructuras debe disponerse en tongadas de espesor limitado y compactarse
con medios de energia pequefia para evitar dafio a estas construcciones.

[Tolerancias admisibles

El relleno se ajustara a lo especificado y no presentara asientos en su superficie. Se comprobara, para volimenes
iguales, que el peso de muestras de terreno apisonado no sea menor que el terreno inalterado colindante. Si a pesar de
las precauciones adoptadas, se produjese una contaminacién en alguna zona del relleno, se eliminara el material
afectado, sustituyéndolo por otro en buenas condiciones.

Control de ejecucion, ensayos y pruebas

[Control de ejecucién

Segun el CTE DB SE C, apartado 7.3.4, el control de un relleno debe asegurar que el material, su contenido de
humedad en la colocacion y su grado final de compacidad obedecen a lo especificado.

[Ensayos y pruebas

Segun el CTE DB SE C, apartado 7.3.4, el grado de compacidad se especificara como porcentaje del obtenido
como maximo en un ensayo de referencia como el Proctor. En escolleras o en rellenos que contengan una proporcion alta
de tamafios gruesos no son aplicables los ensayos Proctor. En este caso se comprobara la compacidad por métodos de
campo, tales como definir el proceso de compactacién a seguir en un relleno de prueba, comprobar el asentamiento de
una pasada adicional del equipo de compactacion, realizacion de ensayos de carga con placa o el empleo de métodos
sismicos o dindmicos.

Conservacioén y mantenimiento

El relleno se ejecutara en el menor plazo posible, cubriéndose una vez terminado, para evitar en todo momento la
contaminacion del relleno por materiales extrafios o por agua de lluvia que produzca encharcamientos superficiales.
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1.1.2  Transportes de tierras y escombros
Descripcion

Descripcion
Trabajos destinados a trasladar a vertedero las tierras sobrantes de la excavacion y los escombros.
Criterios de medicion y valoracion de unidades

Metro cubico de tierras o escombros sobre camidn, para una distancia determinada a la zona de vertido,
considerando tiempos de ida, descarga y vuelta, pudiéndose incluir o no el tiempo de carga y/o la carga, tanto manual
como con medios mecanicos.

Prescripcion en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

ICondiciones previas

Se organizara el trafico determinando zonas de trabajos y vias de circulacién.

Cuando en las proximidades de la excavacién existan tendidos eléctricos, con los hilos desnudos, se debera tomar
alguna de las siguientes medidas:

Desvio de la linea.

Corte de la corriente eléctrica.

Proteccién de la zona mediante apantallados.

Se guardaran las maquinas y vehiculos a una distancia de seguridad determinada en funcién de la carga eléctrica.

Proceso de ejecucion

[Ejecucion

En caso de que la operacion de descarga sea para la formacion de terraplenes, serd necesario el auxilio de una
persona experta para evitar que al acercarse el camion al borde del terraplén, éste falle 0 que el vehiculo pueda volcar,
siendo conveniente la instalacion de topes, a una distancia igual a la altura del terraplén, y/o como minimo de 2 m.

Se acotard la zona de accién de cada maquina en su tajo. Cuando sea marcha atrés o el conductor esté falto de
visibilidad estara auxiliado por otro operario en el exterior del vehiculo. Se extremaran estas precauciones cuando el
vehiculo 0 maquina cambie de tajo y/o se entrecrucen itinerarios.

En la operacién de vertido de materiales con camiones, un auxiliar se encargara de dirigir la maniobra con objeto de
evitar atropellos a personas y colisiones con otros vehiculos.

Para transportes de tierras situadas por niveles inferiores a la cota 0 el ancho minimo de la rampa sera de 4,50 m,
ensanchandose en las curvas, y sus pendientes no seran mayores del 12% o del 8%, segun se trate de tramos rectos o
curvos, respectivamente. En cualquier caso, se tendra en cuenta la maniobrabilidad de los vehiculos utilizados.

Los vehiculos de carga, antes de salir a la via publica, contaran con un tramo horizontal de terreno consistente, de
longitud no menor de vez y media la separacion entre ejes, ni inferior a 6 m.

Las rampas para el movimiento de camiones y/o maquinas conservaran el talud lateral que exija el terreno.

La carga, tanto manual como mecanica, se realizara por los laterales del camién o por la parte trasera. Si se carga
el camién por medios mecanicos, la pala no pasara por encima de la cabina. Cuando sea imprescindible que un vehiculo
de carga, durante o después del vaciado, se acerque al borde del mismo, se dispondran topes de seguridad,
comprobandose previamente la resistencia del terreno al peso del mismo.

Control de ejecucion, ensayos y pruebas

[Control de ejecucion
Se controlara que el camién no sea cargado con una sobrecarga superior a la autorizada.
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1.1.3 Vaciado del terreno
Descripcion

Descripcion

Excavaciones a cielo abierto realizadas con medios manuales y/o mecanicos, que en todo su perimetro quedan por
debajo del suelo, para anchos de excavacién superiores a 2 m.

Criterios de medicion y valoracion de unidades

- Metro cubico de excavacion a cielo abierto, medido en perfil natural una vez comprobado que dicho perfil es el
correcto, en todo tipo de terrenos (deficientes, blandos, medios, duros y rocosos), con medios manuales o
mecanicos (pala cargadora, compresor, martillo rompedor). Se estableceran los porcentajes de cada tipo de terreno
referidos al volumen total. El exceso de excavacion debera justificarse a efectos de abono.

- Metro cuadrado de entibacién, totalmente terminada, incluyendo los clavos y cufias necesarios, retirada, limpieza y
apilado del material.

Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a las unidades de obra

La recepcion de los productos, equipos y sistemas se realizara conforme se desarrolla en la Parte II, Condiciones
de recepcion de productos. Este control comprende el control de la documentacidén de los suministros (incluida la
correspondiente al marcado CE, cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas
de idoneidad y el control mediante ensayos.

- Entibaciones:

Elementos de madera resinosa, de fibra recta, como pino o abeto: tableros, cabeceros, codales, etc. La madera
aserrada se ajustara, como minimo, a la clase 1/80. El contenido minimo de humedad en la madera no sera mayor del
15%. La madera no presentaré principio de pudricién, alteraciones ni defectos.

- Tensores circulares de acero protegido contra la corrosién.

- Sistemas prefabricados metalicos y de madera: tableros, placas, puntales, etc.

- Elementos complementarios: puntas, gatos, tacos, etc.

- Maquinaria: pala cargadora, compresor, martillo neumatico, martillo rompedor.

- Materiales auxiliares: explosivos, bomba de agua.

Cuando proceda hacer ensayos para la recepcién de los productos, segun su utilizacién, estos podrén ser los que
se indican:

- Entibaciones de madera: ensayos de caracteristicas fisico-mecanicas: contenido de humedad. Peso especifico.
Higroscopicidad. Coeficiente de contraccion volumétrica. Dureza. Resistencia a compresion. Resistencia a la flexion
estatica; con el mismo ensayo y midiendo la fecha a rotura, determinacion del médulo de elasticidad E. Resistencia
a la traccion. Resistencia a la hienda. Resistencia a esfuerzo cortante.

Prescripcion en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

ICondiciones previas
Las camillas del replanteo seran dobles en los extremos de las alineaciones y estaran separadas del borde del
vaciado no menos de 1 m.
Se dispondran puntos fijos de referencia en lugares que no puedan ser afectados por el vaciado, a los cuales se
referiran todas las lecturas de cotas de nivel y desplazamientos horizontales y verticales de los puntos del terreno. Las

lecturas diarias de los desplazamientos referidos a estos puntos se anotaran en un estadillo para su control por la
direccion facultativa.

Para las instalaciones que puedan ser afectadas por el vaciado, se recabard de sus Compafiias la posicion y
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solucién a adoptar, asi como la distancia de seguridad a tendidos aéreos de conduccion de energia eléctrica. Ademas se
comprobara la distancia, profundidad y tipo de la cimentacion y estructura de contencion de los edificios que puedan ser
afectados por el vaciado.

Antes del inicio de los trabajos, se presentaran a la aprobacion de la direccion facultativa los calculos justificativos
de las entibaciones a realizar, que podran ser modificados por la misma cuando lo considere necesario. La eleccion del
tipo de entibacién dependera del tipo de terreno, de las solicitaciones por cimentacion préxima o vial y de la profundidad
del corte.

Proceso de ejecucion

[Ejecucion

El contratista debera asegurar la estabilidad de los taludes y paredes de todas las excavaciones que realice, y
aplicar oportunamente los medios de sostenimiento, entibacion, refuerzo y proteccién superficial del terreno apropiados, a
fin de impedir desprendimientos y deslizamientos que pudieran causar dafios a personas o a las obras.

- Entibaciones (se tendran en cuenta las prescripciones respecto a las mismas del capitulo 2.1.1 Explanaciones):

Antes de comenzar los trabajos se revisara el estado de las entibaciones, reforzandolas si fuera necesario, asi
como las construcciones préximas, comprobando si se observan asientos o grietas. Las uniones entre piezas garantizaran
la rigidez y el monolitismo del conjunto. Se adoptaran las medidas necesarias para evitar la entrada de agua y mantener
libre de agua la zona de las excavaciones. A estos fines se construiran las protecciones, zanjas y cunetas, drenajes y
conductos de desagiie que sean necesarios. Si apareciera el nivel freatico, se mantendra la excavacion libre de agua asi
como el relleno posterior, para ello se dispondra de bombas de agotamiento, desaglies y canalizaciones de capacidad
suficiente.

Los pozos de acumulacion y aspiracion de agua se situaran fuera del perimetro de la cimentacion y la succién de
las bombas no producira socavacion o erosiones del terreno, ni del hormigdn colocado.

No se realizara la excavacion del terreno a tumbo, socavando el pie de un macizo para producir su vuelco.

No se acumularan terrenos de excavacion junto al borde del vaciado, separandose del mismo una distancia igual o
mayor a dos veces la profundidad del vaciado. En tanto se efectue la consolidacion definitiva de las paredes y fondo del
vaciado, se conservaran las contenciones, apuntalamientos y apeos realizados. El refino y saneo de las paredes del
vaciado se realizara para cada profundidad parcial no mayor de 3 m.

En caso de lluvia y suspensién de los trabajos, los frentes y taludes quedaran protegidos. Se suspenderan los
trabajos de excavacién cuando se encuentre cualquier anomalia no prevista, como variacion de los estratos, cursos de
aguas subterraneas, restos de construcciones, valores arqueoldgicos, y se comunicara a la direccion facultativa.

Segun el CTE DB SE C, apartado 7.2.2.2, la prevencion de caida de bloques requerira la utilizacion adecuada de
mallas de retencion.

- Elvaciado se podra realizar:

Sin bataches: el terreno se excavara entre los limites laterales hasta la profundidad definida en la documentacién. El
angulo del talud sera el especificado en proyecto. El vaciado se realizara por franjas horizontales de altura no mayor que
1,50 m 0 que 3 m, segun se ejecute a mano 0 a maquina, respectivamente. En los bordes con elementos estructurales de
contencion y/o medianeros, la maquina trabajara en direccidn no perpendicular a ellos y se dejara sin excavar una zona
de proteccién de ancho no menor que 1 m, que se quitara a mano antes de descender la maquina en ese borde a la franja
inferior.

Con bataches: una vez replanteados los bataches se iniciara, por uno de los extremos del talud, la excavacién
alternada de los mismos. A continuacion se realizaran los elementos estructurales de contencién en las zonas excavadas
y en el mismo orden. Los bataches se realizaran, en general, comenzando por la parte superior cuando se realicen a
mano y por su parte inferior cuando se realicen con maquina.

- Excavacion en roca:

Cuando las diaclasas y fallas encontradas en la roca, presenten buzamientos o direcciones propicias al
deslizamiento del terreno de cimentacion, estén abiertas o rellenas de material milonitizado o arcilloso, o bien destaquen
solidos excesivamente pequefios, se profundizara la excavacion hasta encontrar terreno en condiciones favorables.

Los sistemas de diaclasas, las individuales de cierta importancia y las fallas, aunque no se consideren peligrosas,
se representaran en planos, en su posicion, direccién y buzamiento, con indicacién de la clase de material de relleno, y se
sefializarén en el terreno, fuera de la superficie a cubrir por la obra de fabrica, con objeto de facilitar la eficacia de
posteriores tratamientos de inyecciones, anclajes, u otros.

- Nivelacién, compactacion y saneo del fondo:
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En la superficie del fondo del vaciado, se eliminaran la tierra y los trozos de roca sueltos, asi como las capas de
terreno inadecuado o de roca alterada que por su direccién o consistencia pudieran debilitar la resistencia del conjunto. Se
limpiaran también las grietas y hendiduras rellenandolas con hormigdn o con material compactado.

También los laterales del vaciado quedaran limpios y perfilados.

La excavacion presentara un aspecto cohesivo. Se eliminaran los lentejones y se repasara posteriormente.

[Tolerancias admisibles

- Condiciones de no aceptacion:
Errores en las dimensiones del replanteo superiores al 2,5/1000 y variaciones de 10 cm.
Zona de proteccion de elementos estructurales inferior a 1 m.
Angulo de talud superior al especificado en mas de 2 °.
Las irregularidades que excedan de las tolerancias admitidas, deberan ser corregidas.

ICondiciones de terminacion

Una vez alcanzada la cota inferior del vaciado, se hara una revisién general de las edificaciones medianeras para
observar las lesiones que hayan surgido, tomando las medidas oportunas.

Control de ejecucion, ensayos y pruebas

[Control de ejecucion

Puntos de observacion:
- Replanteo:
Dimensiones en planta y cotas de fondo.
- Durante el vaciado del terreno:
Comparacion de los terrenos atravesados con lo previsto en el proyecto y en el estudio geotécnico.
Identificacion del terreno del fondo de la excavacion. Compacidad.
Comprobacién de la cota del fondo.
Excavacion colindante a medianerias. Precauciones. Alcanzada la cota inferior del vaciado, se hara una revision
general de las edificaciones medianeras.
Nivel freatico en relacion con lo previsto.
Defectos evidentes, cavernas, galerias, colectores, etc.
Entibacién. Se mantendra un control permanente de las entibaciones y sostenimientos, reforzandolos y/o
sustituyéndolos si fuera necesario.
Altura: grosor de la franja excavada.

Conservacion y mantenimiento

No se abandonara el tajo sin haber acodalado o tensado la parte inferior de la Ultima franja excavada. Las
entibaciones o parte de éstas solo se quitaran cuando dejen de ser necesarias y por franjas horizontales, comenzando por
la parte inferior del corte.

Se tomaran las medidas necesarias para asegurar que las caracteristicas geométricas permanezcan estables,
protegiéndose el vaciado frente a filtraciones y acciones de erosién o desmoronamiento por parte de las aguas de
escorrentia.
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Revestimientos
Revestimientos de suelos y escaleras

Soleras

Descripcion

Descripcion

Capa resistente compuesta por una subbase granular compactada. Se apoya sobre el terreno, pudiéndose disponer

directamente como pavimento, o bien como base para un solado.

Criterios de medicion y valoracion de unidades

Metro cuadrado de solera terminada, con sus distintos espesores y caracteristicas del hormigdn, incluido limpieza y

compactado de terreno.

Las juntas se mediran y valoraran por metro lineal, incluso separadores de poliestireno, con corte y colocacion del

sellado.

Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a las unidades de obra

Capa subbase: podra ser de gravas, zahorras compactadas, etc.

Impermeabilizacién (ver Parte Il, Relacién de productos con marcado CE, 4): podra ser de lamina de polietileno, etc.
Hormigdn en masa:

Cemento (ver Parte I, Relacion de productos con marcado CE, 19.1.1): cumplira las exigencias en cuanto a
composicién, caracteristicas mecanicas, fisicas y quimicas que establece la Instruccién para la recepcion de
cementos RC-03.

Aridos (ver Parte Il, Relacion de productos con marcado CE, 19.1.13): cumpliran las condiciones fisico- quimicas,
fisico- mecanicas y granulométricas establecidas en la EHE.

Agua: se admitiran todas las aguas potables y las tradicionalmente empleadas. En caso de duda, el agua debera
cumplir las condiciones de acidez, contenido en sustancias disueltas, sulfatos, cloruros...,

Armadura de retraccién (ver Parte Il, Relacién de productos con marcado CE, 1.1.4): serd de malla electrosoldada
de barras o alambres corrugados que cumple las condiciones en cuanto a adherencia y caracteristicas mecanicas
minimas establecidas en la EHE.

Ligantes, ligantes compuestos y mezclas prefabricadas a base de sulfato calcico para soleras (ver Parte I, Relacién
de productos con marcado CE, 19.1.18).

Ligantes de soleras continuas de magnesita (ver Parte II, Relacién de productos con marcado CE, 19.1.19).
Incompatibilidades entre materiales: en la elaboracién del hormigdn, se prohibe el empleo de aridos que contengan

sulfuros oxidables.

Sistema de drenaje
Drenes lineales: tubos de hormigén poroso o de PVC, polietileno, etc. (ver Parte II, Relacién de productos con

marcado CE, 14.1).

Drenes superficiales: ldminas drenantes de polietileno y geotextil, etc. (ver Parte Il, Relacion de productos con

marcado CE, 4.3).

Encachados de aridos naturales o procedentes de machaqueo, etc.

Arquetas de hormigon.

Sellador de juntas de retraccion (ver Parte II, Relacion de productos con marcado CE, 9): sera de material eléstico.
Sera de facil introduccidn en las juntas y adherente al hormigén.

Relleno de juntas de contorno (ver Parte Il, Relacién de productos con marcado CE, 3): podra ser de poliestireno
expandido, etc.

Se eliminaran de las gravas acopiadas, las zonas segregadas o contaminadas por polvo, por contacto con la
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superficie de apoyo, o por inclusién de materiales extrafios.

El arido natural o de machaqueo utilizado como capa de material filtrante estara exento de arcillas y/o margas y de
cualquier otro tipo de materiales extrafios.

Se comprobara que el material es homogéneo y que su humedad es la adecuada para evitar su segregacion
durante su puesta en obra y para conseguir el grado de compactacion exigido. Si la humedad no es la adecuada se
adoptaran las medidas necesarias para corregirla sin alterar la homogeneidad del material.

Los acopios de las gravas se formaran y explotaran, de forma que se evite la segregacion y compactacién de las
mismas.

Prescripcion en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

0 Condiciones previas: soporte

Se compactaran y limpiaran los suelos naturales.
Las instalaciones enterradas estaran terminadas.
Se fijaran puntos de nivel para la realizacién de la solera.

0 Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos

Para prevenir el fenomeno electroquimico de la corrosién galvénica entre metales con diferente potencial, se
adoptaran las siguientes medidas:

Evitar el contacto entre dos metales de distinta actividad. En caso de no poder evitar el contacto, se debera
seleccionar metales proximos en la serie galvanica.

Aislar eléctricamente los metales con diferente potencial.

Evitar el acceso de agua y oxigeno a la zona de union de los dos metales.

No se dispondran soleras en contacto directo con suelos de arcillas expansivas, ya que podrian producirse
abombamientos, levantamientos y roturas de los pavimentos, agrietamiento de particiones interiores, etc.

Proceso de ejecucion

0 Ejecucion
- Ejecucion de la subbase granular:
Se extendera sobre el terreno limpio y compactado. Se compactard mecanicamente y se enrasara.
- Colocacién de la lamina de polietileno sobre la subbase.
- Capa de hormigon:

Se extendera una capa de hormigén sobre la 1dmina impermeabilizante; su espesor vendra definido en proyecto
segun el uso y la carga que tenga que soportar. Si se ha disponer de malla electrosoldada se dispondra antes de colocar
el hormigdn. El curado se realizarad mediante riego, y se tendra especial cuidado en que no produzca deslavado.

- Juntas de contorno:

Antes de verter el hormigdn se colocara el elemento separador de poliestireno expandido que formaré la junta de

contorno alrededor de cualquier elemento que interrumpa la solera, como pilares y muros.
- Juntas de retraccion:

Se ejecutaran mediante cajeados previstos o realizados posteriormente a maquina, no separadas mas de 6 m, que

penetraran en 1/3 del espesor de la capa de hormigén.
- Drenaje. Segun el CTE DB HS 1 apartado 2.2.2:

Si es necesario se dispondra una capa drenante y una capa filtrante sobre el terreno situado bajo el suelo. En caso
de que se utilice como capa drenante un encachado, debera disponerse una lamina de polietileno por encima de ella.

Se dispondran tubos drenantes, conectados a la red de saneamiento 0 a cualquier sistema de recogida para su
reutilizacion posterior, en el terreno situado bajo el suelo. Cuando dicha conexién esté situada por encima de la red de
drenaje, se colocara al menos una cdmara de bombeo con dos bombas de achique.

En el caso de muros pantalla los tubos drenantes se colocaran a un metro por debajo del suelo y repartidos
uniformemente junto al muro pantalla.

Se colocara un pozo drenante por cada 800 m2 en el terreno situado bajo el suelo. El diametro interior del pozo sera
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como minimo igual a 70 cm. El pozo debera disponer de una envolvente filtrante capaz de impedir el arrastre de finos del
terreno. Deberan disponerse dos bombas de achique, una conexién para la evacuacion a la red de saneamiento 0 a
cualquier sistema de recogida para su reutilizacién posterior y un dispositivo automatico para que el achique sea
permanente.

0  Tolerancias admisibles

Condiciones de no aceptacion:

Espesor de la capa de hormigén: variacion superiora-1.c¢m 6 +1,5 cm.

Planeidad de la capa de arena (medida con regla de 3 m): irregularidades locales superiores a 20 mm.

Planeidad de la solera medida por solape de 1,5 m de regla de 3 m: falta de planeidad superior a 5 mm si la solera
no lleva revestimiento.

Compacidad del terreno sera de valor igual o0 mayor al 80% del Proctor Normal en caso de solera semipesada y
85% en caso de solera pesada.

Planeidad de la capa de arena medida con regla de 3 m, no presentara irregularidades locales superiores a 20 mm.

Espesor de la capa de hormigdn: no presentara variaciones superiores a -1 ¢cm o +1,50 cm respecto del valor
especificado.

Planeidad de la solera, medida por solape de 1,50 m de regla de 3 m, no presentara variaciones superiores a 5 mm,
si no va a llevar revestimiento posterior.

Junta de retraccion: la distancia entre juntas no sera superior a 6 m.

Junta de contorno: el espesor y altura de la junta no presentara variaciones superiores a -0,50 cm o +1,50 cm
respecto a lo especificado.

I Condiciones de terminacion
La superficie de la solera se terminara mediante reglado, o se dejara a la espera del solado.

Control de ejecucion, ensayos y pruebas

I Control de ejecucion

Puntos de observacion.
- Ejecucion:
Compacidad del terreno, planeidad de la capa de arena, espesor de la capa de hormigdn, planeidad de la solera.
Resistencia caracteristica del hormigon.
Planeidad de la capa de arena.
Resistencia caracteristica del hormigon: no ser4 inferior al noventa por ciento (90%) de la especificada.
Espesor de la capa de hormigon.
Impermeabilizacién: inspeccion general.
- Comprobacion final:
Planeidad de la solera.
Junta de retraccién: separacion entre las juntas.
Junta de contorno: espesor y altura de la junta.

Conservacioén y mantenimiento

No se superaran las cargas normales previstas.

Se evitara la permanencia en el suelo de los agentes agresivos admisibles y la caida de los no admisibles.

La solera no se vera sometida a la accion de: aguas con pH menor de 6 o mayor de 9, 0 con una concentracion en
sulfatos superior a 0,20 gr/l, aceites minerales organicos y pesados, ni a temperaturas superiores a 40 °C.
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E. MEDICIONES Y PRESUPUESTO + RESUMEN + CUADRO DE PRECIOS DESCOMPUESTOS

0Op51_Construccion de nueva rampa en pista de patinaje (Skate Park)






PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
01 ACTUACIONES PREVIAS
01.01 m3 dem. manual fca. ladrillo hueco
Demolicidén manual de fabrica de ladrillo hueco, Incl. acopio de es-
combros a pie de obra.
Rampa 1 Ladrillo 0,5 1,00 0,70 0,50 0,18
Rampa 2 Ladrillo 05 1,05 090 050 0,24
0,42 108,28 45,48
01.02 m2 dem. manual solera h.armado 15cm
Demolicidén manual de solera de hormigén armado de 15 cm espe-
sor. Incluso acopio de escombros a pie de obra.
Demolicion solera nueva rampa 2 7,20 3,35 48,24
48,24 14,58 703,34
01 1 748,82

26 octubre 2018



PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cépIGo RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA CANTIDAD PRECIO IMPORTE
02 RAMPA HORMIGON
02.01 ud  Mini rampa hormigén 7,20x3,34m h:1,50/1,80m

Formacion de mini rampa de hormigdn de cuarto de circulo, forman-
do "U" en 2 modulos de dimensiones 7,20 m de ancho, 3,35 m de
profundidad y 1,50 m de altura, segiin documentacién grafica . For-
macién de pendientes y plataforma mediante bloque hueco de hor-
migdén armado y relleno de hormigén sobre riostras de hormigén ar-
mado. Superficie de rodamiento de hormigén armado gunitado con
malla electrosoldada 150x150x6 mm de 15 cm de espesor, acabado
manual fino con cuarzo, color a determinar por la propiedad. Tubo
de remate entre la plataforma horizontal y la curva de seccién circu-
lar (COOPING) de 60 mm de didametro y 3 mm de espesor anclado al
hormigén mediante patillas cada 40 cm en ambas dimensiones de
20 cm de longitud, de acero galvanizado. Laterales y parte posterior
de las rampas cubiertas con xapa de acero corten o similar de 6mm
de espesor. Barandilla de seguridad de 1,20 m de altura formada

por tubo acero galvanizado de 60 mm de didmetro y 3 mm de espe-
sor. Incluye rozas en solera existente y anclajes para recibir la rampa.
Totalmente instalado.

1 1,00
1,00 22.983,75 22.983,75

LI LY 17 22.983,75

26 octubre 2018 2



PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA CANTIDAD PRECIO IMPORTE
03 SEGURIDAD Y SALUD
03.01 ud pantalla sold.electri. de mano
Pantalla soldadura electrica de mano, Homol. segun NTE
1 1,00
1,00 7,56 7,56
03.02 ud mascar.resp.1 val polvo soldad.
Mascarilla respiratoria de 1 valvula, para polvo, filtros recambiables,
Homol. segun NTE
1 1,00
1,00 66,76 66,76
03.03 ud par de tapones anti-ruido de PVC
Par de tapones anti-ruido de p.v.c.
4 4,00
4,00 2,30 9,20
03.04 ud casco homologado
Casco homologado
4 4,00
4,00 2,14 8,56
03.05 ud par de guantes serraje 18 cm.
Par de guantes serraje 18 cm.
2 2,00
2,00 22,04 44,08
03.06 ud par guantes PVC
Par guantes PVC
2 2,00
2,00 2,50 5,00
03.07 ml barandilla perimetral 1 m.
Proteccion de borde forjado con barandilla perimetral de 1 m. de alt.
1 50,00 50,00
50,00 5,82 291,00
03.08 ud sefal de peligro tipo "a" 0,90m
Sefial de peligro tipo "A" de 0,90 cm. segun tipologia m.o.p.u. Amor-
tizacion
1 1,00
1,00 6,94 6,94
03.09 ud senal tipo obligacion de 42 cm.
Sefial tipo obligacion de 42 cm. sin soporte, segun tipologia MOPU.
Amortizacion
1 1,00
1,00 4,58 4,58
03.10 ud sefal tipo advertencia de 42 cms
Sefal tipo advertencia de 42 cms. sin soporte met. y segun tipologia
de la CEE. Amortizacion
1 1,00
1,00 11,08 11,08
03.11 ud extintor manual abce de 9 kg.
Extintor manual abce de 9 kg.
1 1,00
1,00 28,03 28,03
TOTAL 03 ececrsecsssesess s s ss st s s s se s se s s se e e s e AR e nE e nE e e s 482,79
26 octubre 2018 3



PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA CANTIDAD PRECIO IMPORTE
04 GESTION DE RESIDUOS
04.01 m3 recogida-carga esc.contene. 1M3 y vertedero
Recogida y carga de escombros resultantes de la demolicién sobre
cont. de 1 m3 (sacos) y transporte a vertedero
Demolicion rampas ladrillo 1,3 0,55 =C01/D0107.0030
Demolicion solera hormigén 0,5 0,15 3,62 =C01/D0103.0050
417 112,58 469,46
TOTAL 4. sesesss s sssses s e ss s s s e s sse s s s e e e e R e s p e p e 469,46
26 octubre 2018 4



PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
05 CANON RESIDUOS
05.01 tn  Canon vertedero residuos construccion
Canon vertedero residuos de construccién, a justificar mediante al-
baranes.
Escombros 14 5,84 =C05/D0111.0025
5,84 4335 253,16
253,16
24.937,98

26 octubre 2018



RESUMEN DE PRESUPUESTO

CAPITULO RESUMEN IMPORTE %
01 ACTUACIONES PREVIAS 748,82 3,03%
02 RAMPA HORMIGON 22.983,75 93,11%
03 SEGURIDAD Y SALUD 482,79 1,96%
04 GESTION DE RESIDUOS (Carga y transporte) 469,46 1,90%
PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL 24.684,82
Gastos generales 3.209,03 13,00%
Beneficio industrial 1.481,09 6,00%
Suma 4.690,12
PRESUPUESTO BASE DE LICITACION SIN IVA 29.374,94
PRESUPUESTO BASE CAPITULOS OBRA 28.816,28
21 % IVA 6.051,42
04 GESTION DE RESIDUOS (Carga y transporte) 558,66
05 CANON RESIDUOS 253,16
PRESUPUESTO BASE TASAS 811,82
10 % IVA 81,18
PRESUPUESTO PARA CONOCIMIENTO DE LA ADMINISTRACION 35.760,70

Asciende el presupuesto a la expresada cantidad de TREINTA'Y CINCO MIL SETECIENTOS SESENTA EUROS con

SETENTA CENTIMOS

Alcudia, Octubre de 2018



CUADRO DE DESCOMPUESTOS

CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO  SUBTOTAL IMPORTE
01 ACTUACIONES PREVIAS
01.01 dem. manual fca. ladrillo hueco m3
Demolicidén manual de fabrica de ladrillo hueco, Incl. acopio de es-
combros a pie de obra.
B0001.0070 Peon suelto 5,500 h 17,72 97,46
%11101110 Medios auxiliares 0,975 % 11,10 10,82
TOTAL PARTIDA........conerinriisesessessessssssssssnses 108,28
01.02 dem. manual solera h.armado 15cm m2
Demolicidén manual de solera de hormigén armado de 15 cm espe-
sor. Incluso acopio de escombros a pie de obra.
B0001.0030 oficial 12 0,100 h 22,02 2,20
B0001.0070 Peon suelto 0,600 h 17,72 10,63
B1904.0130 compresor 25 hp con un martillo 0,400 h 2,711 1,08
%04800480 Medios auxiliares 0,139 % 4,80 0,67
TOTAL PARTIDA......oeeereceencensesessessesensesseenns 14,58

26 octubre 2018



CUADRO DE DESCOMPUESTOS

CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO  SUBTOTAL IMPORTE
02 RAMPA HORMIGON
02.01 Mini rampa hormigon 7,20x3,34m h:1,50/1,80m ud

Formacion de mini rampa de hormigén de cuarto de circulo, forman-

do "U" en 2 modulos de dimensiones 7,20 m de ancho, 3,35 m de

profundidad y 1,50 m de altura, segiin documentacién grafica . For-

macion de pendientes y plataforma mediante bloque hueco de hor-

migon armado y relleno de hormigdn sobre riostras de hormigén ar-

mado. Superficie de rodamiento de hormigén armado gunitado con

malla electrosoldada 150x150x6 mm de 15 cm de espesor, acabado

manual fino con cuarzo, color a determinar por la propiedad. Tubo

de remate entre la plataforma horizontal y la curva de seccién circu-

lar (COOPING) de 60 mm de didmetro y 3 mm de espesor anclado al

hormigdén mediante patillas cada 40 cm en ambas dimensiones de

20 cm de longitud, de acero galvanizado. Laterales y parte posterior

de las rampas cubiertas con xapa de acero corten o similar de 6mm

de espesor. Barandilla de seguridad de 1,20 m de altura formada

por tubo acero galvanizado de 60 mm de didmetro y 3 mm de espe-

sor. Incluye rozas en solera existente y anclajes para recibir la rampa.

Totalmente instalado.
B0001.0030 oficial 12 117,000 h 22,02 2.576,34
B0001.0070 Peon suelto 94,000 h 17,72 1.665,68
B0003.0010 Oficial 12 (taller) cerrajero 90,000 h 29,49 2.654,10
B1301.0140 Bloque ital. caliza carga 40x20x25 650,000 u 0,86 559,00
A0104.0110 mortero c.p. y arena cantera 1:3 3,000 m3 142,85 428,55
A0104.0120 mortero c.p. y arena cantera 1:4 3,000 m3 130,75 392,25
A0201.0060 hormigon H-12,5 N/mm2 arido 40 10,000 m3 79,06 790,60
A0401.0010 acero B-500-S elementos estruct 300,000 kg 1,45 435,00
B0402.0070 revuelto de cantera 45,000 Tn 5,46 245,70
B1905.0150 dia miniexcavadora 3.2-3.4Tn 2,000 u 138,60 277,20
B2401.0010 hormigon gunitado con resit. 84,100 m2 82,00 6.896,20
B0604.0040 mallas electros. 15x15-8 75,000 m2 785 588,75
B1908.0040 electrodos basicos 74,000 u 0,12 8,88
B1703.0160 tubo acero galvanizado 60x3 mm 175,000 ml 17,50 3.062,50
b4 chapa acero 2 mm 50,000 m2 14,01 700,50
%05000500_1  Medios auxiliares 212,813 % 8,00 1.702,50

TOTAL PARTIDA.......cieeereseensensesensessesessessnenns 22.983,75

26 octubre 2018



CUADRO DE DESCOMPUESTOS

CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO  SUBTOTAL IMPORTE
03 SEGURIDAD Y SALUD
03.01 pantalla sold.electri. de mano ud
Pantalla soldadura electrica de mano, Homol. segun NTE
B2701.0250 pantalla de mano para soldadura 1,000 u 7,00 7,00
%05000500_1  Medios auxiliares 0,070 % 8,00 0,56
TOTAL PARTIDA........coneerrirrisiessssessesssssssssnses 7,56
03.02 mascar.resp.1 val polvo soldad. ud
Mascarilla respiratoria de 1 valvula, para polvo, filtros recambiables,
Homol. segun NTE
B2701.0190 mascarilla respiratoria antipolv 1,000 u 11,70 11,70
B2701.0380 recambio de filtro para mascaril p3 4,000 u 12,53 50,12
%05000500_1  Medios auxiliares 0,618 % 8,00 4,94
TOTAL PARTIDA......oieeereseenrensesensessesensesseenns 66,76
03.03 par de tapones anti-ruido de PVC ud
Par de tapones anti-ruido de p.v.c.
B2701.0420 par de tapones de p.v.c. para pr 1,000 u 2,13 2,13
%05000500_1  Medios auxiliares 0,021 % 8,00 0,17
TOTAL PARTIDA......oieeereceencensesensessesensessnenns 2,30
03.04 casco homologado ud
Casco homologado
B2701.0010 casco homologado 1,000 u 1,98 1,98
%05000500_1  Medios auxiliares 0,020 % 8,00 0,16
TOTAL PARTIDA......oieeereseenrensesensessesensesseenns 214
03.05 par de guantes serraje 18 cm. ud
Par de guantes serraje 18 cm.
B2701.0140 par de guantes de serrar 1,000 u 20,41 20,41
%05000500_1  Medios auxiliares 0,204 % 8,00 1,63
TOTAL PARTIDA ... eeereseessensesessessnsensesseenns 22,04
03.06 par guantes PVC ud
Par guantes PVC
B2701.0100 par guantes PVC 1,000 u 2,50 2,50
TOTAL PARTIDA........conerinriisesessessessssssssssnses 2,50
03.07 barandilla perimetral 1 m. ml
Proteccion de borde forjado con barandilla perimetral de 1 m. de alt.
B0001.0040 Oficial 22 0,100 h 19,55 1,96
B0001.0070 Peon suelto 0,100 h 17,72 1,77
B0801.0060 tablas pino ga.30/40/55mm 17/24 0,002 m3 235,00 0,47
B2702.0080 soporte met. para barandilla 0,020 u 60,21 1,20
%07700770 Medios auxiliares 0,054 % 7,70 0,42
TOTAL PARTIDA......oieeereseenrensesensessesensesseenns 5,82
03.08 sefial de peligro tipo "a" 0,90m ud
Sefial de peligro tipo "A" de 0,90 cm. segun tipologia m.o.p.u. Amor-
tizacion
B0001.0070 Peon suelto 0,100 h 17,72 1,77
B2704.0010 sefial de peligro 90 cm. 0,100 u 21,10 2,11
B2704.0220 tripode de acero galv. 0,100 u 25,20 2,52
%08400840 Medios auxiliares 0,064 % 8,40 0,54
TOTAL PARTIDA ... eeeereserensensesensessesensesseenns 6,94
03.09 seiial tipo obligacion de 42 cm. ud
Sefial tipo obligacion de 42 cm. sin soporte, segun tipologia MOPU.
Amortizacion
B0001.0070 Peon suelto 0,050 h 17,72 0,89
B2704.0060 sefial de obligacion 42 cm. 0,330 u 10,12 3,34
%08300830 Medios auxiliares 0,042 % 8,30 0,35
TOTAL PARTIDA........coneerrirrisiessssessesssssssssnses 4,58
26 octubre 2018 3



CUADRO DE DESCOMPUESTOS

CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO  SUBTOTAL IMPORTE
03.10 seiial tipo advertencia de 42 cms ud
Sefial tipo advertencia de 42 cms. sin soporte met. y segun tipologia
de la CEE. Amortizacion
B0001.0070 Peon suelto 0,500 h 17,72 8,86
B2704.0040 sefial de advertencia de 40x30 cm. 0,400 u 3,25 1,30
%09000900 Medios auxiliares 0,102 % 9,00 0,92
TOTAL PARTIDA........conerinriisesessessessssssssssnses 11,08
03.11 extintor manual abce de 9 kg. ud
Extintor manual abce de 9 kg.
B0001.0070 Peon suelto 0,100 h 17,72 1,77
B2601.0050 extintor de polvo abc de 9 kg. 0,500 u 48,80 24,40
%07100710 Medios auxiliares 0,262 % 7,10 1,86
TOTAL PARTIDA......oieeereseenrensesensessesensesseenns 28,03
26 octubre 2018 4



CUADRO DE DESCOMPUESTOS

CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO SUBTOTAL  IMPORTE
04 GESTION DE RESIDUOS
04.01 recogida-carga esc.contene. 1M3 y vertedero m3

Recogida y carga de escombros resultantes de la demolicién sobre

cont. de 1 m3 (sacos) y transporte a vertedero
B0001.0070 Peon suelto 1,000 h 17,72 17,72
B1902.0008 cont. 1 m3 1,000 u 85,00 85,00
%09600960 Medios auxiliares 1,027 % 9,60 9,86

TOTAL PARTIDA ... ssssessssessssneeas 112,58
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

cépIGo RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO SUBTOTAL  IMPORTE
05 CANON RESIDUOS
05.01 Canon vertedero residuos construccion tn

Canon vertedero residuos de construccién, a justificar mediante al-
baranes.

Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA ... ssssessssessssneeas 43,35

26 octubre 2018 6



Ajuntament d'Alcudia

Obres Propies

Major,9 - 07460 Alcudia - Mallorca
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Tel. 97189 71 00 Fax: 971 54 65 15

F. DOCUMENTACION GRAFICA

00. Ficha urbanistica

01. Situacion - emplazamiento

02. Planta general — Estado Actual

03. Planta general — Estado Reformado

04. Detalles

0Op51_Construccion de nueva rampa en pista de patinaje (Skate Park)



Oogle aii
IR 2018 Dgﬁalq*

%) e

2903 500g/C

“ ol
P
§

N
& R/
>,

. .

-

S . = 3 )
4 . = X 3 e p
. ’ PRI AN £ &
A RN }
s o~ »
paoe"™ ‘4 . <
% > > L
‘ 2 -
- \ x B \ g g,
& \ ¥ 4 2
239 ¢ ~
1 2

AJUNTAM

“NT D'ALCUDIA

PLANIFICACIO- CARTOGRAFIA-

OCTUBRE—2018

1

TREBALL :
CONSTRUCCIO DE NOVA RAMPA EN PISTA DE PATINATGE
(SKATE PARK)
SITUACIO : POLIESPORTIU MUNICIPAL AV. CORNELI ATIC
AN gITUACIO
ELS TECNICS MUNICIPALS DELINEAT ESCALA SEGELL
MIQUEL 1:10.000
DATA FULLA




MODULO A

MODULO C

BARANDILLA 1

MODULO B

MODULO D

BARANDILLA 2

MESA PICNIC

MODULO E

ESTACIO
D’'IMPULSIO

PLANIFICACIO- CARTOGRAFIA-

i‘i%' AJUNTAMENT D'ALCUDIA

TREBALL :

CONSTRUCCIO DE RAMPA EN PISTA DE PATINATGE
(SKATE PARK)

SITUACIO : POLIESPORTIU MUNICIPAL AV. CORNELI ATIC

PLANOL:

PLANTA GENERAL -ESTAT ACTUAL-

FLS TECNICS MUNICIPALS

DELINEAT

MIQUEL

ESCALA

1:100

DATA

OCTUBRE—-2018

FULLA

2

SEGELL




MODULO A

MODULO C

BARANDILLA 1

T MODULO F -
=N >
T [
= > ESTACIO
_ D'IMPULSIO
MODULO B/‘ 4.28 /L 3.35 /\’ 3.40 /\” 3.35 /L1.OOJ
L
MESA PICNIC
MODULO D
BARANDILLA 2 MODULO E I
L

PLANIFICACIO- CARTOGRAFIA-

i‘i%' AJUNTAMENT D'ALCUDIA

TREBALL :

SITUACIO : POLIESPORTIU MUNICIPAL AV. CORNELI ATIC

CONSTRUCCIO DE RAMPA EN PISTA DE PATINATGE
_________________________________________________________________________________________________________________________________________ (SKATE PARK)

PLANOL:

PLANTA GENERAL -ESTAT REFORMAT-

FLS TECNICS MUNICIPALS DELINEAT

MIQUEL

ESCALA

1:100

DATA

OCTUBRE—-2018

FULLA

3

SEGELL




MODUL F

3
1.17 2.18 3.40 227 ———F— 1.08 —=
/|
o % ALCAT MODUL F /] :
|
3 g

DETALL MODUL F

Detalle quarter

_—Valia de saguridad
B _~"" {en funcion de |a altura)

I\ Coping

I.II.II.II.I.II.'I.IHI.IMIJ\lI"

Armado

Hormigén
© Mallazo
j Radilo variable en funcidn del disafio

Suparficia pulida a mane

Terreno natural Base de zahorra
compactado

AJUNTAMENT D'ALCUDIA

PLANIFICACIO- CARTOGRAFIA-

TREBALL :

CONSTRUCCIO DE RAMPA EN PISTA DE PATINATGE
(SKATE PARK)

SITUACIO : POLIESPORTIU MUNICIPAL AV. CORNELI ATIC

PLANOL: N
DETALL DEL MODUL F
FLS TECNICS MUNICIPALS DELINEAT ESCALA SEGELL
MIQUEL 1:50
DATA FULLA
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